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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...
z 27. novembra 2024
o Cisteni komunalnych odpadovych vod (prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. BU C 146, 27.4.2023, s. 35.

2 U.v. EU C, C/2023/250, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/0j.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 10. aprila 2024 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z 5. novembra 2024.
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ked’ze:
(1) Smernica Rady 91/271/EHS* bola opakovane podstatnym spdsobom zmenena?,

Pri prilezitosti d’alSich zmien by sa z dovodu jasnosti mala uvedena smernica prepracovat’.

(2) Voda je primarny statok, ktory patri vSetkym a je pre vSetkych. Je potrebné ju ako prirodny
zdroj, ktory je zdsadny, nenahradite'ny a nevyhnutny pre zivot, zohl'adiiovat’ a integrovat’

v troch rozmeroch: socidlnom, hospodarskom a environmentalnom.

4 Smernica Rady 91/271/EHS z 21. maja 1991 o &isteni komunalnych odpadovych vod (U. v.
ES L 135, 30.5.1991, s. 40).
S Pozri ¢ast’ A prilohy VIL
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3)

Smernicou 91/271/EHS sa stanovuje pravny ramec pre zber, Cistenie a vypustanie
komunalnych odpadovych vod a vypustanie biologicky rozlozitelnych odpadovych vod

z urcitych priemyselnych odvetvi. Komunalne odpadové vody mézu tvorit’ rozne zmesi
odpadovych véd z domacnosti, povrchové odtoky z urbanizovanych tzemi a odpadové
vody z inych zdrojov ako z domécnosti. Odpadové vody zo zariadeni, napriklad

z kancelarskych budov, §kol a kuchyn, kde sa pripravuje strava, ktoré pochadzaju
predovsetkym z 'udského metabolizmu, sa povazuju za odpadové vody z doméacnosti.
Ciel'om smernice 91/271/EHS je chranit’ Zivotné prostredie pred nepriaznivym vplyvom
vypustanych komunalnych odpadovych vod, ktoré st nedostatocne vycistené. Uvedend
smernica prispela k dosiahnutiu ciel'ov stanovenych v smernici Europskeho parlamentu

a Rady 2000/60/ES® a inych prislusnych pravnych predpisoch Unie. T4to smernica by mala
nad’alej sledovat’ ten isty ciel’ a zdroven prispievat’ k ochrane verejného zdravia v sulade

s pristupom ,,jedno zdravie* zameranym na udrzatel'né vyvazenie a optimalizovanie
zdravia I'udi, zvierat a ekosystémov, napriklad ked’ sa komunélne odpadové vody
vypustaju do vody urcenej na kiipanie alebo do vodnych Utvarov pouzivanych na odber
pitnej vody, alebo ked’ sa komunélne odpadové vody pouzivaji ako ukazovatel parametrov
relevantnych pre verejné zdravie. Okrem toho by sa vd’aka nej mal zabezpecit’ pristup

k sanitarnym zariadeniam a ku kI'i¢ovym informaciam suvisiacim s riadenim ¢innosti

tykajucich sa zberu a Cistenia komunalnych odpadovych vad.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa )
stanovuje ramec posobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U.
v. ES L 327,22.12.2000, s. 1).
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Této smernica by sa mala zamerat’ aj na zvySenie synergii s adaptaciou na zmenu klimy

a s opatreniami na obnovu mestskych ekosystémov, najmé prostrednictvom integrovaného
plénovania v oblasti nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami, pricom by sa mala
optimalne vyuzivat’ digitalizacia. T4to smernica by okrem toho mala prispiet’

k postupnému znizovaniu emisii sklenikovych plynov z ¢innosti spojenych so zberom

a s ¢istenim komundalnych odpadovych vod, najmi vd’aka d’alSiemu zniZovaniu emisii
dusika, ale aj cez podporu energetickej efektivnosti a vyroby energie z obnovite'nych
zdrojov, a tym by mala prispiet’ k ciel'u dosiahnut’ do roku 2050 klimaticku neutralitu
stanovenému v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/11197. V sulade

s ¢lankom 193 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (d’alej len ,,ZFEU“) mozu &lenské $taty
ist nad ramec minimalnych poziadaviek stanovenych v tejto smernici. Clenské $taty by
mohli napriklad zvazit uplatiiovanie prisnejSich lehot alebo prahovych hodnét, nez st
lehoty alebo prahové hodnoty uvedené v tejto smernici, rychlejsie dosiahnutie energeticke;j
alebo klimatickej neutrality alebo ulozenie dodato¢nych poziadaviek na uplatiiovanie
svojich vnutrostatnych systémov rozsirenej zodpovednosti vyrobcov alebo rozsirenie

spektra uplatiiovania tychto systémov.

7 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009
a (EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021,
s. 1.
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)

V roku 2019 Komisia vykonala v rdmci Programu regulacnej vhodnosti a efektivnosti
hodnotenie smernice 91/271/EHS (d’alej len ,,hodnotenie®). Z uvedeného hodnotenia
vyplynulo, Ze niektoré ustanovenia uvedenej smernice treba aktualizovat’. Identifikovali sa
tri dolezité zdroje znecistenia z komunalnych odpadovych vod, ktorymi sa uvedena
smernica uplne nezaobera a ktorym by sa dalo zabrénit’, a to odl'ah¢ovanie v désledku
zrazok a vypustanie znecisteného povrchového odtoku z urbanizovanych tzemi,
potencialne nespravne fungujice individualne systémy, ¢ize systémy Cistenia odpadovych
vod z domacnosti, ktoré nevstupuji do zbernych systémov, a malé aglomeracie, ktoré

v sucasnosti smernica 91/271/EHS uplne nepokryva. Uvedené tri zdroje znecistenia
predstavujii vyznamny napor na atvary povrchovej vody v Unii. V sprave o hodnoteni sa
okrem toho zdoraznila aj potreba zlepsit’ transparentnost’ a riadenie ¢innosti v oblasti
komunalnych odpadovych vod, zuzitkovat’ prilezitost’, ktorti pontika odvetvie Cistenia
komunalnych odpadovych vod, a to vyuzit' jeho potencial na rozvoj energie

z obnovitel'nych zdrojov, a podniknut’ konkrétne kroky smerom k energetickej neutralite
v rdmci prispevku ku klimatickej neutralite, a harmonizovat’ dohl'ad nad komunalnymi
odpadovymi vodami, pokial’ ide o zdravotné parametre, ako je virus ochorenia COVID-19

a jeho varianty, ako prostriedok na podporu opatreni v oblasti verejného zdravia.

Podrla spravy Europskej environmentalnej agentury z roku 2018 o eurdpskych vodach
predstavuju malé aglomeracie vyznamny napor na 11 % utvarov povrchovej vody v Unii. S
cielom lepsie riesit’ zne€istenie z takychto aglomeracii a zabranit’ vypustaniu
nevycistenych komundlnych odpadovych vod do zivotného prostredia by rozsah
pOsobnosti tejto smernice mal zahfiiat’ vSetky aglomeracie s 1000 ekvivalentnymi

obyvatel'mi (d’alej len ,,EO*) a viac.
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(6) S cielom zabezpecit’ ucinné Cistenie komunalnych odpadovych vdd pred ich vypustenim
do Zivotného prostredia by sa vSetky komunalne odpadové vody z aglomeracii s 1 000 EO
a viac mali zbierat’ v zbernych systémoch, pokial’ ¢lenské Staty neodovodnia potrebu
vynimky umoziujicej vyuzitie individualnych systémov podl’a tejto smernice. Pri
vymedzovani svojich aglomeracii by ¢lenské §taty mali zohl'adnit’ orientac¢nu referencna
prahovu hodnotu 10 az 25 EO na hektar, pri ktorej prekroceni sa obyvatel'stvo
nachadzajuce sa v konkrétnej oblasti, pripadne v kombinacii s hospodarskymi ¢innostami,
povazuje za dostatocne koncentrované. Ak su zberné systémy uz zavedené, ¢lenské Staty

by mali zabezpecit,, aby k nim boli pripojené vsetky zdroje odpadovych vdd z domacnosti.
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(7

Nové¢ poziadavky, ktoré sa zavadzaju v tejto smernici, si budu vyzadovat’ znacné
investicie. Preto je potrebné zohl'adnit’ osobitnt situaciu kazdého ¢lenského Statu

a v relevantnom pripade upravit’ lehoty na plnenie niektorych naro¢nych poziadaviek.
Napriklad ¢lenské Staty, v ktorych sa nachadza vel'ké mnozstvo malych aglomerécii,

na ktoré sa vzt'ahuju nové poziadavky stanovené v tejto smernici, pokial’ ide o zber

a ¢istenie komunalnych odpadovych vod v aglomeraciach od 1 000 do 2 000 EO, by mali
mat’ moznost’ prediZit’ lehoty na splnenie tychto novych poziadaviek vo svojom prvom
narodnom program implementacie. Takito moznost’ by mali mat’ aj ¢lenské staty, ktoré
maju vel’ky pocet zariadeni, napriklad nad 50 %, ktoré sa musia v stilade s novymi
poziadavkami tejto smernice modernizovat’ na tercidrne Cistenie. Aglomeracie s menej ako
2 000 EO, v ktorych st uz zavedené zberné systémy a ktoré vypustaji komunalne
odpadové vody do Cistiarni odpadovych vdd nachadzajucich sa v inej aglomerécii, by sa
nemali zahiiat’ do vypoctu percentudlnych podielov na ucely vynimiek z uvedenych lehot.
Okrem toho tri lenské $taty, ktoré pristapili k Unii ako zatial’ posledné, konkrétne
Bulharsko, Chorvatsko a Rumunsko, museli v poslednom ¢ase uskutoc¢nit’ investicie

na splnenie poziadaviek smernice 91/271/EHS. Uvedené ¢lenské Staty sa okrem toho
vyznacuju vysokym poc¢tom vidieckych oblasti s vysokym odlivom obyvatel'stva, ako aj
starnutim vidieckeho obyvatel'stva. Preto je potrebné zohl'adnit’ osobitnu situdciu
uvedenych &lenskych $tatov tym, Ze sa im umozni prediZit’ lehoty na splnenie uvedenych

novych poziadaviek v ich prvych narodnych programoch implementécie.
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Ak sa pocas prac na infrastruktare, ako je vystavba zbernych systémov alebo Cistiarni
komunalnych odpadovych vod, odkryju archeologicky hodnotné lokality, takéto prace sa
casto oneskoruju, pretoze v stilade s vnutrostatnym pravom je na mieste potrebné vykonat’
archeologické studie. V uvedenych konkrétnych pripadoch je preto vhodné upravit’ lehoty
na vykondvanie. Ak teda Clensky Stat zisti, ze vzhI'adom na potrebu zachovat kultarne
dedicstvo je vystavba pozadovanej infrastruktiury obzvlast’ zlozit4, mal by mat’ moznost’
prisposobit’ lehoty na vykonéavanie v konkrétnych oblastiach a zodpovedajucim spdsobom
aktualizovat’ svoj narodny program implementacie. PrediZenie lehot by sa malo stanovit
pre jednotlivé oblasti a malo by byt’ o najkratSie, pricom by nemalo presiahnut’ osem
rokov. Kulturne dedic¢stvo by sa malo chapat’ v zmysle ¢lanku 1 Dohovoru UNESCO

o svetovom dediéstve z roku 1972.

Ak mozno preukazat’, Ze zriadenie zberné¢ho systému komunalnych odpadovych vod alebo
pripojenie k zbernému systému by neprinieslo ziadny prinos pre zivotné prostredie ani
zdravie I'udi, nebolo by technicky realizovateI'né, alebo by si vyZzadovalo nadmerné
naklady, Clenské Staty by len v tychto pripadoch mali mat’ moznost’ pouzivat’ na zber,
skladovanie a/alebo Cistenie komunalnych odpadovych vdd individudlne systémy, pokial
zabezpecia rovnaku uroven ochrany zZivotného prostredia a zdravia 'udi ako sekundarne

a terciarne Cistenie. Medzi individudlne systémy mozu patrit’ rdzne zberné systémy,
systémy akumulacie ¢i Cistiarenské systémy, ako su napriklad rieSenia blizke prirode, malé
Cistiarenské systémy alebo docasné nadrze v kombindcii s pravidelnym vyvazanim

do &istiarni odpadovych vod. Clenské $taty by si tiez mali vymieiat’ najlepsie postupy

tykajuice sa pouzivania a prevadzky individualnych systémov.
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Clenské $taty by mali zriadit’ vntitro§tatne, regionalne alebo miestne registre

na identifikaciu individuédlnych systémov a do¢asnych nadrzi pouzivanych na ich izemi

a prijat’ vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby boli takéto systémy adekvatne
navrhovang, aby boli systémy riadne udrziavané a aby boli predmetom pravidelne;j
kontroly stiladu na zaklade pristupu, ktory je zaloZeny na riziku. Clenské $taty by mali
predovsetkym zabezpecit', aby individualne systémy pouzivané na zber, akumulaciu alebo
¢istenie komunalnych odpadovych vdd boli vodotesné a nepriepustné a aby sa

v pravidelnych a pevne stanovenych intervaloch vykonavalo monitorovanie a kontrola
systémov. Vzhl'adom na neprimerané naklady na prispdsobenie navrhu takychto systémov
novym poziadavkadm na navrh by sa tieto nové poziadavky na navrh nemali uplatiiovat’

na systémy zriadené pred nadobudnutim u¢innosti tejto smernice. Ak sa individualne
systémy pouZivaju na zber alebo Cistenie viac ako 2 % zat’aZenia komunalnych
odpadovych vod na vnutrostatnej urovni z aglomeracii s 2 000 EO a viac, ¢lenské staty by
mali informovat’ Komisiu o dovodoch pouzivania individudlnych systémov namiesto
zbernych systémov, preukazu stilad tychto systémov s normami zavedenymi podla tejto

smernice a opiSu opatrenia prijaté na obmedzenie pouZivania takychto systémov.
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(1)

V désledku zrazok vo forme dazd’a, snehu alebo topiaceho sa 'adu predstavuje
odl'ah¢ovanie v dosledku zrazok a povrchovy odtok z urbanizovanych uzemi znaény
pretrvavajuci zdroj znecist'ujicich latok vypuastanych do zivotného prostredia. Ocakava sa,
ze sa takéto odl'ahCovanie v dosledku zrazok a povrchovy odtok zvysia v désledku
kombinovaného vplyvu urbanizécie a postupnej zmeny rezimu zrazok suvisiaceho so
zmenou klimy. Infrastruktira nakladania s komunéalnymi odpadovymi vodami je preto
obzvlast citliva na zmenu klimy. RieSenia na zniZenie tohto zdroja znecistenia by sa mali
definovat’ na miestnej urovni pri zohl'adneni osobitnych miestnych podmienok. Zakladom
pre ne by malo byt integrované kvantitativne a kvalitativne nakladanie s vodami

v urbanizovanych tizemiach. Clenské §taty by preto mali zabezpegit, aby sa na miestnej
urovni vypracovali integrované plany nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami

v pripade vSetkych aglomerécii s 100 000 EO a viac, ked’Ze na tieto aglomeracie pripada
vyznamny podiel emitovaného znecistenia. Okrem toho by sa mali zaviest’ integrované
plany nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami aj v pripade aglomeracii od 10 000
do 100 000 EO, kde odl'ahcovanie v dosledku zrazok alebo povrchovy odtok

z urbanizovanych uzemi predstavuju riziko pre zZivotné prostredie alebo verejné zdravie. V
uvedenych planoch by sa mali stanovit’ opatrenia zamerané na obmedzenie znecCistenia

z odl'ahCovania v dosledku zrazok na maximalne 2 % ro¢ného zozbierané¢ho zat'azenia
komunalnych odpadovych vdd vypocitanej v podmienkach prietoku pri suchom pocasi

na zaklade znecist'ujucich latok v tabul’kach 1 a 2 v prilohe I.
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(12) Uvedené plany by mali zahfiat’ opatrenia na zniZenie znecistenia z odl'ahCovania
v dosledku zrazok, ako aj na rieSenie potencialne vyznamného znecistenia pochadzajuceho
z osobitne zbieraného povrchového odtoku z urbanizovanych tizemi, napriklad znecistenie
z prvych dazd’ov po dlhom obdobi sucha v husto osidlenych oblastiach. Uvedené plany by
mali zahfnat’ aj opatrenia na predchddzanie znecisteniu pri zdroji a uprednostiovat’ rieSenia
blizke prirode pred rieSeniami, ktoré by si vyzadovali vytvorenie sivej infrastruktury.
Uvedené opatrenia by mohli zahfnat’ preventivne docasné opatrenia zamerané
na zabranenie vstupu neznecistenych dazd’ovych véd do zbernych systémov alebo doc¢asnu
akumuléciu vratane prirodzeného zadrziavania vody, ako aj primerané Cistenie
povrchového odtoku alebo odl'ahcovania v dosledku zrazok z prvych dazd’ov s vysokym
zatazenim. Clenské $taty sa nabadaju, aby zvicsili zelené a modré plochy v mestskych
oblastiach a zohl'adnili platformu pre mestsku prirodu, ktora poskytuje usmernenia
a poznatky na podporu mensich i vel’kych miest. S ciel'om zabezpecit’ primerany rozsah
pokrytia integrovanych planov nakladania s komunéalnymi odpadovymi vodami
a komplexné rieSenie problémov so zrazkovou vodou by sa tieto plany mali vypracovat’ pre

odvodiiované uzemia dotknutych aglomeracii.
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(13) S cielom zabezpecit, aby integrované plany nakladania s komunalnymi odpadovymi
vodami boli nakladovo efektivne, je dolezité, aby boli zalozené na najlepSich postupoch uz
pouzivanych v urbanizovanych uzemiach. Opatrenia, ktoré sa maju zvazit', by preto mali
vychadzat’ z dokladnej analyzy miestnych podmienok a mal by sa v ramci nich
uprednostiiovat’ preventivny pristup zamerany na obmedzenie zberu neznecistenej
dazd’ovej vody a optimalizaciu vyuZzivania existujucej infrastruktiry s cielom generovat’
uspory energie a prispievat’ k znizovaniu emisii. Ked’ze sa uprednostnuje zeleny a modry
rozvoj a zelené a modré investicie, nova siva infrastruktira by sa mala planovat’ len vtedy,

ked’ je to absoltitne nevyhnutné.

(14) S cielom chranit’ zivotné prostredie, najma pobrezné a morské prostredie vratane ochrany
povrchovej, podzemnej a pitnej vody, a verejné zdravie pred nepriaznivym vplyvom
vypustanych komunélnych odpadovych vod, ktoré si nedostatocne vycistené, by mali
vSetky vypustané komunalne odpadové vody z aglomeracii s 1 000 EO a viac prejst’
sekundarnym c¢istenim. V doésledku rozsirenia rozsahu pdsobnosti tejto smernice na mensie
aglomeréacie by sa ¢lenskym $tatom mal poskytnit’ dostato¢ny ¢as na vybudovanie
infrastruktary potrebnej na splnenie povinnosti stanovenych v tejto smernici. Clenskym
Statom by sa tiez mal poskytnut’ dostatok casu na to, aby prisposobili svoju Cistiarensku
infrastruktaru pre aglomeréacie, ktoré vypustaju svoje komunalne odpadové vody
do pobreznych vod alebo do menej citlivych oblasti, pre ktoré sa podl'a smernice

91/271/EHS nevyzZadovalo sekundarne Cistenie.
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(15)

Pri vyptstani vo vysokohorskych regionoch, a to regionoch s nadmorskou vyskou viac ako
1 500 m, a v malych aglomeréaciach s menej ako 2000 EO, ktoré¢ sa nachadzaju v oblastiach
s chladnym podnebim so Stvrtrocnou priemernou teplotou nizSou ako 6 °C na pritoku, kde
je z dovodu nizkych tepldt tazké pouzit’ ucinné biologické Cistenie, by sa malo umoznit’
Cistenie menej prisne nez sekundarne Cistenie, a to za predpokladu, ze podrobné Studie
preukazu, ze takéto vypustanie nepriaznivo neovplyvni zivotné prostredie ani zdravie l'udi.
Podobne by sa tato vynimka mala vzt'ahovat’ aj na vypuastanie do hlbokomorskych vod

z menSich aglomeracii s menej ako 150 000 EO, ktoré sa nachadzaju v menej obyvanych
najvzdialenejSich regionoch s menej ako 275 000 obyvatel'mi a naro¢nou topografiou,
napriklad strmymi svahmi, a ktoré vypustaji svoje komunalne odpadové vody

do hlbokomorskych vdd v otvorenom oceédne, ¢o podporuje vysoku Uroveil rozriedenia
tychto vypustanych komunalnych odpadovych vod v recipientoch. S cielom zabezpecit’
rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ¢lenskymi Statmi a vysoku Groven ochrany zivotného
prostredia a zdravia 'udi na celom tizemi Unie by sa viak tato vynimka mala obmedzit

na 20 rokov, €o je Cas potrebny na to, aby sa v oblastiach, kde by mohlo byt pouzivanie
sekundarneho ¢istenia komplikovanejsie, zostavajlce Cistiarne komundlnych odpadovych
vod postupne modernizovali na sekundarne ¢istenie. Uvedend vynimka by sa mala
umoznit’, ak podrobné studie preukazu, ze takéto vypustanie nema nepriaznivé ucinky

na Zivotné prostredie ani zdravie I'udi, ani neovplyviuje sulad recipientov s inymi
relevantnymi pravnymi predpismi Unie, ako je smernica 2000/60/ES, smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/7/ES? alebo smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/56/ES°.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/7/ES z 15. februara 2006 o riadeni kvality
vody urcenej na kupanie, ktorou sa zrusuje smernica 76/160/EHS (U. v. EU L 64, 4.3.2006,
s. 37).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. juna 2008, ktorou sa
ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky
(rdmcova smernica o morskej stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19).
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(16) Z hodnotenia vyplynulo, Ze vd’aka vykonavaniu smernice 91/271/EHS sa dosiahlo vyrazné
znizenie emisii dusika a fosforu. Podl'a hodnotenia st vSak ¢istiarne komunalnych
odpadovych vdd stale dolezitym zdrojom, z ktorého sa uvedené znecist'ujuce latky
dostavaju do zivotného prostredia, Co priamo vedie k eutrofizacii vodnych utvarov a mori
v Unii. Casti tohto zneéistenia mozno zabranit’, ked'ze technicky pokrok a zavedené
najlepsie postupy ukazuji, ze limitné hodnoty emisii dusika a fosforu stanovené v smernici
91/271/EHS su zastarané a mali by sa sprisnit, najma pre vicsie Cistiarne odpadovych vod.
Vsetkym Cistiarnam komunalnych odpadovych vod so 150 000 EO a viac by sa mala
systematicky ukladat’ povinnost’ terciarneho Cistenia, ked’ze takéto Cistiarne predstavuju

dolezity pretrvavajuci zdroj vypustania dusika a fosforu.
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(17) Terciarne Cistenie by malo byt povinné aj v pripade aglomeracii s 10 000 EO a viac, ktoré
vypustaju v oblastiach, ktoré podliehaju eutrofizacii alebo su ohrozené eutrofizaciou. S
cielom zabezpecit’ koordinaciu snahy obmedzit’ eutrofizaciu na urovni prislusnych povodi
v pripade celej plochy povodia a zabezpecit’ jednotné urcovanie citlivych oblasti v celej
Unii by sa v tejto smernici mali uviest’ oblasti, v ktorych sa eutrofizacia podl'a udajov,
ktoré s v sti¢asnosti dostupné, povazuje za problém. Okrem toho, aby sa zabezpecila
koherentnost’ prislu§ného prava Unie, ¢lenské §taty by mali na svojom tzemi identifikovat
d’alSie oblasti podliehajice eutrofizacii alebo ohrozené eutrofizaciou a identifikovat’, ¢i su
tieto oblasti citlivé z hl'adiska dusika alebo fosforu alebo z hl'adiska dusika aj fosforu,
najmi na zaklade udajov zozbieranych podl'a smernice Rady 91/676/EHS, smernice
2000/60/ES a smernice 2008/56/ES. Sprisnenie limitnych hodnét, koherentnejsia
a inkluzivnejsia identifikécia oblasti citlivych na eutrofizaciu a povinnost’ zabezpecit’
terciarne Cistenie v pripade vSetkych velkych zariadeni by spolo¢ne prispelo k obmedzeniu
eutrofizacie. Ked’ze na to budu potrebné dodatocné investicie na vnutroStatnej urovni,
¢lenskym $tatom by sa mal poskytnit’ dostatocny ¢as na zriadenie pozadovane;j

infraStruktiry.

10 Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znecistenim

dusi¢nanmi z pol'nohospodarskych zdrojov (U. v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1).
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(18)

Z najnovsich vedeckych poznatkov, z ktorych vychadza niekol’ko stratégii Komisie
stanovenych v Styroch oznameniach Komisie, konkrétne v ozndmeni zo 16. januara 2018

s nazvom ,,Europska stratégia pre plasty v obehovom hospodarstve®, z 11. marca 2019

s nazvom ,,Strategicky pristup Eurdpskej tnie k lickom v Zivotnom prostredi, zo 14.
oktobra 2020 s ndzvom ,,Chemikalie — stratégia udrzatel'nosti: Na ceste k zivotnému
prostrediu bez toxickych latok* a z 12. méja 2021 s nazvom ,,Cesta k zdravej planéte pre
vetkych — Akény plan EU: Dosahovanie nulového zneéistovania ovzdusia, vody a pody*,
vyplyva potreba prijat’ opatrenia na rieSenie problému mikropolutantov, ktorych
pritomnost’ bola v su¢asnosti zaznamenana rutinne vo vietkych vodach Unie. Niektoré

z uvedenych mikropolutantov st nebezpecné pre verejné zdravie a zivotné prostredie

aj v nizkych koncentraciach mikrogramov na liter alebo aj v nizSich. Hoci primarnym,
sekunddrnym a terciarnym c¢istenim sa uz niektoré mikropolutanty odstraiiuji, malo by sa
zaviest’ dodatocné Cistenie, t. j. kvartérne Cistenie, aby sa zabezpecilo odstranenie Sirokého
spektra zostavajicich mikropolutantov z komunélnych odpadovych vod. Kvartérne Cistenie
malo byt v prvom rade zamerané na organické mikropolutanty, ktoré predstavuju
vyznamnu ¢ast’ zne€istenia a v pripade ktorych uz boli navrhnuté technologie
odstranovania. Kvartérne Cistenie by sa malo vyzadovat’ na zaklade zasady predbezne;j
opatrnosti v kombinacii s pristupom zaloZzenym na riziku. Kvartérne Cistenie by preto mali
zabezpecovat’ vSetky Cistiarne komunalnych odpadovych vod so 150 000 EO a viac, ked’ze
na tieto zariadenia pripada vyznamny podiel vypastanych mikropolutantov do Zivotného
prostredia a odstraniovanie mikropolutantov ¢istiariami komunalnych odpadovych vod

v takom rozsahu je nadkladovo efektivne.
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V pripade cistiarni odpadovych vod so 150 000 EO a viac by ¢lenské Staty mali zabezpecit’
priorizaciu pozadovanych investicii, aby zariadenia spojené s najvyssimi rizikami pre
zivotné prostredie a zdravie I'udi boli zabezpecené bez zbytocného odkladu. V pripade
aglomeracii s 10 000 EO a viac by sa od ¢lenskych statov malo vyzadovat, aby uplatiovali
kvartérne Cistenie v oblastiach identifikovanych ako citlivé na znecistenie mikropolutantmi
na zéklade jasnych kritérii, ktoré by sa mali Specifikovat’. Takéto oblasti by mali zahfnat’
lokality, kde vypustanie vycistenych komunalnych odpadovych véd do vodnych ttvarov
vedie k nizkym zmieSavacim pomerom, alebo kde sa recipienty pouzivaji na vyrobu pitnej
vody, chov mikkysov alebo ako vody uréené na kupanie. Clenské §taty by mali mat’
moznost’ neuplatiiovat’ v uvedenych oblastiach kvartérne Cistenie, ak z postudenia rizika
vyplynie, Ze mikropolutanty nepredstavuji Ziadne potencidlne nebezpecenstvo pre Zivotné
prostredie alebo zdravie l'udi. V pripade vSetkych ostatnych typov vodnych ttvarov

v aglomeraciach s 10 000 EO a viac by clenské Staty mali posudit’ rizika, ktoré vypustanie
mikropolutantov do komunalnych odpadovych vod predstavuje pre zivotné prostredie
alebo verejné zdravie, na zaklade Standardizovaného postdenia rizika a mali by uplatiiovat’
kvartérne Cistenie len vtedy, ak je to podl'a vysledkov tohto postidenia rizik potrebné. Ak
sa v aglomeracii s 10 000 EO a viac, ktora bola identifikovana ako citliva na znecistenie
mikropolutantmi, nachadza viacero Cistiarni komunalnych odpadovych vod, kvartérne
Cistenie by sa malo vyzadovat len od tych, ktoré vypustaju do rizikovej oblasti. S cielom
poskytnut’ ¢lenskym $tatom dostatok casu na planovanie a realizaciu potrebne;j
infrastruktury by sa poZiadavka na kvartérne Cistenie mala postupne zavadzat’ az do roku

2045 s jasnymi priebeznymi ciel'mi.
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(19) Aby sa zabezpecil trvalé splnenie poziadaviek na sekundérne, terciarne a kvartérne
Cistenie, pokial’ ide o vypustanie vod z Cistiarni komunélnych odpadovych vod, v stlade
s poziadavkami tejto smernice by sa mali odoberat’ vzorky a uvedené vzorky by mali byt
v sulade s parametrickymi hodnotami, ktoré sa v nej stanovuju. S cielom zohl'adnit’ mozné
technické odchylky vo vysledkoch ziskanych na zéklade uvedenych vzoriek by sa mal
stanovit’ maximélny povoleny pocet vzoriek, ktoré nespiiiaju uvedené parametrické

hodnoty.
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(20)

Kvartérne Cistenie potrebné na odstranenie mikropolutantov z komunalnych odpadovych
vod bude vyzadovat’ dodato¢né naklady, ako su ndklady stuvisiace s monitorovanim

a naklady na nové moderné vybavenie, ktoré sa ma nainsStalovat’ v urcitych ¢istiarnach
komunalnych odpadovych vdd. S ciel'om pokryt’ uvedené dodatocné néklady a v stilade
so zasadou ,,znedistovatel’ plati“ vyjadrenou v ¢lanku 191 ods. 2 ZFEU je nevyhnutné, aby
vyrobcovia, ktori uvadzaju na trh Unie vyrobky obsahujuce latky, ktoré sa na konci svojej
zivotnosti nachadzaji ako mikropolutanty v komunalnych odpadovych vodéch, prevzali
zodpovednost’ za dodatocné Cistenie potrebné na odstranenie tychto latok, ktoré vznikli

v ramci ich profesionalnej ¢innosti. NajvhodnejSim prostriedkom na dosiahnutie tohto
ciel’a je systém rozsirenej zodpovednosti vyrobcov, pretoze by sa vd’aka nemu obmedzil
finan¢ny vplyv na datlovnikov a poplatky za vodu a zarovei by sa poskytol stimul

na vyvoj ekologickejSich vyrobkov. V tejto stivislosti by sa rozsirena zodpovednost’
vyrobcov mala uplatiiovat’ bez ohl'adu na to, ¢i sa vyrobky uvadzaji na trh v ¢lenskom
State alebo tretej krajine alebo ¢i ich jednotlivé komponenty boli vyrobené v ¢lenskom
State alebo tretej krajine, alebo ¢ maju vyrobcovia sidlo v Unii, alebo ¢&i sa vyrobok uvadza
na trh prostrednictvom digitalnej platformy. Hlavné zdroje mikropolutantov v sucasnosti
predstavuju rezidua liekov a kozmetickych vyrobkov, ktoré sa nachadzaji v komunalnych
odpadovych vodach a ktoré si vyzaduju kvartérne Cistenie. Rozsirena zodpovednost’
vyrobcov by sa preto mala vzt'ahovat’ na tieto dve skupiny vyrobkov. Na zaklade
vysledkov monitorovania komunalnych odpadovych vdd a najnovsich vedeckych tidajov
by Komisia mala pravidelne hodnotit’, ¢i by sa do systému rozsirenej zodpovednosti

vyrobcov nemali zahrnut’ aj iné vyrobky.
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Podrla dostupnych udajov by potencidlne zvysenie vyrobnych nakladov alebo potencidlne
znizenie ziskovych rozpiti odvetvi, ktoré uvadzaju vyrobky na trh Unie, v dsledku
uplatiiovania roz§irenej zodpovednosti vyrobcov bolo na tirovni Unie marginalne

a neohrozilo by cenovu dostupnost’ tychto vyrobkov ani ich dostupnost’ alebo pristupnost’
na trhu Unie. Clenské $taty by viak mali zohl'adnit’ mozny vplyv uplatiiovania poZiadaviek
rozsirenej zodpovednosti vyrobcov na pristupnost’, dostupnost’ a cenovti dostupnost’
vyrobkov uvadzanych na trh Unie na vnitro§tatnej urovni, najma pokial’ ide o lieky, a tiez
mozny vplyv uplatinovania tychto poziadaviek na rovnaké podmienky pre vSetkych.
Clenské §taty mozu prijat’ opatrenia na zabezpeéenie dostatoénych finanénych
prostriedkov, a to aj financovanim casti ndkladov na kvartérne Cistenie. Vzhl'adom na to,
ze Clenské Staty si mozu zvolit’ rdzne pristupy k vykonavaniu, pozornost’ by sa mala
venovat’ fungovaniu vnutorného trhu, pri¢om Komisia by mala pri kazdom
nadchadzajicom hodnoteni tejto smernice posudit’ vSetky potencialne vplyvy v tejto

suvislosti.
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(22) Mala by vs$ak existovat’ moznost’ oslobodenia od povinnosti stvisiacich s rozsirenou
zodpovednost'ou vyrobcov. Tato moznost’ by mala existovat, ak je celkové mnozstvo latok
obsiahnutych vo vyrobkoch, ktoré uvadza vyrobca na trh Unie, nizke, t. j. menej ako 1 tona
rocne, ked’Ze dodato¢néd administrativna zat'az pre vyrobcu by bola v takychto pripadoch
v porovnani s environmentalnymi prinosmi neimernd. Oslobodenie by malo byt mozné aj
v pripade tej Casti vyrobkov, pri ktorej je vyrobca schopny preukazat’, Ze na konci
zivotnosti vyrobku nevznikaju Ziadne mikropolutanty, alebo ak mozno preukazat’, ze
rezidua z vyrobku si v odpadovych vodach a Zivotnom prostredi rychlo biologicky
rozlozitelI'né alebo sa nedostant do Cistiarni komunalnych odpadovych véd. Komisia by
mala stanovit’ podrobné kritéria identifikacie vyrobkov uvadzanych na trh Unie, ktoré
na konci svojej zivotnosti nezanechavaju v komunalnych odpadovych vodach
mikropolutanty, beruc do tvahy ich nebezpecnost’ a biologickt rozlozitelnost. Pri
vypracuvani tychto kritérii by Komisia mala zohl'adnit’ kritérid, ktoré s uz stanovené
v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1272/2008'!, ale aj vedecké alebo iné
dostupné technické informécie vratane prislusnych medzinarodnych noriem. Uvedené
kritérid by sa mali stanovit’ pred tym, ako povinnosti rozsirenej zodpovednosti vyrobcu

stanovené v tejto smernici nadobudnu u¢innost’.

1 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008
o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi, o0 zmene, doplneni a zruSeni smernic
67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
(U.v.EUL 353, 31.12.2008, s. 1).
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(23)

S cielom zabranit’ moznym naruSeniam vnutorného trhu by sa v tejto smernici mali
stanovit’ minimalne poziadavky na vykonéavanie systému rozsirenej zodpovednosti
vyrobcov, zatial’ o o praktickej organizacii tohto systému by sa malo rozhodovat’

na vnutrostatnej urovni. S cielom podporit’ nahradzanie latok a vyrobkov, z ktorych
vznikajl rezidud mikropolutantov v komunalnych odpadovych vodach, by prispevky
vyrobcov mali byt imerné mnozstvam latok obsiahnutych vo vyrobkoch, ktoré uvadzaju
na trh, a nebezpecnosti tychto latok a ich rezidui. Prispevky by mali pokryvat, nie vSak
prekraCovat’ investi¢né a prevadzkové naklady na monitorovacie ¢innosti tykajuce sa
mikropolutantov, naklady na zber, oznamovanie a nestranné overovanie Statistickych
udajov o mnozstvach a nebezpecnosti vyrobkov uvedenych na trh v ¢lenskych Statoch a
na uplatiiovanie kvartérneho Cistenia komunalnych odpadovych vod G€innym sposobom.
Uvedené prispevky by mali pokryvat’ aj prevadzkové naklady na kvartérne Cistenie, ktoré
je uz zavedené v den nadobudnutia G¢innosti tejto smernice, ked’ je to potrebné na splnenie
povinnosti v rdmci systému rozsirenej zodpovednosti vyrobcov. Mali by pokryvat’ aj ¢ast’
investicnych nékladov na zavedené kvartérne Cistenie, pri¢om by sa malo zohl'adnit’
odpisovanie investicii a lehoty pre splnenie povinnosti v oblasti financovania stanovené

v tejto smernici. Ked'Ze komunalne odpadové vody sa Cistia kolektivne, je vhodné zaviest’
poziadavku, aby vyrobcovia vstapili do centralizovanej organizacie, ktora moze v ich

mene plnit’ ich povinnosti tykajice sa rozsirenej zodpovednosti vyrobcov.
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Z hodnotenia takisto vyplynulo, Ze odvetvie Cistenia komundlnych odpadovych vod ma
moznost’ vyrazne znizit’ vlastnu spotrebu energie a vyrabat’ energiu z obnovitel'nych
zdrojov, napriklad tym, ze sa lepSie vyuziji plochy, ktoré su k dispozicii v Cistiariach
komunalnych odpadovych vdd, na vyrobu slnecnej energie alebo ze sa z kalu bude vyrabat’
bioplyn, ako aj prostrednictvom tepelnej alebo kinetickej energie alebo inych
obnovitel'nych zdrojov energie. Hodnotenie takisto poukazuje na to, Ze bez jasnych
pravnych zdvizkov mozno v tomto odvetvi oCakavat len ¢iastocny pokrok. V tejto
suvislosti by sa od ¢lenskych Statov malo vyzadovat’, aby zabezpecili, Ze celkové rocné
mnozstvo energie spotrebované vSetkymi Cistiarnami komunalnych odpadovych vod na ich
uzemi, ktoré Cistia zat’azenie 10 000 EO a viac, nie je vysSie ako mnozstvo energie

z obnovitel'nych zdrojov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001'2, ktoré tieto &istiarne komunalnych odpadovych vod
vyrobia. S cielom zohl'adnit’ osobitosti kazdej ¢istiarne komunalnych odpadovych vod,
optimalizovat’ potrebné investicie a umoznit’ flexibilitu potrebni na dosiahnutie ciel’a
energetickej neutrality, a zaroven zabezpecit', aby sa v plnej miere dosiahol potencial
vyroby energie z obnovite'nych zdrojov a Gspor energie, by sa tento ciel’ mal dosiahnut’

na vnutrostatnej urovni, a nie pre kazdu Cistiaren odpadovych vod. Mala by sa zohl'adnit’
vSetka energia z obnoviteI'nych zdrojov, napriklad hydraulicka, slne¢na, tepelna, veterna
energia alebo bioplyn, vyrobena prevadzkovateI'mi alebo vlastnikmi Cistiarni komunalnych

odpadovych vdd, ¢i uz priamo v Cistiarnach, alebo mimo nich.

12

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore
vyuzivania energie z obnovitel'nych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).
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Tento ciel’ by sa mal postupne s priebeznymi cie'mi dosiahnut’ do 31. decembra 2045.
Malo by byt mozn¢é nakupit’ v rokoch 2040 a 2045 z externych zdrojov obmedzené
mnozstvo nefosilnej energie, ktora priamo nesuvisi s ¢innostami Cistenia komunalnych
odpadovych vdd, na zéklade uplatnenia vynimky spojenej s urcitymi podmienkami.
Vyroba energie z obnovitelnych zdrojov vlastnikmi alebo prevadzkovatel'mi Cistiarne
komunalnych odpadovych vdd alebo v ich mene by nemala zahfiat’ nakup energie z
obnovitel'nych zdrojov. Dosiahnutie uvedeného ciel’a energetickej neutrality prispeje
najmi k znizeniu emisii sklenikovych plynov z odvetvia Cistenia komunalnych
odpadovych vod, ktorym mozno predist, a zaroven podpori dosiahnutie ciel'ov klimatickej
neutrality do roku 2050 a suvisiacich vnatro3tatnych ciel'ov a cielov Unie, ako su ciele
stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/8423. Iniciativy

na dosiahnutie energetickej neutrality by v§ak nemali viest’ k zvySeniu emisii metanu

alebo oxidu dusného. V stlade so smernicou (EU) 2018/2001 by ¢lenské taty mali ulahgit
postupy udel'ovania povoleni pre projekty v oblasti energie z obnoviteI'nych zdrojov
potrebné na dosiahnutie energetickej neutrality odvetvia ¢istenia komundlnych odpadovych

vod.

13 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/842 z 30. maja 2018 o zaviznom roénom
znizovani emisii sklenikovych plynov €lenskymi Statmi v rokoch 2021 az 2030, ktorym sa prispieva
k opatreniam v oblasti klimy zameranym na splnenie zavézkov podl'a Parizskej dohody,
a o zmene nariadenia (EU) &. 525/2013 (U. v. EU L 156, 19.6.2018, s. 26).
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Znizit’ energeticku zavislost’ Unie, ¢o je jeden z cielov vyjadrenych v oznameni Komisie
z 18. méja 2022 s nazvom ,,Plan Repower EU*, pomoZe aj podpora vyroby bioplynu alebo
sIneénej energie v ramci Unie a zaroveii zlepSovanie opatreni v oblasti energetickej
efektivnosti v stilade so zdsadou prvoradosti energetickej efektivnosti v zmysle
vymedzenia v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999'4 a optimalne
vyuzitie digitalizacie, ¢o znamena, Ze pri formovani energetickej politiky a prijimani
prislusnych investi¢nych rozhodnuti sa ¢o najddéslednejSie zohl'adnia opatrenia efektivne

z hl'adiska nakladov a uspory energie.

14 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadeni
energetickej unie a opatreni v oblasti klimy, ktorym sa menia nariadenia Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) €. 715/2009, smemice Europskeho parlamentu a Rady 94/22/ES,
98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smernice Rady
2009/119/ES a (EU) 2015/652 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢.525/2013 (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 1).
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Je to aj v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/84415

a so smernicou (EU) 2018/2001, v ktorych sa miesta ¢istenia komunalnych odpadovych
vod povazuju za oblasti vhodné na vyrobu energie z obnovite'nych zdrojov, ¢o znamena
miesto urcené ako osobitne vyhovujice na to, aby sa tam instalovalo zariadenie na vyrobu
energie z obnovitel'nych zdrojov. V zdujme dosiahnutia ciel’a energetickej neutrality
prostrednictvom optimalnych opatreni v pripade kazdej ¢istiarne komunalnych
odpadovych vdd a zberného systému by ¢lenské Staty mali zabezpecit', aby sa v zmysle
vymedzenia v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1791/EU*6 kazdé $tyri
roky vykonavali energetické audity. Uvedené audity by mali zahfnat’ aj identifikéciu
potencialu zniZenia spotreby energie, nakladovo efektivnej rekuperécie odpadového tepla
a jeho vyuzivania, a to na mieste alebo prostrednictvom miestnej energetickej sustavy,
alebo nékladovo efektivneho vyuzivania alebo ndkladovo efektivnej vyroby energie

z obnovitel'nych zdrojov podla kritérii stanovenych v prilohe VI k smernici Eurépskeho

parlamentu a Rady 2012/27/EUY’.

15

16

17

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/844 z 30. maja 2018, ktorou sa meni
smernica 2010/31/EU o energetickej hospodarnosti budov a smernica 2012/27/EU o energetickej
efektivnosti (U. v. EU L 156, 19.6.2018, s. 75).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1791 z 13. septembra 2023 o energetickej
efektivnosti a 0 zmene nariadenia (EU) 2023/955 (U. v. EU L 231, 20.9.2023, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/27/EU z 25. oktobra 2012 o energetickej
efektivnosti, ktorou sa menia a dopliiaju smernice 2009/125/ES a 2010/30/EU a ktorou sa zrusuju
smernice 2004/8/ES a 2006/32/ES (U. v. EU L 315, 14.11.2012, s. 1).
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(25) Ked'Ze znizovania emisii metanu maji proporcionalne vacsi vplyv na zmiernenie zmeny
klimy nez znizovanie emisii oxidu uhli¢ité¢ho a ked’Zze odvetvie Cistenia komunalnych
odpadovych vdd je identifikované ako jedno z hlavnych odvetvi produkujtcich emisie
metanu, toto odvetvie by malo monitorovat’ a snazit’ sa zniZovat’ emisie metanu, ako sa
uvadza v globalnom zavizku o metane, ¢o je iniciativa zavedena na konferencii OSN
o zmene klimy v Glasgowe (COP 26), podobne ako znizovanie emisii metdnu v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1787'8 | aby sa zabezpetil prispevok odvetvia
¢istenia komunalnych odpadovych vod k dosiahnutiu ciela klimatickej neutrality najneskor

do roku 2050, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2021/1119.

18 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1787 z 13. juna 2024 o znizovani
emisii metanu v odvetvi energetiky a o zmene nariadenia (EU) 2019/942 (U. v. EU L,
2024/1787, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/0j).
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(26)

Ked’Ze cezhrani¢ny charakter zne€istenia vdd si vyzaduje spolupracu medzi susednymi
¢lenskymi §tatmi alebo tretimi krajinami pri rieSeni tohto znecistenia a identifikacii
opatreni na rieSenie jeho zdroja, ¢lenské Staty by mali byt’ povinné informovat’ sa
navzajom alebo dotknutl tretiu krajinu, ak vyznamné znecistenie vod pochadzajice

z vypustanych komunalnych odpadovych vod v jednom ¢lenskom $tate alebo tretej krajine
ma alebo pravdepodobne moze mat’ vplyv na kvalitu vody iného ¢lenského statu alebo
tretej krajiny. Takéto informacie by sa mali poskytnut’ okamzite v pripade nahodného
znecistenia vyznamne ovplyviiujuceho vodné atvary po prude a o reakciach na ne by sa
malo komunikovat’ nacas. Ak Clenské Staty uz uzavreli vzajomné dohody alebo dohody

s tretimi krajinami o environmentalnych otdzkach tykajuacich sa vody, mohla by sa
zohladnit’ spolupraca prostrednictvom tychto dohdd. Komisia by mala byt informovana
o takomto znecisteni a v pripade potreby by sa mala na ziadost’ ¢lenskych Statov
zucCastnovat’ na zasadnutiach. Okrem toho je dblezité bojovat proti cezhrani¢nému
zneCistovaniu z tretich krajin, ktoré maji spolo¢né vodné ttvary s niektorymi ¢lenskymi
Statmi. V zdujme rieSenia znecistenia, ktoré spdsobuju tretie krajiny alebo ktorym su
vystavené tretie krajiny, sa spolupréaca a koordindcia s tretimi krajinami moze
uskutociiovat’ v ramci Dohovoru EHK OSN o ochrane a vyuzivani hrani¢nych vodnych
tokov a medzinarodnych jazier!® alebo inych prislusnych regionalnych dohovorov, ako st

regionalne dohovory o moriach alebo o riekach.

19

U.v.ES L 186, 5.8.1995, s. 44.
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(27) S cielom zabezpecit’ ochranu Zivotného prostredia a zdravia l'udi by ¢lenské $taty mali
zabezpecit', aby zberné systémy a Cistiarne komunalnych odpadovych véd vybudované
v zaujme splnenia poziadaviek tejto smernice boli navrhnuté, skonstruované,
prevadzkované a udrziavané tak, aby zarucovali dostato¢nt vykonnost’ za vSetkych
normalnych miestnych klimatickych podmienok. Ked’ze infrastruktira komunalnych
odpadovych vod bola uznana za sucast’ kritickych subjektov podl'a smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2022/25572°, ¢lenské §taty by mali takisto zabezpeéit, aby sa
Cistiarne komunalnych odpadovych vod a zberné systémy pri ich navrhovani, vystavbe
a prevadzke posudzovali z hl'adiska ich zranitel'nosti vo¢i extrémnym udalostiam, ku

ktorym dochadza v doésledku zmeny klimy.

20 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2557 zo 14. decembra 2022
o odolnosti kritickych subjektov a o zruSeni smernice Rady 2008/114/ES (U. v. EU L 333,
27.12.2022, s. 164).
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(28) Do ¢istiarni komunalnych odpadovych vod sa dostavaju aj odpadové vody iné ako
z domacnosti vratane priemyselnych odpadovych vod, ktoré mozu obsahovat’ cely rad
znecistujucich latok, ktoré smernica 91/271/EHS vyslovne nepokryva, ako st t'azké kovy,
mikroplasty, mikropolutanty a iné chemikalie vratane perfluéralkylovych
a polyfludralkylovych latok (d’alej len ,,PFAS*). Takato odpadova voda iné ako
z domacnosti mdze pochadzat’ napriklad z priemyslu, obchodnych prevadzok alebo
nemocnic a inych lekarskych zariadeni. Vo vac¢Sine pripadov st poznatky a znalosti
o takomto znecisteni nedostatocné, ¢o mdze viest’ k zhorSeniu fungovania procesu Cistenia
a prispievat’ k znecistovaniu recipientov, a zdroven zabranit’ zhodnocovaniu kalu
a opitovnému vyuZivaniu vy¢istenych odpadovych vod. Clenské $taty by preto mali
pravidelne monitorovat’ zne€istené vody iné ako z domacnosti, ktoré vstupuji do Cistiarni
komunalnych odpadovych vod a vypustaji sa do vodnych utvarov, a poddvat’ o iom
spravy. Aby sa zabranilo znecistovaniu vypustanim odpadovych vod inych
ako z domécnosti pri zdroji, uvoliiovanie znecistujucich latok z priemyselnych odvetvi
alebo podnikov napojenych na zberné systémy by malo podliehat’ vopred prijatym
predpisom alebo vopred vydanému osobitnému povoleniu alebo obom od prislusného
organu alebo subjektu. S cielom zabezpecit', aby zberné systémy a Cistiarne komunalnych
odpadovych vod boli technicky schopné prijimat’ a Cistit’ pritekajiice znecistené vody, by
sa pred vydanim uvedenych povoleni alebo pred prijatim predpisov mali uskuto¢nit’
konzultacie s prevadzkovateI'mi, ktori spravuju ¢istiarne komunéalnych odpadovych vod
prijimajice odpadové vody iné ako z domacnosti, pri¢om tito prevadzkovatelia by mali byt
informovani, a prevadzkovatelia by mali mat’ na poZiadanie moZnost’ nahliadnut’
do vydanych povoleni, aby mohli prisposobit’ svoje procesy Cistenia. Ak sa v pritekajucich
vodach zisti znecistenie iné ako z domdacnosti, ¢lenské Staty by mali prijat’ vhodné
opatrenia na zniZenie znec€istenia pri zdroji tym, Ze sa zlep$i monitorovanie znecist'ujiicich
latok v zbernych systémoch, aby bolo mozné identifikovat’ zdroje znecistenia, a v pripade
potreby tym, Ze sa preskiimaju povolenia poskytnuté prisluSnym pripojenym cCistiarnam

komunalnych odpadovych vod.
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(29) Vodné zdroje Unie st pod ¢oraz va&$im naporom, ¢o v niektorych oblastiach Unie vedie
k trvalému alebo doasnému nedostatku vody. Schopnost’ Unie reagovat’ na rastiici napor
na vodné zdroje by sa mohla zlepsit’ vd’aka intenzivnejSiemu opatovnému vyuzivaniu
vyc¢istenych komunalnych odpadovych vod, ¢im by sa obmedzil odber sladkej vody
z utvarov povrchovych vod a podzemnych vod. Opitovné vyuzivanie vycCistenych
komunalnych odpadovych vod by sa preto malo podporovat’ a uplatiiovat’ vzdy, ked’ je to
vhodné, najmi v oblastiach s nedostatkom vody a na vsetky vhodné ucely, pricom by sa
mal zabezpecit’ minimalny ekologicky prietok recipientov a zohl'adnit’ potreba zabezpecit’
splnenie cielov dobrého ekologického a chemického stavu recipientov v zmysle
vymedzenia v smernici 2000/60/ES. Na dosiahnutie tohto ciel'a by ¢lenské §taty mali pri
posudzovani vplyvov vykonavanom podl'a smernice 2000/60/ES vykonavat’ monitorovanie
vplyvu opitovného vyuZzivania vycCistenych komunalnych odpadovych vod na minimalny
ekologicky prietok recipientov. Potencial opatovného vyuzitia vycistenych komunalnych
odpadovych vod by sa mal posudit tak, aby sa zohl'adnili plany manazmentu povodi
vypracované podla smernice 2000/60/ES a rozhodnutia ¢lenskych Statov podla ¢lanku 2
ods. 2 nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/7412!, ako aj potreba
zabezpecit’ splnenie cielov dobrého ekologického a chemického stavu recipientov
v zmysle vymedzenia v smernici 2000/60/ES. Sprisnenie poziadaviek na Cistenie
komunalnych odpadovych vdd a opatrenia na lepSie monitorovanie, sledovanie a zniZzenie
znecistenia pri zdroji budi mat’ vplyv na kvalitu vyc¢istenych komunélnych odpadovych
vad, a preto sa vd’aka nim podpori opdtovné vyuzivanie vody. Ak sa vody opdtovne
vyuzivaju na pol'nohospodarske zavlaZzovanie, malo by sa to vykonavat v sulade
s nariadenim (EU) 2020/741. Ak je to vhodné na zaistenie bezpe&ného opitovného
vyuzivania vycistenych komunalnych odpadovych vod, ¢lenské Staty by mali zvazit’
kvartérne Cistenie komunalnych odpadovych vdd, ktoré sa opdtovne vyuZzivaju alebo sa
budu opdtovne vyuzivat. Opatrenia zamerané na podporu opdtovného vyuZzivania
vyc¢istenej komunalnej odpadovej vody a na takéto opatovné vyuZivanie by sa mali zvazit
v stratégidch odolnosti vodnych zdrojov na urovni ¢lenskych statov, ak su takéto stratégie

k dispozicii.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/741 z 25. maja 2020 o minimalnych

poziadavkach na opitovné vyuzivanie vody (U. v. EU L 177, 5.6.2020, s. 32).
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(30)

(1)

Ziviny obsiahnuté v komunélnych odpadovych vodach mézu byt uzitoéné v pripadoch,
ked’ sa vycistené komunalne odpadové vody opédtovne vyuzivaji v pol'nohospodarstve

v stilade s nariadenim (EU) 2020/741. V uvedenych pripadoch by ¢lenské §taty mali mat’
moznost’ za osobitnych podmienok na zabezpecenie najvyssej irovne ochrany zivotného
prostredia a zdravia I'udi vyuzivat’ vynimku z povinnosti uplatiiovat’ terciarne ¢istenie

v stlade s touto smernicou len pre t ¢ast’ vyCistenych komunalnych odpadovych vod,

ktora sa opdtovne vyuziva v pol'nohospodarstve.

S cielom zabezpecit’ riadne vykonavanie tejto smernice, a najma dodrziavanie limitnych
hodnot emisii, je dolezité monitorovat’ vypustanie vycistenych komunalnych odpadovych
vod do zivotného prostredia. Monitorovanie by sa malo vykonavat’ prostrednictvom
zavedenia povinného systému vopred prijatych predpisov alebo vopred vydanych
osobitnych povoleni alebo oboch na vnutrostatnej tirovni, aby sa vy¢istené komundlne
odpadové vody mohli vypustat’ do zivotného prostredia. Okrem toho, aby sa zabranilo
neumyselnému vypustaniu bionosnych médii do zivotného prostredia z Cistiarni
komunalnych odpadovych vod, ktoré pouzivaji bionosné média, je nevyhnutné, aby sa
do povoleni na vypustanie alebo predpisov alebo oboch zahrnuli osobitné povinnosti, a to
takéto vypustanie neustale monitorovat’ a predchadzat’ mu. Takéto bionosné média st
zvycCajne vyrobené z plastu a mohli by zahfiiat’ okrem iného bionosice, biocastice alebo

polystyrénové Castice.
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(32) V pripade potreby by ¢lenské Staty mali prisposobit’ svoju infrastrukturu na zber a Cistenie
komunalnych odpadovych vod podl'a poctu svojho obyvatel'stva a stivisiaceho zatazenia
odpadovych véd z domacnosti, aby aj nad’alej dodrziavali poziadavky tejto smernice.
Mozny vplyv vypustania na recipienty v dosledku vystavby a prisposobovania takejto
infraStruktiry by sa nemal povazovat za porusSenie ich povinnosti podl’a smernice

2000/60/ES za predpokladu, ze su splnené vSetky podmienky stanovené v tejto smernici.

(33) V z&ujme zabezpecenia ochrany Zivotného prostredia by priame vypustanie biologicky
rozloziteI'nych odpadovych vod inych ako z domécnosti do zivotného prostredia z urcitych
priemyselnych odvetvi malo podliehat’ prislusnym poziadavkdm. Uvedenymi
poziadavkami by sa malo zabezpecit, aby priame vypustanie z uréitych priemyselnych
odvetvi podliehalo sekunddrnemu, terciarnemu a kvartérnemu cisteniu, ktoré je potrebné
na ochranu Zivotného prostredia a zdravia l'udi, a aby sa v kone¢nej analyze dodrzali
stanovené parametre pre vycistené odpadové vody alebo sa zabezpecila rovnaka uroven

ochrany zivotného prostredia.
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(34) Podr'a lanku 168 ods. 1 ZFEU &innosti Unie dopliaju vittrostatne politiky a maju sa
zameriavat’ na zlepSenie verejného zdravia a prevenciu chordb. S cielom zabezpecit
optimalne vyuZzivanie relevantnych udajov tykajtcich sa verejného zdravia ziskanych
z komunalnych odpadovych vod by sa mal zaviest’ dohl'ad nad komunélnymi odpadovymi
vodami, ktory by sa mal vyuzivat’ na ucely prevencie alebo v€asného varovania, napriklad
pri odhal'ovani Specifickych virusov v komunalnych odpadovych vodéch ako signal vzniku
epidémii alebo pandémii. Clenské §taty by mali nadviazat’ dialog a koordinaciu medzi
prislusnymi organmi zodpovednymi za verejné zdravie a prisluSnymi organmi
zodpovednymi za nakladanie s komunalnymi odpadovymi vodami. V kontexte tejto
koordinacie by sa mali jasne rozdelit’ tlohy, zodpovednost’ a ndklady medzi tieto prislusné
organy. Clenské §taty by mali vypracovat’ zoznam parametrov relevantnych pre verejné
zdravie, ktoré sa maji monitorovat’ v komunalnych odpadovych vodach, ako aj stanovit’
periodicitu a umiestnenie odberu vzoriek, s prihliadnutim na odporacania, okrem iného,
Eurdpskeho centra pre prevenciu a kontrolu chordb, Uradu pre pripravenost’ a reakcie
na nudzové zdravotné situdcie a Svetovej zdravotnickej organizacie, a zvazit’ zaradenie
tychto zdravotnych parametrov do takéhoto zoznamu: SARS-CoV-2 a jeho varianty,
poliovirus, virus chripky, nové patogény a akékol'vek iné parametre verejného zdravia,
ktoré sa povazuju za relevantné. Na zéklade informécii zozbieranych pocas pandémie
ochorenia COVID-19 a skiisenosti ziskanych pri vykonavani odportéania Komisie (EU)
2021/472*2 by sa od ¢lenskych Statov malo vyZzadovat', aby v pripade nidzovych
zdravotnych situécii pravidelne monitorovali relevantné zdravotné parametre
v komundlnych odpadovych vodéch. S cielom zabezpecit’ pouzivanie harmonizovanych
metod by Clenské Staty mali v ¢o najvicSe] moZnej miere uplatiiovat’ metody odberu
vzoriek a analyzy stanovené v odporaéani (EU) 2021/472 na monitorovanie virusu SARS-

CoV-2 ajeho variantov.

2 Odportéanie Komisie (EU) 2021/472 zo 17. marca 2021 o spoloé¢nom pristupe k zavedeniu

systematického dohl'adu nad SARS-CoV-2 a jeho mutaciami v odpadovych vodach v EU
(U.v.EUL98,19.3.2021,s. 3).
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(35) Unia uznava délezitost’ rieSenia problému antimikrobialnej rezistencie, a to najma
v ozndmeni Komisie z 29. jiina 2017 s ndzvom ,,Eurépsky akény plan ,,jedno zdravie* proti
antimikrobialnej rezistencii (AMR)®, a prijala Europsky akény plan ,,jedno zdravie* proti
antimikrobialnej rezistencii. Podl'a Svetovej zdravotnickej organizacie sa komunalne
odpadové vody uznavaju a dokumentuju ako hlavné zdroje antimikrobialnych latok a ich
metabolitov, ako aj baktérii rezistentnych voci antimikrobidlnym latkam a ich génov. V
zaujme rozsirenia poznatkov o hlavnych zdrojoch antimikrobidlnej rezistencie by sa mala
zaviest’ povinnost’ monitorovat’ pritomnost’ antimikrobialnej rezistencie v komunalnych
odpadovych vodach, a tym d’alej prehlbovat’ nase vedecké poznatky a potencialne prijat’

primerané opatrenia v buducnosti.

(36) V tejto smernici sa potvrdzuje pristup ,,jedno zdravie®, uznany Svetovou zdravotnickou
organizéciou, ako integrovany a zjednocujuci pristup, ktorého ciel'om je udrzatel'na
rovnovaha a optimalizacia zdravia I'udi, zvierat a ekosystémov. V ramci pristupu ,,jedno
zdravie® sa uznava, ze zdravie I'udi, domacich a vol'ne Zijicich zvierat, rastlin a SirSiecho

zivotného prostredia vratane ekosystémov je tizko prepojené a vzajomne zavislé.
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(37)

(38)

S cielom chrénit’ Zivotné prostredie a zdravie I'udi by ¢lenské Staty mali identifikovat’

a posudit’ rizika spojené s nakladanim s komunalnymi odpadovymi vodami. Postidenie
rizika by mohlo obsahovat’ rozsiahly chemicky skrining zamerany aj na chemické zmesi
alebo metody zalozené na biologickych tc¢inkoch alebo oboje s ciel'om identifikovat’ latky,
ktoré vyvolavaji obavy, okrem iného, v suvislosti s vodnymi organizmami alebo kvalitou
pitnej vody alebo vody urcenej na kupanie. Na zéklade tejto identifikacie a v pripade
potreby na dosiahnutie suladu s poziadavkami pravnych predpisov Unie o vodach by
Clenské Staty mali prijat’ prisnejSie opatrenia na zber a Cistenie komunalnych odpadovych
vod, nez st opatrenia pozadované na dosiahnutie stladu s minimalnymi poziadavkami
stanovenymi v tejto smernici. V sulade s &lankom 191 ods. 2 ZFEU a ako doplnok

k opatreniam stanovenym alebo prijatym v sulade s ¢lankom 11 ods. 3 smernice
2000/60/ES by clenské Staty mali prioritne presadzovat’ kontrolu znecist'ujiacich latok pri
zdroji s cielom zabranit’ znegistovaniu recipientov. Clenské §taty by mali predovietkym
prijat’ preventivne opatrenia na obmedzenie rizika, ze sa do komunalnych odpadovych vod

a kalov dostanll umyselne a netimyselne uvoliované mikroplasty.

V zavislosti od situacie mdze medzi tieto prisnejSie opatrenia patrit’ okrem iného zriadenie
zbernych systémov, vypracovanie integrovanych planov nakladania s komunalnymi
odpadovymi vodami alebo pouzivanie sekundarneho, terciarneho alebo kvartérneho
¢istenia komunalnych odpadovych vdd v pripade aglomeracii alebo Cistiarni komunélnych
odpadovych vod, ktoré nedosahuji prahové hodnoty EO, na zéklade ktorych by sa uplatnili
Standardné poZiadavky. M6Zu zahfiiat’ aj nadro¢nejsie Cistenie neZ Cistenie potrebné

na dodrZanie minimalnych poZiadaviek alebo dezinfekciu vy¢€istenych komunalnych

odpadovych vdd potrebnu na dosiahnutie stiladu so smernicou 2006/7/ES.
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Ciastkovy ciel &. 6.2 ciel'a udrzatelného rozvoja OSN &. 6 o &istej vode a hygiene, podl'a
ktorého musia ¢lenské Staty do roku 2030 dosiahnut’ pristup k primeranému

a spravodlivému systému sanitarnych a hygienickych zariadeni pre vSetkych a zabranit’
vykonévaniu fyziologickych potrieb mimo sanitarnych zariadeni, pricom osobitna
pozornost’ budu venovat’ potrebam Zien a dievcat a 0sob v zranitel'nych situaciach.
Sanitarne zariadenia by mali umoziiovat’ bezpe¢né nakladanie s l'udskym mocom, vykalmi
a menStruacnou krvou a ich likvidéciu, ako aj vymenu menstruacnych vyrobkov. Okrem
toho sa v zasade 20 Europskeho piliera socialnych prav, v ktorom sa stanovuje, ze kazdy
ma pravo na pristup ku kvalitnym zakladnym sluzbam vratane vody a sanitarnych
zariadeni. V tejto suvislosti a v sulade s odporti¢aniami uvedenymi v usmerneniach pre
sanitaciu a zdravie Svetovej zdravotnickej organizacie?? a s Protokolom o vode a zdravi k
Dohovoru o ochrane a vyuzivani hrani¢nych vodnych tokov a medzinarodnych jazier
podpisanym v Londyne 17. jina 1999 by sa ¢lenské staty mali zaoberat’ otazkou pristupu
k sanitarnym zariadeniam na vnutroStatnej urovni. Malo by sa to uskutoc¢nit’
prostrednictvom opatreni na zabezpecenie pristupu k sanitdirnym zariadeniam pre vsetkych,
napriklad tak, Ze sa zriadia sanitarne zariadenia vo verejnych priestoroch a podpori sa
pristupnost’ vhodnych sanitarnych zariadeni vo verejnej sprave a verejnych budovach
bezplatne alebo cenovo dostupne pre vSetkych vratane vsetkych druhov zariadeni a sluzieb,
ako su napriklad splachovacie a suché¢ toalety. Mali by ponukat’ bezpe¢nost’, co znamena,
ze by mali byt’ vo vhodnych pripadoch vZdy pristupné pre vSetkych, a to aj pre osoby

s osobitnymi potrebami, ako st deti, starSie osoby, osoby so zdravotnym postihnutim

a bezdomovci, Ze by sa mali nachadzat’ na mieste, ktoré zabezpecuje maximalnu
bezpec€nost’ pouZzivatel'ov, a Ze ich pouzivanie by malo byt hygienicky a technicky
bezpecné. Okrem toho by mal byt pocet takychto zariadeni dostato¢ny na to, aby sa
zabezpecilo uspokojenie potrieb I'udi a aby ¢akanie nebolo neprimerane dlhé. O tom, aky
pocet sanitdrnych zariadeni vo verejnych priestoroch je dostato¢ny, by sa malo rozhodnut’

na prisluSnej urovni s ohl'adom na zasadu subsidiarity.

23

Usmernenia Svetovej zdravotnickej organizécie pre sanitaciu a zdravie, 2018.
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Osobitnd situdcia mensinovych kultar, ako st Romovia a Travelleri, bez ohl'adu na to, ¢i st
usadenti, alebo nie, a najmi ich nedostato¢ny pristup k sanitdrnym zariadeniam, boli uznané
v oznameni Komisie zo 7. oktdbra 2020 s nazvom ,,Unia rovnosti: strategicky ramec EU
pre rovnost’, zaclefiovanie a ucast’ Romov*, v ktorom sa vyzyva na zlepSenie u¢inné¢ho
rovnakého pristupu k zékladnym sluzbdm. Vo vSeobecnosti je vhodné, aby ¢lenské Staty
venovali osobitnll pozornost’ zraniteI'nym skupindm alebo skupindm, ktoré su
marginalizované kvoli faktorom suvisiacim s ich socialno-ekonomickou situaciou,
etnickou prislusnost'ou, sexualitou, pohlavim, zdravotnym postihnutim, bezdomovectvom,
pravnym postavenim, nabozenskym presvedcenim alebo z inych dovodov, a prijali
potrebné opatrenia na zabezpecenie pristupu tychto skupin k sanitdrnym zariadeniam. Je
dolezité, aby identifikacia tychto skupin bola konzistentna s ¢lankom 16 ods. 1 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/218424. Opatrenia na zlepsenie pristupu
zraniteI'nych a marginalizovanych skupin k sanitarnym zariadeniam mézu zahfnat
poskytovanie sanitarnych zariadeni vo verejnych a sukromnych priestoroch bezplatne
alebo za maly servisny poplatok, ako aj v budovach verejnej spravy, zlepSenie alebo
udrziavanie pripojenia na primerané systémy na zber komunalnych odpadovych vod

a zvySovanie informovanosti o najblizSich sanitarnych zariadeniach.

24

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite

vody uréenej na 'udska spotrebu (U. v. EU L 435, 23.12.2020, s. 1).
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(41) Podl'a usmerneni Unie v oblasti Pudskych prav tykajucich sa bezpeénej pitnej vody
a sanitacie, ktoré prijala Rada 17. juna 2019, sa osobitna pozornost’ musi venovat’
potrebam Zzien a dievcat, ked’Ze pri pristupe k sanitdrnym zariadeniam mimo svojich
domovov st obzvlast ohrozené a vystavené uitokom, sexualne a rodovo motivovanému
nasiliu, obtazovaniu a inym hrozbam pre ich bezpecnost’. Je to v sulade so zavermi Rady
o diplomacii v oblasti vody, ktoré prijala 19. novembra 2018 a v ktorych sa opdtovne
potvrdzuje ddlezitost’ zaélenenia rodového hl'adiska do diplomacie v oblasti vody. Clenské
Staty by preto mali venovat’ osobitnti pozornost’ Zzendm a dievCatam ako zranitelne;j
skupine a mali by prijat’ potrebné opatrenia na zlepsenie alebo zachovanie ich bezpe¢ného

pristupu k sanitarnym zariadeniam.
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V hodnoteni sa dospelo k zaveru, ze nakladanie s kalom by sa mohlo zlepsit, aby sa lepsie
zosuladilo so zdsadami obehového hospodarstva a hierarchie odpadového hospodarstva

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES?5,
Opatrenia na lepSie monitorovanie a zniZzenie znecistenia z odpadovych vod inych ako

z domacnosti pri zdroji prispeju k zlepseniu kvality vyprodukovaného kalu a zaistia jeho
bezpecné pouzivanie v pol'nohospodarstve. S cielom zabezpecit’ riadne a bezpecné
ziskavanie Zivin vratane kritickej latky fosfor z kalu by sa na urovni Unie mala stanovit’
kombinovana minimalna miera opitovného vyuZitia a recyklacie. Clenské $taty by mali
mat’ moznost’ si vybrat’, ¢i budu opitovne vyuzivat’ alebo recyklovat’ alebo oboje
komunalne odpadové vody alebo kaly alebo oboje na ucely spétného ziskania fosforu. Této
kombinovana minimélna miera opitovného vyuZitia a recyklacie by mala zohl'adiiovat’
obsah fosforu v kale, ktory sa mdze v jednotlivych oblastiach 1iSit'. Mala by zohl'adnovat’
aj uroven saturacie jednotlivych vnutrostatnych trhov, napriklad dostupnost’ inych zdrojov
fosforu z ekologickych zdrojov, napriklad z chovu hospodarskych zvierat, a moznosti jeho
absorpcie v pol'nohospodarstve. Clenské $taty by sa mali nabadat, aby monitorovali
mikropolutanty v kaloch, najma ak existuje riziko akumulécie mikropolutantov v kaloch

a ked’ sa opatovne vyuzivaji v pol'nohospodarstve, s cielom zvysit poznatky o jeho
pritomnosti a chranit’ zivotné prostredie a zdravie I'udi. Malo by sa podnecovat’ riadne

a bezpecné ziskavanie zivin a ich opdtovné vyuzitie v pol'nohospodarstve s ciel'om
podporit’ odolnost” a udrzatelnost’ odvetvia pol'nohospodarstva a prispiet’ k strategickej
autonémii odvetvia hnojiv v Unii. V tejto stivislosti by &lenské §taty mali pri zohl'adneni
vnutroStatnych a miestnych moznosti zhodnocovania prijat’ opatrenia na podnecovanie
vyroby a ndkupu Zivin ziskanych z komunalnych odpadovych vdd a kalov. Pri opdtovnom
vyuziti kalu v pol'nohospodarstve by sa osobitna pozornost’ mala venovat’ mikroplastom.
Preto by sa pri opatovnom vyuziti kalov v pol'nohospodarstve mali mikroplasty
systematicky monitorovat’. Tieto informécie su nevyhnutné pre bezpecné nakladanie

s kalmi v pol'nohospodarstve a akékol'vek mozné preskiimanie prislusnej politiky Unie.

25

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade
a o zruseni urcitych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3).
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Na overenie splnenia novych poziadaviek tejto smernice tykajucich sa mikropolutantov,
znecistenia iného ako z domdacnosti, energetickej neutrality, odlah¢ovania v désledku
zrazok a povrchového odtoku z urbanizovanych uzemi je potrebné primerané
monitorovanie. Ak je to technicky mozné a vhodné, monitorovanie by sa malo podporovat’
vyuzivanim digitdlnych néstrojov. VyuZzivanie digitdlnych néstrojov by sa malo
systematicky zvazovat’ najmé pri prevadzkovom riadeni zbernych systémov a Cistiarni
komunalnych odpadovych vod. Na overenie suladu kvartérneho Cistenia, pokial’ ide

0 znizenie mnozstva mikropolutantov vo vypustanych komunalnych odpadovych vodach,
staci monitorovat’ obmedzeny subor reprezentativnych mikropolutantov. Periodicita
monitorovania by mala vychadzat’ zo su¢asnych najlepsich postupov, ktoré sa v sti¢asnosti
uplatiiuju vo Svajéiarsku. Aby uvedené povinnosti zostali nakladovo efektivne, mali by sa
prispdsobit’ vel'kosti Cistiarni komundlnych odpadovych vod a aglomeracii. Na ucely
takéhoto monitorovania sa v tejto smernici stanovuje vykonavanie odberu vzoriek. Vzdy,
ked’ sa vykonava odber vzoriek, vzorka sa odobera na pritoku do Cistiarne ako aj na odtoku
z Cistiarne komundlnych odpadovych vod. Monitorovanie takisto prispeje k poskytovaniu
udajov pre celkovy rdmec monitorovania zivotného prostredia, ako sa stanovuje v dsmom
environmentalnom ak&énom programe?®, a konkrétnejsie prispeje k ramcu monitorovania

a vyhl'adu nulového znecist'ovania, ktory tvori jeho zéklad a je stanoveny v ozndmeni
Komisie z 12. mgja 2021 s nazvom ,,Cesta k zdravej planéte pre vSetkych - Akény plan

EU: Dosahovanie nulového znecist'ovania ovzdusia, vody a pody*.

26

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/591 zo 6. aprila 2022
o v§eobecnom environmentalnom akénom programe Unie do roku 2030 (U. v. EU L 114,
12.4.2022, s. 22).
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Mikroplasty a prislusné mikropolutanty by sa v relevantnych pripadoch mali monitorovat
pri odl'ah¢ovani v désledku zrazok a pri vypustani povrchového odtoku z urbanizovanych
uzemi z delenych systémov, priCom sa pouzije reprezentativny program odberu vzoriek,
ktory umozni odhady koncentrécii na ucely modelovania kvality vody. Emisie
sklenikovych plynov by sa mali monitorovat’ vo vhodnych pripadoch prostrednictvom

analyz, vypoc¢tov a modelovania.

S ciel'om zabezpecit’ ochranu zivotného prostredia a prijatie primeranych opatreni v ramci
posudenia rizika, ktoré sa ma vykonat’ na uicely vykonavania tejto smernice, ako aj
vykonavania inych pravnych predpisov Unie, by ¢lenské $taty mali monitorovat’ iroké
spektrum znecist'ujucich latok na pritokoch a odtokoch ¢istiarni komunalnych odpadovych
vad. S cielom zabranit’ zbyto¢nému zat'azeniu by sa mali monitorovat’ len zne€ist'ujuce
latky, pri ktorych mozno oc¢akévat’, ze sa nachadzaju v komunalnych odpadovych vodach,
pricom by sa mala zohl'adnit’ vel'’ka rozmanitost’ znecist'ujucich latok, ktoré by sa mohli
dostat’ do Cistiarni komunalnych odpadovych vod, a to aj z inych zdrojov odpadovych vod
ako z domacnosti. Clenské §taty by mali mat’ moznost’ zniZit’ periodicitu monitorovania, ak
sa v po sebe nasledujucich kampaniach odberu vzoriek nendjdu znecist'ujuce latky.

Z najnovsich udajov vyplyva, Ze v komunalnych odpadovych vodach sa nachadzaju PFAS,
a to niekedy vo vysokych koncentraciach. Z najnovsich vedeckych dokazov vyplyva, ze
PFAS su vzhl'adom na ich perzistenciu problémom pre Zivotné prostredie a pre verejné
zdravie. Preto je nevyhnutné lepSie pochopit’, ako sa PFAS dostavaju do Zivotného
prostredia, a monitorovat’ ich na pritoku a odtoku ¢istiarni komundlnych odpadovych vod.
Toto monitorovanie by sa malo zacat’ v prvom rade tam, kde sa vypustané vody dostavaju
do povodi vyuzivanych na odber pitnej vody, a to z dovodu vysokého rizika vystavenia

PFAS aich vplyvu na zdravie.
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V zaujme znizenia administrativnej zat'aze a lepSieho vyuzivania moznosti, ktoré ponuka
digitalizéacia, by sa malo zlepsit’ a zjednodusit’ podavanie sprav o vykonavani tejto
smernice tym, ze sa zrusi povinnost’ clenskych Statov podavat’ kazdé dva roky spravy
Komisii a povinnost’ Komisie uverejnovat’ dvojrocné spravy. Malo by sa to nahradit’
poziadavkou, aby ¢lenské staty s podporou Eurdpskej environmentalnej agentury zlepsili
existujuce vnutrostatne Standardizované subory udajov stanovené podl'a smernice
91/271/EHS a pravidelne ich aktualizovali. Uvedené zlepSené subory udajov pouzije
Komisia na overenie dodrziavania tejto smernice. Model podavania sprav by mala
vypracovat’ Eurdpska environmentalna agentura v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi. Komisii a
Eurépskej environmentalnej agentire by sa mal poskytnut’ pristup do vnutrostatnych
databaz. S cielom zabezpe€it’ tplné informdcie o uplatiiovani tejto smernice by stibory
udajov mali zahfnat’ informécie o sulade ¢istiarni komunalnych odpadovych vod

s poziadavkami na Cistenie (splnenie/nesplnenie, zat'azenia vypustanymi znecist'ujicimi
latkami a ich koncentracia), o urovni dosiahnutia ciel'ov energetickej neutrality, o emisidch
sklenikovych plynov z €istiarni odpadovych vod nad 10 000 EO a o opatreniach prijatych
¢lenskymi $tatmi v stvislosti s odl'ahcovanim v désledku zrazok a povrchovym odtokom

z urbanizovanych uzemi, s pristupom k sanitarnym zariadeniam a ¢istenim

v individualnych systémoch. Okrem toho by sa mal zabezpecit’ Uplny sulad s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 166/2006%7, aby sa optimalizovalo vyuzivanie
udajov a podporila sa uplna transparentnost. Informécie zozbierané prostrednictvom tychto
stborov tdajov by mali podporit’ porovnanie a vymenu najlepSich postupov na tirovni
Unie, pokial’ ide o vykonnost’ &istiarni komunalnych odpadovych vod. Administrativne
zatazenie spojené s poskytovanim informacii a idajov verejnosti by malo byt vzdy

v stlade so zdsadou proporcionality.

27

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 166/2006 z 18. januara 2006 o zriadeni
Europskeho registra uvolfiovania a prenosov znec€ist'ujicich latok, ktorym sa menia a
doplnaju smernice Rady 91/689/EHS a 96/61/ES (U. v. EU L 33, 4.2.2006, s. 1).
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Vykonévanie smernice 91/271/EHS sa financuje z poplatkov za vodu a z verejnych
rozpoétov vratane finanénych prostriedkov Unie. V budtcnosti by rozsirena zodpovednost
vyrobcov mala byt’ takd, aby sa zabezpecilo, ze ndklady na kvartérne Cistenie budu aspon
CiastoCne znasat’ prislusné odvetvia a doplnia ich iné druhy financovania. V minulosti sa
vykonévanie smernice 91/271/EHS vyrazne podporovalo aj prostrednictvom politiky
stdrznosti Unie a v ramci programov Horizont 2020 a LIFE. S cielom zabezpegit’ véasné
a riadne vykonévanie tejto smernice je nevyhnutné, aby Clenské Staty vytvorili narodny
program implementacie vratane dlhodobého planovania pozadovanych investicii spolu

so stratégiou financovania. O uvedenych narodnych programoch implementacie by sa mali
podavat’ spravy Komisii. S cielom obmedzit’ administrativne zat'azenie by sa uvedena
poziadavka nemala tykat’ ¢lenskych Statov, v ktorych viac ako 95 % aglomeracii dodrziava
zakladné povinnosti €istenia a zberu odpadovych vod. V zdujme vykonavania tejto
smernice by Komisia mala zvazit’ narodné programy implementacie, ktoré ¢lenské staty
oznamia v ramci pripravy buduceho viacro¢ného finanéného ramca a d’alsich, ktoré budu
nasledovat’, a ¢lenské §taty by mali bezodkladne zaviest’ pozadovany systém rozsirenej

zodpovednosti vyrobcov.
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Odvetvie zberu a Cistenia komunalnych odpadovych vdd je Specifické, funguje ako
kaptivny trh, pricom verejné a malé podniky su pripojené k zbernému systému bez toho,
aby mali moznost’ vybrat’ si svojich prevadzkovatelov. Preto je dolezité zabezpecit’ pristup
verejnosti ku kI"aicovym ukazovatel'om vykonnosti prevadzkovatel'ov, ako je dosiahnuta
uroven Cistenia, ndklady na Cistenie, spotrebovand a vyrobena energia a suvisiace emisie
sklenikovych plynov a uhlikova stopa. S cielom zvysit’ informovanost’ verejnosti

o dosledkoch cCistenia komunalnych odpadovych vod by sa kI'acové informacie o rocnych
nakladoch na zber a Cistenie odpadovych vod za kazdi domacnost’ mali poskytovat’
prinajmensom v aglomeraciach nad 10 000 EO, a pokial’ mozno nad 1 000 EO, I'ahko
dostupnym spdsobom, napriklad na faktirach, zatial’ ¢o d’alSie podrobné informacie by
mali byt’ dostupné v pouzivatel'sky ustretovom formate online na webovom sidle

prevadzkovatel’a alebo prislusného organu.
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(49) Smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES?® zaruCuje v ¢lenskych $tatoch pravo
na pristup k informacidm o zivotnom prostredi v stilade s dohovorom Eurdpske;j
hospodarskej komisie Organizacie spojenych nadrodov z roku 1998 o pristupe
k informéciam, GCasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti
v zélezitostiach Zivotného prostredia (d’alej len ,,Aarhusky dohovor®)?®. Aarhusky dohovor
zahina §irSie povinnosti tykajuce sa spristupnenia informadcii o zivotnom prostredi
na poziadanie a aktivneho Sirenia takychto informécii. Je dolezité, aby ustanovenia tejto
smernice tykajice sa pristupu k informaciam a dohoddm o zdiel'ani udajov doplnali
uvedent smernicu o stanovenie povinnosti spristupiiovat’ verejnosti online informéacie
o zbere a Cisteni komunalnych odpadovych vod pouzivatel'sky ustretovym spdsobom bez

toho, aby sa vytvoril samostatny pravny rezim.

28 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti
k informaciam o zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS
(U.v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26).

»  U.v.EUL124,17.5.2005,s. 4.
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(50) Utinnost’ tejto smernice a jej ciel’, ktorym je ochrana verejného zdravia v kontexte politiky
Unie v oblasti Zivotného prostredia, si vyzaduje, aby sa fyzické ¢i pravnické osoby alebo
pripadne ich riadne vytvorené organizacie mohli v ramci sudnych konani na nu odvolavat’
a aby vnutro§tatne sudy mohli tato smernicu brat’ do Givahy ako prvok prava Unie, okrem
iného v zaujme pripadného preskiimania rozhodnuti vnuatrostatneho organu. Okrem toho
podl’a ustalenej judikatury Sudneho dvora Eurdpskej unie na zaklade zasady lojalne;j
spoluprace stanovenej v ¢lanku 4 ods. 3 Zmluvy o Europskej unii (d’alej len ,,Zmluva
o EU) je na sudoch ¢lenskych $tatov, aby zabezpegili sidnu ochranu prav osob podla
prava Unie. Clanok 19 ods. 1 Zmluvy o EU &lenskym $tatom uklada povinnost’ stanovit’
prostriedky ndpravy potrebné na zabezpecenie ucinnej pravnej ochrany v oblastiach,
na ktoré sa vztahuje pravo Unie. Malo by sa to uskuto¢nit’ v stilade s vniitrostatnymi
pravidlami bez toho, aby ustanovenie o nahrade Skody stratilo svoju ti€innost’. Okrem toho
v stlade s Aarhuskym dohovorom by dotknuta verejnost’ mala mat’ pristup k spravodlivosti
s cielom prispievat’ k ochrane prava na zivot v prostredi, ktoré je primerané pre zdravie

a blaho ¢loveka.

PE-CONS 85/1/24 REV 1 47
SK



(1)

S cielom prisposobit’ tuto smernicu vedecko-technickému pokroku by sa mala na Komisiu
v sulade s ¢lankom 290 ZFEU delegovat’ pravomoc prijimat’ akty, pokial’ ide o zmeny
urcitych Casti priloh stivisiace s prispésobenim monitorovania najmodernej$im metédam
monitorovania, a to aj s cielom optimalne vyuzivat’ digitdlne néstroje a zohl'adnit’
relevantné metddy pouzivané v inych prislusnych pravnych predpisoch Unie, pokial ide

o hodnotenie vysledkov v suvislosti s poziadavkami na tercidrne a kvartérne Cistenie

a s poziadavkami na vopred prijaté predpisy a osobitné povolenia na vypustanie
odpadovych vdd inych ako z domécnosti do zbernych systémov a do Cistiarni
komunalnych odpadovych vod, a pokial’ ide o doplnenie tejto smernice stanovenim
minimalnej kombinovanej miery opdtovného vyuzitia a recyklacie fosforu z kalu

a z komundlnych odpadovych vod s prihliadnutim na dostupné technologie a zdroje, ako aj
hospodarsku zivotaschopnost’ ziskavania fosforu, a aktualizaciou informacii
poskytovanych verejnosti online a domacnostiam. Je osobitne dblezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto
konzultacie vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava?. Predovietkym v zaujme rovnakého zastiipenia pri
priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu

a Rade v rovnakom c¢ase ako expertom z Clenskych statov, a experti Eurdpskeho
parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie,

ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

30

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(52)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tejto smernice by sa mali

na Komisiu preniest’ vykonavacie prd&vomoci na prijimanie noriem pre navrhovanie
individualnych systémov, na stanovenie formatu podavania sprav a na to, aké podrobné
maju byt informécie vo vztahu k individualnym systémom, na stanovenie formatu
posudenia rizika a metddy, ktora sa ma pri posudenti rizika pouzit’ v kontexte kvartérneho
Cistenia, na prijimanie metéd monitorovania a posudzovania ukazovatel'ov tykajucich sa
kvartérneho Cistenia a ciel'ov tykajtcich sa klimatickej neutrality, na stanovenie
spolo¢nych podmienok a kritérii na uplatiiovanie oslobodenia urcitych vyrobkov

z roz$irenej zodpovednosti vyrobcov, na stanovenie metodik na podporu rozvoja
integrovanych planov nakladania s komundlnymi odpadovymi vodami, na vypracovanie
alternativnych ukazovatel'ov pre indikativny ciel’ zniZenia znecistenia zalozeny na zat'azeni
vychadzajucich napriklad z objemu, pocetnosti vyskytov odlah¢ovania v dosledku zrazok,
objemu povrchového odtoku z urbanizovanych izemi, alebo inych relevantnych
alternativnych ukazovatel'ov, a na stanovenie minimalnej periodicity odberu vzoriek a
metodik na meranie antimikrobidlnej rezistencie, priamych a nepriamych emisii
sklenikovych plynov a mikroplastov v komunalnych odpadovych vodach a kale,

na vytvorenie minimalneho zoznamu relevantnych znecist'ujucich latok, ktorych vyskyt
v komunalnych odpadovych vodéch je pravdepodobny, vratane metodiky identifikacie
prisluSnych znecist'ujucich latok, ktoré sa pravdepodobne zistia, a kritérii na reviziu
vylti€enia niektorych znecist'ujlcich latok, ktoré sa majii monitorovat, na stanovenie
harmonizovanej metodiky na meranie celkového mnoZzstva PFAS a sthrnu PFAS

v komundlnych odpadovych vodéch a na prijatie forméatu a sposobov predkladania
informacii o vykonavani tejto smernice, ktoré¢ maju poskytovat’ clenské Staty a ktoré ma
zostavovat’ Eurdpska environmentélna agentira. Uvedené pravomoci by sa mali

vykonavat' v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/201131,

31

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluji vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

5. 13).
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(53) Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitelné pri poruseni

vnutrostatnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice, a mali by prijat’ vSetky opatrenia

potrebné na zabezpecenie ich uplatiovania. Sankcie by mali byt’ i¢inné, primerané
a odradzajuce a v pripade potreby by mali zohl'adiiovat’ finan¢nt situaciu zodpovedne;]

fyzickej alebo pravnickej osoby.
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(54)

Podl'a Medziinstitucionalnej dohody o lepSej tvorbe prava by Komisia mala vykonat’
hodnotenie tejto smernice v ramci uréitého obdobia po lehote stanovenej na jej
transpoziciu. Uvedené hodnotenie by malo vychadzat’ zo sklisenosti ziskanych a tidajov
zozbieranych pocas vykondvania tejto smernice, zo vSetkych dostupnych odporucani
Svetovej zdravotnickej organizécie, ako aj z relevantnych vedeckych, analytickych

a epidemiologickych udajov. V tomto hodnoteni by sa osobitna pozornost’ mala venovat’
analyze primeranosti parametrov verejného zdravia pouzivanych pri dohl'ade nad
komunalnymi odpadovymi vodami, analyze pridanej hodnoty povinného monitorovania
parametrov verejného zdravia, analyze moznej potreby prispdsobit’ zoznam vyrobkov,
na ktoré sa maju vztahovat’ systémy rozsirenej zodpovednosti vyrobcov, vratane
podmienok na oslobodenie, analyze vplyvov, ktoré moézu mat’ na fungovanie vnatorného
trhu potencialne ro6zne miery prispevkov vyrobcov stanovené clenskymi §tatmi, analyze
uskuto¢nitel'nosti a vhodnosti vyvoja systému rozsirenej zodpovednosti vyrobcov

v pripade vyrobkov generujucich PFAS a mikroplasty, analyze pridanej hodnoty

a vhodnosti poziadavky povinnych vnutrostatnych planov opitovného vyuzivania vody
vratane vnutrostatnych cielov a opatreni, hodnoteniu ciel’a energetickej neutrality s ciel'om
analyzovat’ technickt a hospodarsku uskuto¢nitelnost’ a environmentalne a klimatické
prinosy v zaujme dosiahnutia vysSej irovne energetickej autondmnosti v odvetvi,
hodnoteniu moZnosti merania priamych a nepriamych emisii sklenikovych plynov
vypustenych v odvetvi komunélnych odpadovych vod, hodnoteniu moZznosti dosiahnutia
klimatickej neutrality odvetvia ¢istenia komunalnych odpadovych vod a ¢asu na to
potrebného, ako aj uskuto¢nitelnosti a vhodnosti toho, aby sa na trovni Unie stanovili
minimalne miery opdtovného vyuzivania a recyklacie dusika z kalu alebo komunélnych

odpadovych vdd alebo z oboch.
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(35)

(56)

(57)

V smernici 91/271/EHS sa stanovuju konkrétne lehoty pre Mayotte vzhI'adom na jeho
zatlenenie v roku 2014 ako najvzdialenej$ieho regiénu v zmysle ¢lanku 349 ZFEU.
Uplatiiovanie povinnosti zriadit’ zberné systémy a uplatiovat’ sekundarne Cistenie

na komunalne odpadové vody z aglomeracii s 2 000 EO a viac by sa preto malo v pripade

Mayotte odlozit’.

Je vhodné zvazit’ osobitndl situdciu Mayotte a ostatnych najvzdialenej§ich regionov Unie,
ako sa uvadzaju v ¢lanku 349 ZFEU, v ktorom sa stanovuju osobitné opatrenia na podporu
tychto regionov. Pokial’ ide o Cistenie komunalnych odpadovych vod na danych uzemiach,
osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ ich naroénym topografickym podmienkam

a ostrovnému charakteru danych uzemi.

S cielom zabezpecit’ kontinuitu ochrany Zivotného prostredia je doleZité, aby ¢lenské Staty
zachovali aspoi sucasnu Urovei terciarneho Cistenia, kym sa nezacnu uplatiiovat’ nové
poziadavky na zniZenie obsahu fosforu a dusika. Clanok 5 smernice 91/271/EHS by sa

preto mal nad’alej uplatinovat’ dovtedy, kym sa neza¢nll uplatiiovat’ tieto nové poziadavky.
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(58)

(39)

(60)

Ked'Ze ciele tejto smernice, a to chranit’ Zivotné prostredie a verejné zdravie, robit’ pokroky
pri dosahovani klimatickej neutrality v stvislosti s ¢innostami zberu a Cistenia
komunalnych odpadovych vod, zlepsit’ pristup k sanitarnym zariadeniam a zabezpecit’
pravidelny dohl'ad nad parametrami relevantnymi pre verejné zdravie, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov
&innosti ich mozno lepsie dosiahnut na urovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V stlade so zasadou proporcionality
podla uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie

tychto ciel'ov.

Povinnost’ transponovat’ tiito smernicu do vnutrostatneho prava by sa mala obmedzit’ na tie
ustanovenia, ktoré predstavuji podstatni zmenu v porovnani so smernicou 91/271/EHS.

Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktoré sa nezmenili, vyplyva z uvedenej smernice.

Touto smernicou by nemali byt dotknuté povinnosti ¢lenskych statov tykajtce sa lehot

na transpoziciu do vnutrostatneho prava smernic, ktoré st uvedené v Casti B prilohy VII,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Predmet upravy

V tejto smernici sa stanovuju pravidla zberu, Cistenia a vypustania komunalnych odpadovych vod s
cielom chranit’ Zivotné prostredie a zdravie I'udi v sulade s pristupom ,,jedno zdravie* a zaroven
postupne znizovat’ emisie sklenikovych plynov na udrzateI'né urovne, zlepSovat’ energeticku
bilanciu ¢innosti zberu a Cistenia komunalnych odpadovych vod a prispievat’ k prechodu

na obehové hospodarstvo. Stanovuju sa v nej aj pravidla tykajlce sa pristupu k sanitarnym
zariadeniam pre vSetkych, transparentnosti odvetvia komunalnych odpadovych vdd, pravidelného
dohl'adu nad relevantnymi parametrami verejného zdravia v komunalnych odpadovych vodach

a vykonavania zasady ,,znecist'ovatel’ plati.
Cldanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:
1. ,komunalne odpadové vody* su ktordkol'vek z tychto kategorii:

a) odpadové vody z domacnosti;

b)  zmes odpadovych vdd z domécnosti a odpadovych vdd inych ako z domécnosti;

c) zmes odpadovych vod z domacnosti a povrchového odtoku z urbanizovanych uzemd;

d) zmes odpadovych vdd z domacnosti, odpadovych vod inych ako z domacnosti

a povrchového odtoku z urbanizovanych uzemi,
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,,odpadové vody z domécnosti* sit odpadové vody z oblasti obydli, sluzieb a institacit,
ktoré pochédzaju predovsetkym z 'udského metabolizmu alebo z ¢innosti v domécnostiach

alebo z oboch;

,»odpadové vody in¢ ako z domécnosti “ su odpadové vody, ktoré su iné¢ ako odpadové
vody z domacnosti a povrchovy odtok z urbanizovanych uzemi a ktoré sa vypustaja
z objektov pouzivanych na vykonavanie podnikatel'skej ¢innosti alebo na priemyselné

alebo hospodarske ¢innosti;

»aglomeracia® je oblast’, v ktorej je obyvatel'stvo, vyjadrené v ekvivalentnych
obyvatel'och, pripadne v kombindcii s hospodarskymi ¢innost’ami, natol'’ko koncentrované,
ze je opodstatnené zbierat’ a odvadzat’ z nej komunalne odpadové vody do jednej alebo
viacerych ¢istiarni komunélnych odpadovych vod alebo na jedno alebo viaceré miesta ich

kone¢ného vypustania;

,povrchovy odtok z urbanizovanych uzemi‘ st zrazky v aglomeraciach zbierané

jednotnymi alebo delenymi stistavami;

,odl'ahcovanie v dosledku zrazok* je vypustanie nevycistenych komunalnych odpadovych

vod do recipientov z jednotnych sustav v dosledku zrdzok alebo portch v systéme;

»zberny systém® je systém kanalizacnych potrubi, ktoré zbieraji a odvadzaji komunalnu

odpadovi vodu;

,jednotna sustava* je jedno kanaliza¢né potrubie na zber a odvadzanie komunalnych

odpadovych vod vratane povrchového odtoku z urbanizovanych Gzemd;
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10.

1.

12.

13.

,delend stistava® je systém kanaliza¢nych potrubi, ktory oddelene zbiera a odvadza jedno

z tychto:

a)  odpadové vody z domacnosti;

b)  odpadové vody iné ako z domécnosti;

c) zmes odpadovych vod z domacnosti a odpadovych vod inych ako z domacnosti;
d)  povrchovy odtok z urbanizovanych Gizemi;

,»1 ekvivalentny obyvatel* alebo ,,(1 EO)* je zataZenie biologicky odstranitelného
organického znecistenia vyjadrené¢ho hodnotou ukazovatel'a biochemicka spotreba kyslika

za pat’ dni (BSKs5), ktora je ekvivalentna znecisteniu 60 g BSKs za den;

,primarne ¢istenie je sposob Cistenia komunalnych odpadovych vod fyzikalnym alebo
chemickym procesom alebo oboje, ktory zahfiia sedimentdciu nerozpustnych latok alebo
iné procesy a pri ktorom je ukazovatel' BSKs pre odpadové vody pritekajuce do Cistiarne
znizeny aspoi 0 20 % pred ich vypustenim a celkové mnozstvo nerozpustnych latok

v pritekajucich odpadovych vodach je znizené aspon o 50 %;

»sekundarne Cistenie* je ¢istenie komunalnych odpadovych vod zahfiiajace
vo vSeobecnosti biologické Cistenie a sekundarne usadzovanie alebo iny proces, pri ktorom

sa znizuju biologicky rozloziteI'né organické latky z komunalnych odpadovych vod;

»tercidrne Cistenie® je Cistenie komunalnych odpadovych vod procesom, ktorym sa

v komundlnych odpadovych vodéach znizuje obsah dusika alebo fosforu alebo oboch;
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14.

15.

16.

17.

,kvartérne Cistenie* je Cistenie komunalnych odpadovych vod procesom, ktorym sa

v komunélnych odpadovych vodach znizuje Siroké spektrum mikropolutantov;

,»kal“ je organické a neorganické reziduum z Cistenia komunalnych odpadovych vod
z Cistiarne komunalnych odpadovych vod, okrem piesku, tuku, iného odpadu

a akychkol'vek inych preosiatych Castic a rezidui z fazy pred Cistenim;

,eutrofizacia“ je obohacovanie vody zivinami, najma zli¢eninami dusika alebo fosforu
alebo oboch, ktoré spdsobuje zvySeny rast rias a vyssich rastlinnych foriem, ¢im moze

dojst’ k neziaducemu zhorSovaniu biologickej rovnovahy vo vode a kvality tejto vody;

,mikropolutant® je latka v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/20063* vratane produktov jej rozkladu, ktora sa zvycajne
nachadza vo vodnom prostredi, v komunalnych odpadovych vodach alebo v kale a ktort
mozno povazovat’ za nebezpecnu pre zivotné prostredie alebo zdravie 'udi na zaklade
relevantnych kritérii uvedenych v ¢astiach 3 a 4 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008,

a to dokonca aj v nizkych koncentréaciach;

32

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006

o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Eurdpskej chemickej agentary, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
(U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).
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18.

19.

20.

21.

22.

,zmieSavaci pomer* je pomer priemerného ro¢ného prietoku recipienta v mieste
vypustania za poslednych pét’ rokov k priemernému roénému objemu vypustanych

komunalnych odpadovych vod do povrchovych vod za poslednych pét’ rokov;

,vyrobca“ je akykol'vek vyrobca, dovozca alebo distributor, ktory na profesionalnom
zaklade uvadza vyrobky na trh ¢lenského Statu, a to aj prostrednictvom zmluv uzavretych
na dial’ku v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 7 smernice Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/83/EU33;

,organizacia zodpovednosti vyrobcov* je organizdcia uznand na vnutrostatnej urovni
a zriadend na to, aby sa vyrobcom umoznilo plnit’ si svoje povinnosti podl'a clankov 9

al0;

»sanitarne zariadenia® su zariadenia a sluzby na bezpecné, hygienické, chranené
a spolocensky a kulturne prijatelné nakladanie s 'udskym mocom a vykalmi a ich
likvidaciu a na vymenu a likvidaciu menstrua¢nych vyrobkov, ktoré poskytuju sukromie

a zabezpec€uju dostojnost’;

»antimikrobidlna rezistencia“ je schopnost’ mikroorganizmov prezit’ alebo rozmnoZzovat’ sa
pri urcitej koncentracii antimikrobidlnej latky, ktord zvycajne postacuje na inhibiciu alebo

usmrtenie mikroorganizmov rovnakého druhu;

33

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktdbra 2011 o pravach
spotrebitel'ov, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zruSuje smernica Rady 85/577/EHS a smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES (U. v. EU L 304, 22.11.2011, s. 64).
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

,jedno zdravie* je jedno zdravie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 7 nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/237134;

»dotknuta verejnost™ je verejnost’, ktora je alebo by mohla byt ovplyvnena prijatim
rozhodnutia na vykonavanie povinnosti stanovenych v ¢lanku 6, 7 alebo 8 tejto smernice,
alebo ktora ma na ilom zaujem; mimovladne organizacie podporujuce ochranu zivotného
prostredia alebo zdravia l'udi a spiiajuce vietky poziadavky podla vnitrostatneho prava sa

na ucely tohto vymedzenia pojmu pokladaju za majlice zaujem;

,bionosné¢ média“ su akékol'vek nosice zvyCajne vyrobené z plastu pouzivané na mnozenie

baktérii potrebnych na ¢istenie komunalnej odpadovej vody;
,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie vyrobku na trhu ¢lenského $tatu;

»zat'azenie* je mnozstvo organickej biologicky rozlozitelnej latky v komundlnych
odpadovych vodach merané ako BSKs, vyjadrené v EO, alebo akejkol'vek znec€ist'ujuce;j

latky alebo ziviny vyjadrené v jednotkdch hmotnosti za Cas;

»individudlny systém* je sanitarne zariadenie, ktoré¢ zbiera, akumuluje, Cisti alebo
zneSkodiuje odpadovi vodu z domacnosti, budov alebo z ¢asti budov, ktoré nie su

pripojené k zbernému systému.

34

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2371 z 23. novembra 2022
o zavaznych cezhrani¢nych ohrozeniach zdravia, ktorym sa zruSuje rozhodnutie
¢. 1082/2013/EU (U. v. EU L 314, 6.12.2022, s. 26).
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Clanok 3

Zberné systéemy a vypocet zatazenia aglomerdcie

1. Clenské $taty zabezpetia, aby vietky aglomeracie s 2 000 EO a viac spiiiali tieto

poziadavky:

a) st vybavené zbernymi systémami;

b)  vSetky ich zdroje odpadovych véd z domécnosti st pripojené k zbernému systému.

2. Clenské $taty zabezpecia, aby aglomeracie s 1 000 EO a viac ale menej ako 2000 EO
do 31. decembra 2035 dosiahli sulad s poziadavkami odseku 1.

Clenské §taty sa mozu od lehoty uvedenej v prvom pododseku odchylit najviac

na obdobie:
a)  osem rokov, ak k ... [defi nadobudnutia u€innosti tejto smernice]:

1)  menej ako 50 % aglomeracii uvedenych v prvom pododseku ma zberné

systémy, alebo

i1)  menej ako 50 % zat’azenia komunalnych odpadovych vod aglomeracii

uvedenych v prvom pododseku sa odvadza zbernymi systémami;
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b) 10 rokov, ak k ... [deft nadobudnutia ucinnosti tejto smernice]:

1)  menej ako 25 % aglomeracii uvedenych v prvom pododseku ma zberné

systémy, alebo

i1)  menej ako 25 % zat'azenia komunalnych odpadovych vod aglomeracii

uvedenych v prvom pododseku sa odvadza zbernymi systémami.

Bulharsko, Chorvatsko a Rumunsko sa mézu od lehoty uvedenej v prvom pododseku

odchylit’ najviac na obdobie:
a) 12 rokov, ak k ... [defl nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice]:

1)  menej ako 50 % aglomeracii uvedenych v prvom pododseku ma zberné

systémy, alebo

1)  menej ako 50 % zat'azenia komunalnych odpadovych vod aglomeracii

uvedenych v prvom pododseku sa odvadza zbernymi systémami;
b) 14 rokov, ak k ... [dent nadobudnutia ucinnosti tejto smernice]:

1)  menej ako 25 % aglomeracii uvedenych v prvom pododseku ma zberné

systémy, alebo

i1)  menej ako 25 % zat'azenia komunalnych odpadovych vod aglomeracii

uvedenych v prvom pododseku sa odvadza zbernymi systémami.
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Ak sa c¢lenské Staty odchylia od lehoty uvedenej v prvom pododseku, zabezpecia, aby ich

prvy narodny program implementacie uvedeny v ¢lanku 23 zahfnal:

a)  pocet aglomeracii s 1 000 EO a viac ale pod 2 000 EO, ktoré nemaji kompletné

zberné systémy k ... [defl nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice]; a

b)  plén s podrobnym opisom investicii potrebnych na dosiahnutie uplného suladu tychto

aglomeracii v ramci predlzenych lehot; a

¢) technické alebo hospodarske dovody oddvodiujice prediZzenie lehot uvedenych

v prvom pododseku.

PrediZenie lehot uvedené v prvom pododseku sa uplatiiuje len vtedy, ak s splnené
podmienky uvedené v druhom alebo tretom pododseku a v Stvrtom pododseku. Komisia
informuje ¢lenské Staty, ak tieto podmienky nie su splnené do ... [posledny deil 42. mesiaca

odo dna nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].

3. Zat'azenie aglomeracie vyjadrené v EO sa vypocitava na zadklade maximalneho
priemerného tyzdenného zat'aZenia, ktora tato aglomeracia vyprodukuje v priebehu roka,

s vylic¢enim neobvyklych poveternostnych situacii, ako st napriklad tie spdsobené

lejakom.
4. Zberné systémy musia spiiat’ poziadavky &asti A prilohy 1.
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Clanok 4

Individualne systéemy

Clenské $taty sa mozu odchylit’ od ¢lanku 3 len vtedy, ak vytvorenie zberného systému
alebo pripojenie k zbernému systému nie je opodstatnené preto, ze by nepredstavovalo
prinos pre Zivotné prostredie alebo zdravie I'udi, nie je technicky uskuto¢nitel'né, alebo zZe
by si vyzadovalo nadmerné naklady. Ak sa ¢lenské Staty odchylia od ¢lanku 3, zabezpecia,
aby sa v aglomeraciach s 1 000 EO a viac alebo v ich ¢astiach pouzivali na zber,
akumulaciu a v uplatnite'nych pripadoch na ¢istenie komunalnych odpadovych vod

individualne systémy.

Clenské staty zabezpecia, aby boli individuélne systémy uvedené v odseku 1 navrhnuté,
prevadzkované a udrziavané tak, aby sa dosiahla rovnaké tiroveil ochrany zivotného
prostredia a zdravia I'udi ako pri sekundarnom a terciarnom cisteni uvedenom v ¢lankoch 6

a’7.

Clenské §taty zabezpedia, aby boli individualne systémy, ktoré sa pouzivaju

v aglomeraciach s 1 000 EO a viac zaregistrované v registri. Clenské staty zabezpecia, aby
prislusny organ alebo akykol'vek iny orgdn povereny na vnutrostatnej, regionalnej alebo
miestnej urovni vykonaval pravidelné in§pekcie uvedenych systémov alebo inym
sposobom pravidelne preveroval alebo kontroloval uvedené systémy, a to na zaklade

pristupu zalozeného na riziku.
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4. Komisia je splnomocnend prijimat’ vykonavacie akty s cielom stanovit’ minimélne

poziadavky na:

a)  navrhovanie, prevadzku a udrzbu individudlnych systémov uvedenych v odsekoch 1

a2;a

b)  pravidelné inSpekcie uvedené v odseku 3 vratane stanovenia minimalnej periodicity
takychto inSpekcii v zavislosti od typu individualneho systému a na zaklade pristupu

zalozeného na rizikach.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu do ... [36 mesiacov odo dina nadobudnutia u€innosti

tejto smernice] v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Poziadavky tykajuce sa navrhu uvedené v odseku 2 a tomto odseku sa nevztahuju
na individuélne systémy uvedené v odseku 1, ktoré boli zriadené pred ... [deii

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice].

5. Clenské §taty, ktoré pouzivaji individualne systémy na zber a/alebo zber a &istenie viac
ako 2 % zat'azenia komunalnych odpadovych vod na vnitrostatnej Grovni z aglomeracii s
2 000 EO a viac, poskytnu Komisii odovodnenie pouZzivania individualnych systémov.

V uvedenom odovodneni sa:

a)  preukéze, ze podmienky pouZzivania individudlnych systémov stanovené v odseku 1

su splnené;
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b)  opiSu opatrenia prijaté v sulade s odsekmi 2 a 3;

c) preukdze splnenie minimalnych poziadaviek uvedenych v odseku 4, ak Komisia

uplatnila svoje vykonavacie pravomoci podl'a uvedeného odseku;

d) preukaze, ze pouzivanie individudlnych systémov nebrani ¢lenskym Statom

dosiahnut’ environmentalne ciele stanovené v ¢lanku 4 smernice 2000/60/ES.

6. Komisia je splnomocnend prijimat’ vykondvacie akty s cielom stanovit’ format
na predkladanie informacii uvedenych v odseku 5. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu

v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Clanok 5

Integrované plany nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami

1. Clenské §taty do 31. decembra 2033 zabezpedia, Ze pre odvodiiované izemia aglomeracii
so 100 000 EO a viac bude vypracovany integrovany plan nakladania s komunalnymi

odpadovymi vodami.
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2. Najneskor do Siestich mesiacov po prvej aktualizécii pldnu manazmentu povodi
vypracovaného podrla ¢lanku 13 ods. 7 smernice 2000/60/ES po ... [dent nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice], avSak najneskor 22. juna 2028 Clenské Staty zostavia zoznam
aglomeracii od 10 000 do 100 000 EO, v ktorych pri zohl'adneni historickych tudajov,
modelov a najnovsich klimatickych projekcii vratane sezonnych vykyvov, ako aj
antropogénnych tlakov a vyhodnoteni vplyvov, ktoré sa uskutocnuju v ramei planu

manazmentu povodi, plati jedna alebo viaceré z tychto podmienok:

a)  odl'ahCovanie v dosledku zrazok predstavuje riziko pre zivotné prostredie alebo

zdravie l'udi;

b)  odl'ah¢ovanie v dosledku zrazok predstavuje viac ako 2 % ro¢ného zozbieraného
zatazenia komundalnych odpadovych vdd s parametrami uvedenymi v tabul’ke 1
a v relevantnych pripadoch v tabul’ke 2 prilohy I, vypo¢itanej pri prietoku pri suchom

pocasi;
c) odlahCovanie v dosledku zrazok brani splneniu ktorejkol'vek z tychto podmienok:
i)  poziadavky stanovené v ¢lanku 5 smernice (EU) 2020/2184;

i1)  poziadavky stanovené v ¢lanku 5 ods. 3 smernice 2006/7/ES;
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iii) poziadavky stanovené v ¢lanku 3 smernice Europskeho parlamentu a Rady

2008/105/ES35,
iv)  environmentalne ciele stanovené v ¢lanku 4 smernice 2000/60/ES;
v)  poziadavky stanovené v ¢lanku 1 smernice 2008/56/ES;

vi) poziadavky stanovené v ¢lanku 3 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/118/ES3;

d)  wurcili sa prislusné miesta v delenych sustavach, kde sa o¢akéva, ze povrchovy odtok
z urbanizovanych uzemi bude taky znecisteny, ze jeho vypustanie do recipienta bude
mozné povazovat za riziko pre zivotné prostredie alebo zdravie 'udi alebo ze zabrani

splneniu poziadaviek alebo environmentalnych ciel'ov uvedenych v pismene c).

Clenské §taty preskumaju zoznam uvedeny v prvom pododseku kazdych Sest’ rokov

po jeho vytvoreni a v pripade potreby ho aktualizuj.

35 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008
o environmentalnych norméch kvality v oblasti vodnej politiky, o zmene a doplneni
a ndslednom zruSeni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/EHS
a 86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84).

36 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o ochrane
podzemnych vod pred zneéistenim a zhorSenim kvality (U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19).
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Clenské $taty do 31. decembra 2039 zabezpegia, aby sa pre odvodiiované izemia
aglomeracii uvedené v odseku 2 vypracoval integrovany plan nakladania s komunalnymi

odpadovymi vodami.

Integrované plany nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami sa na poziadanie

spristupnia Komisii.

Integrované plany nakladania s komunélnymi odpadovymi vodami obsahuju aspoi prvky
uvedené v prilohe V a vzdy, ked’ je to mozné, uprednostiiuju rieSenia zelenej a modrej

infrastruktiry.
Komisia je splnomocnend prijimat’ vykondvacie akty s cielom stanovit’:
a)  metodiky na identifikaciu opatreni uvedenych v bode 3 prilohy V;

b)  metodiky na urCenie alternativnych ukazovatel'ov na overenie toho, ¢i sa dosiahol

indikativny ciel’ zniZenia znecistenia uvedeny v bode 2 pism. a) prilohy V;

c) format, v ktorom sa integrované plany nakladania s komunalnymi odpadovymi

vodami maju v sulade s odsekom 4 na poziadanie spristupnit’ Komisii.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmu do ... [36 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti

tejto smernice] v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.
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Clenské $taty zabezpetia, aby sa integrované plany nakladania s komunalnymi
odpadovymi vodami aspon kazdych Sest’ rokov po ich vypracovani preskumali a aby sa

v potrebnych pripadoch aktualizovali. Po aktualizécii zoznamu uvedeného v odseku 2
Clenské Staty zabezpecia, aby sa integrované plany nakladania vypracovali pre aglomeracie

do Siestich rokov od ich zaradenia do uvedeného zoznamu.

Clanok 6

Sekundarne cCistenie

Clenské $taty zabezpeéia, aby vyptstanie z ¢istiarni komunalnych odpadovych vod, ktoré
Cistia komunélne odpadové vody z aglomeracii s 2 000 EO a viac, spinali pred vypustenim
do recipientov prislusné poziadavky na sekundérne Cistenie stanovené v Casti B a tabul’ke 1
prilohy I v sulade s metédami monitorovania a vyhodnotenia vysledkov stanovenymi

v Casti C prilohy I. Bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ pouzit” alternativne metody
uvedené v asti C bode 1 prilohy I, maximalny povoleny poéet vzoriek, ktoré nespinaju
parametrické hodnoty uvedené v ¢asti B a tabul'ke 1 prilohy I, je stanoveny v casti C a

tabul’ke 4 prilohy I.

V pripade aglomeracii s 2 000 EO a viac, ale menej ako 10 000 EO, ktoré vypustaja

do pobreznych vod v zmysle vymedzenia v smernici 2000/60/ES a ktoré uplatiuju
primerané Cistenie v sulade s ¢lankom 7 smernice 91/271/EHS k ... [deii nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice], sa povinnost’ stanovena v prvom pododseku neuplatiiuje do ...

[posledny deni 12. roka odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].
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V pripade aglomeréacii, ktoré vypustaji komunalne odpadové vody k ... [dent nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice] do menej citlivych oblasti uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 smernice
91/271/EHS, sa povinnosti stanovené v odseku 1 prvom pododseku uplatiiuji k ...

[posledny den 12. roka odo dita nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].

Clenské §taty do 31. decembra 2035 zabezpedia, aby vypustanie z ¢istiarni komunalnych
odpadovych vdd, ktoré Cistia komunalne odpadové vody z aglomeracii s 1 000 EO a viac,
ale menej ako 2 000 EO, spiiali pred vypustenim do recipientov prisluiné poziadavky

na sekundarne Cistenie stanovené v Casti B a tabulke 1 prilohy I v stilade s metédami
monitorovania a vyhodnotenia vysledkov stanovenymi v ¢asti C prilohy 1. Bez toho, aby
bola dotknutd moznost’ pouzit’ alternativne metody uvedené v casti C bode 1 prilohy I,
maximalny povoleny poéet vzoriek, ktoré nespliaji parametrické hodnoty uvedené v &asti

B a tabul’ke 1 prilohy I, je stanoveny v Casti C a tabul’ke 4 prilohy 1.

Clenské §taty sa mozu od lehoty uvedenej v prvom pododseku odchylit najviac

na obdobie:
a)  osem rokov, ak k ... [defi nadobudnutia u€innosti tejto smernice]:

1)  vmenej ako 50 % aglomeracii uvedenych v prvom pododseku vypustanie
komunalnych odpadovych vdd podlieha sekunddrnemu ¢isteniu na ich uzemi

v sulade s Castou B a tabul’kou 1 prilohy I, alebo
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i1)  menej ako 50 % zat'azenia komundlnych odpadovych vod aglomeracii
uvedenych v prvom pododseku podlieha sekundarnemu cisteniu na ich tizemi

v sulade s Castou B a tabul’kou 1 prilohy I;
b) 10 rokov, ak k ... [defi nadobudnutia u€innosti tejto smernice]:

1) v menej ako 25 % aglomeracii uvedenych v prvom pododseku vypustanie
komunalnych odpadovych vod podlieha sekundarnemu ¢isteniu na ich tzemi

v sulade s ¢astou B a tabul’kou 1 prilohy I, alebo

i1)  menej ako 25 % zat'azenia komunalnych odpadovych vod aglomeracii
uvedenych v prvom pododseku podlieha sekundarnemu c¢isteniu na ich tizemi

v sulade s cast'ou B a tabul’kou 1 prilohy 1.

Bulharsko, Chorvatsko a Rumunsko sa mézu od lehoty uvedenej v prvom pododseku

odchylit’ najviac na obdobie:
a) 12 rokov, ak k ... [det nadobudnutia u¢innosti tejto smernice]

1) v menej ako 50 % aglomeracii uvedenych v prvom pododseku vypustanie
komundlnych odpadovych vod podlieha sekunddrnemu ¢isteniu na ich tzemi

v stlade s cast'ou B a tabul'kou 1 prilohy I, alebo

i1)  menej ako 50 % zat’azenia komunalnych odpadovych vod aglomeracii
uvedenych v prvom pododseku podlieha sekundarnemu ¢isteniu na ich izemi

v stilade s Cast'ou B a tabul'kou 1 prilohy I;
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b) 14 rokov, ak k ... [dent nadobudnutia u¢innosti tejto smernice]

1) v menej ako 25 % aglomeracii uvedenych v prvom pododseku vypustanie
komunalnych odpadovych vdd podlieha sekundarnemu ¢isteniu na ich uzemi

v sulade s ¢astou B a tabul’kou 1 prilohy I, alebo

i1)  menej ako 25 % zat'azenia komundlnych odpadovych vod aglomeracii
uvedenych v prvom pododseku podlieha sekundarnemu cCisteniu na ich tizemi

v sulade s ¢astou B a tabul’kou 1 prilohy I.

Ak sa Clenské Staty odchylia od lehoty uvedenej v prvom pododseku, zabezpecia, aby ich

prvy narodny program implementacie uvedeny v ¢lanku 23 zahtnal:

a)  pocet aglomeracii s 1 000 EO a viac ale menej ako 2 000 EO, ktoré nemaju

sekundarne Cistenie k ... [defi nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice];

b)  plén s podrobnym opisom investicii potrebnych na dosiahnutie uplného suladu tychto

aglomeracii v ramci predlzenych lehot; a

¢) technické alebo hospodarske dovody oddvodiiujuce prediZenie lehoty uvedene;

v prvom pododseku.
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PrediZenie lehoty uvedenej v prvom pododseku sa uplatiiuje len vtedy, ak st splnené
podmienky uvedené v druhom alebo tretom pododseku a v Stvrtom pododseku. Komisia
informuje ¢lenské Staty, ak tieto podmienky nie su splnené do... [posledny den 42. mesiaca

odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].

4. Vypustanie komunalnych odpadovych vod mdze podlichat menej prisnemu ¢isteniu, nez
je stanovené v odsekoch 1 a 3, do ... [posledny deni 20. roka odo dia nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice], ak sa vypustaji do:

a)  vod, ktoré sa nachadzaji vo vysokohorskych oblastiach (a to vo vyske viac ako

1 500 m), kde je tazké uplatnit’ i€¢inné biologické Cistenie z dovodu nizkych teplot;

b)  hlbokomorskych vod, ak takéto vypustanie komunalnych odpadovych vod
z aglomeracii s menej ako 150 000 EO v menej obyvanych najvzdialenejSich
regionoch v zmysle ¢lanku 349 ZFEU, v ktorych topografia a geografia izemia

stazuje uplatiiovanie uc¢inného biologického Cistenia; alebo

c) komunalne odpadové vody z malych aglomeracii s 1 000 EO a viac ale menej ako 2
000 EO, ktor¢ sa nachddzaju v regionoch so chladnym podnebim, kde je tazké
uplatnit’ a€inné biologické Cistenie z ddvodu nizkych teplot, ak je priemerna

Stvrtro¢na teplota vody na pritoku nizsia ako 6 °C.
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Aby mohli dotknuté ¢lenské staty uplatiiovat’ prvy pododsek, poskytni Komisii podrobné
Stadie, v ktorych sa preukaze, ze takéto vypustanie nema nepriaznivy vplyv na zivotné
prostredie a zdravie I'udi a Ze nebrani recipientom v tom, aby spiiali prisluné ciele kvality

a prislusné ustanovenia inych relevantnych pravnych predpisov Unie.

5. Zat'azenie vyjadrené v EO sa vypocita na zdklade maximélneho priemerného tyzdenného
zatazenia vstupujuceho do Cistiarne komunalnych odpadovych vod v priebehu roka,

s vyluc¢enim neobvyklych poveternostnych situacii, ako su situacie sposobené lejakom.

Clanok 7

Terciarne cistenie

1. Clenské §taty zabezpedia, aby vody vypustané z ¢istiarni komunéalnych odpadovych vod,
ktor¢ Cistia komunalne odpadové vody so zat'azenim 150 000 EO a viac a k ... [den
nadobudnutia u€innosti tejto smernice] neuplatiiuji terciarne Cistenie, splnili pred
vypustenim do recipientov prislusné poziadavky na terciarne Cistenie v sulade s Castou B

a tabul’kou 2 prilohy I do:

a)  31.decembra 2033 v pripade vypustania z 30 % tychto Cistiarni komunalnych

odpadovych vod;

b)  31. decembra 2036 v pripade vypustania zo 70 % tychto €istiarni komunalnych
odpadovych vod.
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Clenské $taty do 31. decembra 2039 zabezpegia, aby kazdé vypustanie z Gistiarni
komunalnych odpadovych vdd, ktoré ¢istia komundlne odpadové vody so zat'azenim 150
000 EO a viac, splnili pred vypustenim do recipientov prislusné poziadavky na terciarne

Cistenie uvedené v Casti B a tabul’ke 2 prilohy I.

Clenské §taty do 31. decembra 2027 vypracuju a uverejnia zoznam oblasti na svojom
uzemi, ktoré su citlivé na eutrofizaciu. Do tohto zoznamu zahrnii informacie o tom, ¢i ide
o oblasti citlivé na fosfor alebo dusik alebo oboje. Uvedeny zoznam pocnuc

31. decembrom 2033 kazdych Sest’ rokov aktualizuju.
Zoznam uvedeny v prvom pododseku zahfna oblasti identifikované v prilohe II.

Poziadavka stanovena v prvom pododseku sa neuplatiiuje, ak clensky $tat vykonava

terciarne Cistenie v stilade s odsekom 5 na celom svojom Uzemi.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, ¢lenské Staty zabezpecia, aby vypustanie z Cistiarni
komunalnych odpadovych vdd, ktoré Cistia komundlne odpadové vody z aglomerécii s 10
000 EO a viac, spiiali pred vypustenim do oblasti zahrnutych do zoznamu uvedeného

v odseku 2 prislusné poziadavky na tercidrne Cistenie stanovené v Casti B a tabul’ke 2

prilohy I do:
a)  31.decembra 2033 v pripade 20 % tychto aglomeracii;

b)  31. decembra 2036 v pripade 40 % tychto aglomerécii;
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c) 31.decembra 2039 v pripade 60 % tychto aglomeracii;
d)  31.decembra 2045 v pripade vsetkych tychto aglomeracii.

4. Clenské $taty sa mozu od lehoty uvedenej v odseku 3 pism. d) odchylit’ o najviac osem

rokov za tychto podmienok:

a) k... [den nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] aspon 50 % dotknutych aglomeracii
neuplatiiuje terciarne Cistenie v stlade s poziadavkami stanovenymi v smernici
91/271/EHS alebo nespliia poziadavky stanovené v &asti B a tabul’ke 2 prilohy I

k uvedenej smernici; a
b)  prvy narodny program implementacie predlozeny podla ¢lanku 23 ods. 2 zahia:

i) k... [den nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] pocet aglomeracii uvedenych
v odseku 3, ktoré neuplatiiuju terciarne Cistenie v stlade s poziadavkami
stanovenymi v smernici 91/271/EHS alebo nespliaji poziadavky stanovené

v Casti B a tabul’ke 2 prilohy I k uvedenej smernici,

ii)  plén s podrobnym opisom investicii potrebnych na dosiahnutie uplného stladu

tychto aglomeracii v ramci prediZenej lehoty, a

iii) technické alebo hospodarske dovody oddvodiujuce prediZenie lehoty uvedene;

v odseku 3 pism. d).
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PrediZenie lehoty uvedenej v tomto odseku sa uplatiiuje len vtedy, ak st splnené
podmienky uvedené v prvom pododseku. Komisia informuje ¢lenské Staty, ak tieto
podmienky nie su splnené do ... [posledny deni 42. mesiaca odo dita nadobudnutia G¢innosti
tejto smernice]. Cistiarne komunalnych odpadovych vod, ktoré ¢istia zatazenie 150 000

EO a viac, v§ak musia spiiat’ lehoty stanovené v odseku 1.

Vypustana komunalna odpadovéa voda uvedend v odsekoch 1 a 3 musi spiiiat’ prislusné
poziadavky uvedené v Casti B a tabul’ke 2 prilohy I v sulade s metddami na monitorovanie
a vyhodnotenie vysledkov stanovenymi v Casti C prilohy I. Ro¢ny priemer vzoriek

za kazdy parameter uvedeny v tabul'ke 2 prilohy I musi byt’ v sulade s prislusSnymi

parametrickymi hodnotami stanovenymi v uvedenej tabul’ke.

V pripade Cistiarni komunélnych odpadovych vod, ktoré s vo vystavbe, prechadzaju
zasadnou renovaciou ohl'adne ich terciarneho Cistenia alebo boli uvedené do prevadzky

po 31. decembri 2020 a pred ... [deii nadobudnutia u¢innosti tejto smernice], sa poziadavky
suvisiace s parametrom pre dusik uvedené v tomto ¢lanku uplatiiuji najneskor pat’ rokov

po lehotach stanovenych v odsekoch 1 a 3.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s postupom uvedenym
v €lanku 27 na Gcely zmeny casti C prilohy I s ciel'om prispdsobit’ metddy monitorovania
a vyhodnotenia vysledkov vo vztahu k terciarnemu ¢isteniu vedeckému a technickému

pokroku.
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8. Odchylne od odsekov 3 a 5 mozu ¢lenské Staty rozhodnut’ o tom, Ze konkrétna Cistiaren
komunalnych odpadovych vdd nachadzajica sa v oblasti zahrnutej do zoznamu uvedeného
v odseku 2 nepodlieha poziadavkam stanovenym v odsekoch 3 a 5, ked’ je mozné
preukdzat, Ze minimalny percentudlny podiel zniZenia celkového zat’azenia vstupujiceho

do vsetkych Cistiarni komunalnych odpadovych vad v tejto oblasti je:

a)  aspon 75 % celkového fosforu a aspon 75 % celkového dusika od ... [den

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice];

b) 82,5 % celkového obsahu fosforu a 80 % celkového obsahu dusika od 31. decembra
2039;

c) 87,5 % celkového obsahu fosforu a 82,5 % celkového obsahu dusika do
31. decembra 2045.

0. Vypustanie z Cistiarni komunalnych odpadovych vod s 10 000 EO a viac
do povodia oblasti citlivej na eutrofizdciu zahrnutej do zoznamu uvedeného v odseku 2

podlieha aj odsekom 3, 5 a 8.

10. Clenské §taty zabezpedia, aby vypustanie z ¢istiarni komunalnych odpadovych vod,
ktoré sa nachadzaju v oblasti zahrnutej do zoznamu uvedeného v odseku 2 po jednej
z pravidelnych aktualizacii zoznamu vyzadovanej podl'a uvedeného odseku, spinali

poziadavky stanovené v odsekoch 3 a 5 do siedmich rokov od zaradenia do tohto zoznamu.

PE-CONS 85/1/24 REV 1 78
SK



11. Ak pocet cistiarni komunalnych odpadovych vod, ktoré je potrebné modernizovat’, aby sa
splnili ciele uvedené v odsekoch 1 a 3 na vnutrostatnej urovni, nie je celé ¢islo, pocet
Cistiarni komunalnych odpadovych vdd sa zaokruhli na najblizsie celé ¢islo. V pripade

nerozhodnosti medzi dvomi celymi Cislami sa ich pocet zaokrahli smerom nadol.

Clanok 8

Kvarteérne cistenie

1. Clenské $taty zabezpecia, aby vypustanie z ¢istiarni komunalnych odpadovych vod, ktoré
&istia komunalne odpadové vody so zat'azenim so 150 000 EO a viac, spiali pred
vypustenim do recipientov prislusné poziadavky pre kvartérne Cistenie stanovené v Casti B
a tabul’ke 3 prilohy I v stilade s metédami monitorovania a vyhodnotenia vysledkov

stanovenymi v €asti C prilohy I do:

a)  31.decembra 2033 v pripade vypustania z 20 % tychto Cistiarni komunalnych
odpadovych vaod;

b)  31. decembra 2039 v pripade vypustania zo 60 % tychto Cistiarni komunalnych
odpadovych vad;

c)  31.decembra 2045 v pripade kazdého vypustania z tychto Cistiarni komunalnych

odpadovych vod.

Maximalny povoleny poéet vzoriek, ktoré nespliiaji parametrické hodnoty podra tabulky 3

prilohy I, je uvedeny v casti C a tabulke 4 prilohy I.
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2. Clenské $taty do 31. decembra 2030 zostavia zoznam oblasti na svojom tizemi, v ktorych
koncentracia alebo akumulacia mikropolutantov z ¢istiarni komunalnych odpadovych vod
predstavuje riziko pre Zivotné prostredie alebo zdravie l'udi. Clenské §taty tento zoznam

preskiimaju v roku 2033 a potom kazdych Sest’ rokov a v pripade potreby ho aktualizuj.
Zoznam uvedeny v prvom pododseku obsahuje tieto oblasti:

a)  povodia pre miesta odberu vody urcenej na 'udsku spotrebu, ako st charakterizované
v stilade s ¢lankom 8 ods. 2 pism. a) smernice (EU) 2020/2184, pokial’ z postidenia
rizika v sulade s ¢lankom 8 ods. 2 pism. b) uvedenej smernice nevyplyva, ze
vypustanie mikropolutantov z ¢istiarni komunalnych odpadovych vod nepredstavuje
potencialne riziko zhorSenia kvality vody v rozsahu, v akom by mohlo predstavovat’

riziko pre zdravie l'udi;

b)  voda uréena na klipanie, ktord patri do rozsahu pdsobnosti smernice 2006/7/ES,
pokial profil vody urcenej na kipanie uvedeny v ¢lanku 6 a prilohe III k uvedene;j
smernici nenaznacuje, Ze vypustanie mikropolutantov z komunalnych odpadovych

vod nema vplyv na vody uréené na kiipanie ani neposkodzuje zdravie kapajicich sa;
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c)  oblasti, v ktorych sa vykonavaju akvakulturne ¢innosti v zmysle vymedzenia
v &lanku 4 bode 25 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013%7,
pokial prislusné vnutrostatne organy nie st presvedcené, ze vypustanie
mikropolutantov z komunalnych odpadovych vod nemoze ovplyvnit’ bezpecnost’

potravin v ich kone¢nej forme.

Zoznam uvedeny v prvom pododseku obsahuje na zéklade posudenia rizik pre zivotné
prostredie alebo zdravie l'udi, ktoré predstavuje vypustanie mikropolutantov

do komunalnych odpadovych vod, aj tieto oblasti:
a)  jazerav zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 5 smernice 2000/60/ES;

b)  rieky v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 4 smernice 2000/60/ES alebo iné vodné

toky, v ktorych je zmieSavaci pomer niz$i ako 10;

c)  oblasti, v ktorych je na splnenie poziadaviek stanovenych v smerniciach 2000/60/ES,

2006/118/ES a 2008/105/ES potrebné dodatocné Cistenie;

37 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013
o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zruSuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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d)  osobitne chrdnené uzemia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 1 pism. 1) smernice Rady
92/43/EHS?® a osobitne chranené izemia klasifikované podl'a ¢lanku 4 ods. 1
Stvrtého pododseku smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES3°,

ktoré¢ tvoria ekologickl stistavu Natura 2000;
e) pobrezné vody v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 7 smernice 2000/60/ES;
f)  brakické vody v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 6 smernice 2000/60/ES;
g)  morské vody v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 smernice 2008/56/ES.
Posudenie rizika uvedené v tretom pododseku sa na poziadanie ozndmi Komisii.

3. Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty s cielom stanovit’ format postidenia
rizika uvedeného v odseku 2 tretom pododseku a metdda, ktord sa ma pri uvedenom
posudeni rizika pouzit. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

38 Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol'ne
zijucich zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

39 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane
vol'ne Zijuceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).
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4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, ¢lenské Staty zabezpecia, aby vypustanie
komunalnych odpadovych vod z aglomeracii s 10 000 EO a viac spliiali pred vypustenim
do oblasti zahrnutych v zozname uvedenom v odseku 2 prislusné poziadavky na kvartérne
Cistenie stanovené v Casti B a tabulke 3 prilohy I v sulade s metdédami monitorovania

a vyhodnotenia vysledkov stanovenymi v ¢asti C prilohy I do:
a)  31.decembra 2033 v pripade 10 % tychto aglomeracii;
b)  31. decembra 2036 v pripade 30 % tychto aglomericii;
c)  31.decembra 2039 v pripade 60 % tychto aglomeracii;
d)  31. decembra 2045 v pripade 100 % tychto aglomeracii.

Maximalny povoleny poéet vzoriek, ktoré nespliiaji parametrické hodnoty podl’a tabul’ky 3

prilohy I, je uvedeny v casti C a tabulke 4 prilohy I.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 27 s cielom zmenit’ ¢asti C prilohy I, aby sa metddy monitorovania
a vyhodnotenia vysledkov vo vztahu ku kvartérnemu cisteniu prisposobili vedeckému a

technickému pokroku.
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Clenské §taty zabezpedia, aby vypustanie komunalnych odpadovych vod z Gistiarni
komunalnych odpadovych vdd, ktoré sa nachadzaja v oblasti zahrnutej do zoznamu
uvedeného v odseku 2 po jednej z pravidelnych aktualizacii tohto zoznamu vyzadovanej
podla uvedeného odseku, spifialo poZiadavky stanovené v odseku 4 a v Gasti B a tabul’ke 3
prilohy I do siedmich rokov od zaradenia do tohto zoznamu, nie v§ak neskor, ako sa

vyzaduje lehotami stanovenymi v odseku 4.

Komisia moze prijat’ vykonavacie akty s ciel'om stanovit’ metoddy monitorovania a odberu
vzoriek, ktoré maju Clenské Staty pouzivat na urcenie pritomnosti a mnozstva indikatorov
stanovenych v tabulke 3 prilohy I, v komunalnych odpadovych vodach. Uvedené

vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods.

2.

Ak pocet Cistiarni komundalnych odpadovych vdd, ktoré je potrebné modernizovat’, aby sa
splnili ciele uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. a) a b) na vnltrostatnej Grovni,
nie je celé Cislo, pocet Cistiarni komunalnych odpadovych vod sa zaokruhli na najblizsie
celé ¢islo. V pripade nerozhodnosti medzi dvomi celymi ¢islami sa ich pocet zaokrahli

smerom nadol.

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tohto ¢lanku, s ciel'om zabezpecit, aby
opdtovné vyuzivanie vycCistenych komunalnych odpadovych vod bolo bezpecné pre
zivotné prostredie a zdravie l'udi, ¢lenské Staty vo vhodnych pripadoch zabezpecia, ze ak
sa komunalne odpadové vody opitovne vyuZzivaju alebo sa planuju, Ze sa opdtovne
vyuziju, €istia sa v sulade s poZiadavkami na kvartérne €istenie stanovenymi v Casti B

a tabul’ke 3 prilohy I. Clenské §taty zabezpedia, Ze ak sa vy¢istené komunalne odpadové
vody opidtovne vyuZzivaji na pol'nohospodarske ucely, zohl'adni sa vysledok postdeni rizik

vykonanych podra nariadenia (EU) 2020/741.
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Clanok 9

Rozsirena zodpovednost vyrobcov

1. Clenské $taty prijmu opatrenia na zabezpeéenie toho, aby do ... [posledny deti treticho roka
odo diia nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice] mali vyrobcovia, ktori uvadzaji na trh
ktorykol'vek z vyrobkov uvedenych v prilohe 111, zavedent rozsirenu zodpovednost’

vyrobcov.
Takymito opatreniami sa zabezpeci, aby uvedeni vyrobcovia pokryvali:

a)  aspoil 80 % celkovych nakladov na splnenie poZziadaviek stanovenych v ¢lanku 8
vratane investi¢nych a prevadzkovych nakladov na kvartérne Cistenie komunalnych
odpadovych vod s cielom odstranit’ mikropolutanty pochadzajice z vyrobkov,
ktoré uvadzaju na trh, a z rezidui tychto vyrobkov, a na tcely monitorovania

mikropolutantov podl'a ¢lanku 21 ods. 1 pism. a);
b) néklady na zhromazd'ovanie a overovanie udajov o vyrobkoch uvedenych na trh; a
c) ostatné naklady potrebné na uplatiiovanie svojej rozsirenej zodpovednosti vyrobcu.

2. Clenské §taty oslobodia vyrobcov od ich rozsirenej zodpovednosti vyrobcov podl'a odseku

1, ak vyrobcovia vedia preukazat’ niektora z tychto skuto¢nosti:

a)  mnozstvo latok obsiahnutych vo vyrobkoch, ktoré uvadzajt na trh Unie, je mensie

ako 1 tona rocne;
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b) latky obsiahnuté vo vyrobkoch, ktoré uvadzaju na trh, si v odpadovych vodach
rychlo biologicky rozloziteIné alebo nezanechavaji na konci svojej Zivotnosti

v odpadovych vodach mikropolutanty.

3. Clenskeé staty zabezpecia, aby vyrobcovia uvedeni v odseku 1 uplatiiovali svoju rozsiren
zodpovednost’ vyrobcov kolektivne prostrednictvom organizacie, ktora splita minimalne

poziadavky stanovené v ¢lanku 10.
Clenské $taty zabezpetia, aby:

a)  tito vyrobcovia boli povinni kazdy rok poskytnat’ organizacidm zodpovednosti

vyrobcov:

i)  ro¢né mnozstva latok obsiahnutych vo vyrobkoch uvedenych v prilohe III,

ktoré uvadzaju na trh v rdmci svojej profesionalnej ¢innosti;

i1)  informécie o nebezpecnosti latok obsiahnutych vo vyrobkoch uvedenych
v bode 1) v komunalnych odpadovych vodach a o ich biologickej

rozlozitel'nosti na konci ich Zivotnosti;
ii1) v relevantnom pripade zoznam oslobodenych vyrobkov v stlade s odsekom 2;

b) tito vyrobcovia boli povinni finan¢ne prispievat’ organizdciam zodpovednosti
vyrobcov s cielom pokryt’ naklady vyplyvajuce z ich roz$irenej zodpovednosti

vyrobcov;
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c)  saprispevok kazdého vyrobcu uvedeny v pismene b) uréoval na zdklade mnozstva
a nebezpecnosti latok obsiahnutych vo vyrobkoch, ktoré sa uvadzaju na trh,

z hl'adiska komunalnych odpadovych vod;

d) organizacie zodpovednosti vyrobcov podliehali rocnym nezavislym auditom ich
finan¢ného riadenia vratane ich schopnosti pokryt’ naklady uvedené v odseku 1,
kvality a primeranosti informécii zbieranych podl'a pismena a) a primeranosti

prispevkov vyberanych podl'a pismena b);

e)  saprijali potrebné opatrenia na informovanie spotrebitelov o opatreniach
na predchadzanie vzniku odpadu, systémoch spiatného odberu a zberu odpadu a
o vplyve nevhodnych sposobov zneskodinovania odpadu z vyrobkov uvedenych
v prilohe III, ako aj nespravneho a nadmerného pouZzivania tychto vyrobkov na zber,

Cistenie a vypustanie komunalnych odpadovych vod.
4. Clenské §taty zabezpedia, aby:

a)  sajasne vymedzili ilohy a povinnosti vSetkych prislusnych zapojenych aktérov
vratane vyrobcov uvedenych v odseku 1, organizécii zodpovednosti vyrobcov,
sukromnych alebo verejnych prevadzkovatel'ov Cistiarni komunélnych odpadovych

vod a prisluSnych miestnych orgénov;

b)  sastanovili ciele tykajuce sa nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami
v zaujme splnenia poziadaviek a lehot stanovenych v ¢lanku 8 ods. 1,4 a 5
a akékol'vek iné kvantitativne alebo kvalitativne ciele, ktoré sa povazuji

za relevantné pre uplatiiovanie rozsirenej zodpovednosti vyrobcov;
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c) sazaviedol systém podavania sprav na ucely zberu tidajov o vyrobkoch uvedenych
v odseku 1, ktoré vyrobcovia uvadzaji na trh, a idajov o kvartérnom ¢isteni
komunalnych odpadovych vod, ako aj ostatnych udajov relevantnych na ucely

pismena b) tohto odseku;

d)  prislusné organy pravidelne komunikuju a vymienaju si potrebné tidaje s inymi
relevantnymi prislusnymi organmi s cielom splnit’ poziadavky uvedené v tomto

¢lanku a v ¢lanku 10.

5. Komisia je splnomocnena prijimat’ vykondvacie akty s ciel'om stanovit’ podrobné kritéria
jednotného uplatiiovania podmienky stanovenej v odseku 2 pism. b) na osobitné kategorie
vyrobkov a ich biologicku rozlozite'nost’ alebo nebezpecnost’. Uvedené vykonavacie akty
sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2 najneskor ...

[posledny deii druhého roka odo dila nadobudnutia €innosti tejto smernice].
Clanok 10
Minimalne pozZiadavky na organizdcie zodpovednosti vyrobcov

1. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby kazda organizacia

zodpovednosti vyrobcov zriadena podla ¢lanku 9 ods. 3:

a)  mala jasne vymedzené geografické pokrytie konzistentné s poziadavkami

stanovenymi v ¢lanku §;
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b)  mala potrebné finan¢né a organizacné prostriedky na splnenie povinnosti vyrobcov
vyplyvajtcich z rozsirenej zodpovednosti vyrobcov vratane financnych zaruk
na zabezpecenie kontinuity kvartérneho ¢istenia komunalnych odpadovych vod

v sulade s ¢lankom 8 za kazdych okolnosti;
c) zverejiiovala informacie o:
1)  svojich vlastnickych pomeroch a ¢lenstve;

i1)  finan¢nych prispevkoch zaplatenych vyrobcami v sulade s poziadavkami

uvedenymi v ¢lanku 9 ods. 3 druhom pododseku pism. c);

iii) Cinnostiach, ktoré vykondva kazdy rok, vratane jasnych informécii o tom,

ako sa vyuzivaju jej finan¢né prostriedky.

Clenské staty zabezpecia, aby takéto opatrenia zahfiiali vnltroStatny postup uznavania
osvedcujuci stlad organizécii zodpovednosti vyrobcov s poziadavkami stanovenymi

v tomto odseku pred ich skutoénym zriadenim a fungovanim.

Poskytovanim informacii verejnosti podla tohto ¢lanku nie je dotknuté zachovavanie
dovernosti obchodnych informacii v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi Unie

a vnutroStatnymi pravnymi predpismi.
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Clenské §taty vytvoria primerany ramec monitorovania a presadzovania s cielom
zabezpecit', aby si organizacie zodpovednosti vyrobcov plnili svoje povinnosti
transparentne, aby sa finan¢né prostriedky organizacii zodpovednosti vyrobcov vyuzivali
spravne a aby vsetci aktéri, na ktorych sa rozsirend zodpovednost’ vyrobcov vzt'ahuje,
hlasili spol'ahlivé tidaje prislusnym organom a na poziadanie organizacidm zodpovednosti

vyrobcov.

Ak na uzemi Clenského Statu existuje viacero organizacii zodpovednosti vyrobcov,
dotknuty ¢lensky stat vymenuje na tcely dohl'adu nad vykonavanim ¢lanku 9 aspon jeden
subjekt nezavisly od sukromnych zaujmov alebo tymto dohl'adom poveri orgén verejnej

moci.

Clensky $tat zabezpeci, aby vyrobcovia usadeni na izemi iného ¢lenského Statu alebo

v tretej krajine, ktori uvddzaji vyrobky na trh daného ¢lenského $tatu:

a)  vymenovali pravnicku alebo fyzicki osobu usadent na jeho uzemi
za splnomocneného zastupcu na ucely plnenia povinnosti vyplyvajucich z rozsirenej

zodpovednosti vyrobcov na jeho tzemi; alebo
b)  prijali opatrenia ekvivalentné s pismenom a).

S cielom zabezpecit', aby sa systém rozsirenej zodpovednosti vyrobcov vykonaval
optimalne, najma z hl'adiska ndkladov a prinosov, ¢lenské Staty organizujl pravidelné
dialoégy o jeho vykonavani. M6Ze to zahfnat’ aj podporu pri uréovani opatreni, ktoré maju

prijat’ prislusné organy okrem iného na:

a)  zniZenie tlaku mikropolutantov pri zdroji; a
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b)  urcenie najvhodnejsich technoldgii na kvartérne Cistenie.

Clenské §taty zabezpedia, aby uvedené dialogy zahfiali prisluiné zainteresované strany
a v relevantnych pripadoch aj zdruZenia zainteresovanych stran, ktoré si zapojené

do vykonévania rozsirenej zodpovednosti vyrobcov, vratane vyrobcov a distributorov,
organizacii zodpovednosti vyrobcov, sukromnych alebo verejnych prevadzkovatel'ov
Cistiarni komunélnych odpadovych vod, miestnych orgdnov a organizacii ob¢ianske;j

spoloc¢nosti.

Komisia do ... [defi nadobudnutia u€innosti tejto smernice] zabezpeci organizaciu vymeny
informadcii, skisenosti a najlepsich postupov medzi clenskymi $tatmi, pokial ide

o vykonavanie ¢lanku 9 a tohto ¢lanku, a najma pokial ide o:

a)  opatrenia na kontrolu zakladania, uznavania a fungovania organizacii zodpovednosti

vyrobcov;

b)  opatrenia na kontrolu plnenia povinnosti vymedzenych v tejto smernici zo strany

vyrobcov;
c) ucinné vykonévanie:
1)  pokrytia ndkladov, ako sa uvadza v ¢lanku 9 ods. 1, a

i1)  kontroly metdd vypoctu prispevkov vyrobcov zo strany organizacii

zodpovednosti vyrobcov, ako sa uvadza v ¢lanku 9 ods. 3 pism. c);
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d) oslobodenie stanovené v ¢lanku 9 ods. 2;
e) akukol'vek inu otdzku tykajucu sa ti¢inného vykonévania ¢lanku 9 a tohto ¢lanku;

f)  mozné vplyvy uplatiiovania poziadaviek uvedenych v ¢lanku 9 na pristupnost’,

dostupnost’ a cenovu dostupnost’ lickov uvadzanych na trh Unie.

Komisia uverejni vysledky vymeny informécii, skiisenosti a najlepsich postupov
tykajucich sa tychto a inych relevantnych aspektov a v relevantnych pripadoch poskytne

¢lenskym Statom odporacania alebo usmernenia alebo oboje.

7. Na zaklade informadcii poskytnutych ¢lenskymi §tdtmi Komisia zostavi a pravidelne
aktualizuje zoznam Ziadosti o oslobodenie, ktoré ¢lenské staty dostali od vyrobcov podla
¢lanku 9 ods. 2. Uvedeny zoznam sa na poziadanie spristupni prisluSnym orgdnom

¢lenskych Statov.
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Clanok 11

Energeticka neutralita

1. Clenské $taty zabezpedia, aby sa kazdé $tyri roky vykonavali energetické audity v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 2 bode 32 smernice (EU) 2023/1791 tykajtce sa &istiarni
komunalnych odpadovych vod a zbernych systémov, ktoré su v prevadzke. Uvedené audity
zahinaju identifikaciu potencialu nakladovo efektivnych opatreni na znizenie vyuzivania
energie a zvysenie vyuzivania a vyroby energie z obnovitenych zdrojov s osobitnym
zameranim na identifikaciu a vyuzitie potencidlu vyroby bioplynu alebo rekuperacie
a vyuzivania odpadového tepla bud’ na mieste, alebo prostrednictvom miestnej energetickej
sustavy, a to pri su¢asnom znizovani emisii sklenikovych plynov. Prvé energetické audity

sa vykonaju:

a) do31. decembra 2028 v pripade Cistiarni komunalnych odpadovych vdd, ktoré Cistia

zatazenie 100 000 EO a viac, a zbernych systémov, ktoré¢ st k nim pripojené;

b)  do 31.decembra 2032 v pripade ¢istiarni komunalnych odpadovych vod, ktoré Cistia
zat'azenie s 10 000 EO a viac, ale menej ako 100 000 EO, a zbernych systémov,

ktoré st k nim pripojené.
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2. Clenské $taty zabezpetia, aby na vnutrostatnej urovni celkova roéna energia
z obnovitelnych zdrojov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 smernice (EU)
2018/2001 vyrobena priamo na mieste alebo mimo neho vlastnikmi alebo
prevadzkovateI'mi Cistiarni komunalnych odpadovych vod, ktoré Cistia zatazenie s 10 000
a viac, alebo v ich mene, a bez ohl'adu na to, ¢i tito energiu vyuzivaju vlastnici alebo

prevadzkovatelia tychto ¢istiarni priamo na mieste alebo mimo neho, zodpovedala aspon:

a) 20 % celkovej ro¢nej energie vyuzivanej takymito €istiariami od 31. decembra 2030;
b) 40 % celkovej ro¢nej energie vyuzivanej takymito Cistiariami od 31. decembra 2035;
c) 70 % celkovej ro¢nej energie vyuzivanej takymito Cistiarnami od 31. decembra 2040;

d) 100 % celkovej ro¢nej energie vyuzivanej takymito Cistiarnami od 31. decembra

2045.

Energia z obnovitel'nych zdrojov vyrobena vlastnikmi alebo prevadzkovatel'mi Cistiarne
komunalnych odpadovych vdd alebo v ich mene nesmie zahfiiat’ nakiipent energiu

z obnovitel'nych zdrojov.

3. Odchylne od odseku 2, ak ¢lensky $tat nedosiahne ciel’ uvedeny v odseku 2 pism. d)
napriek tomu, Ze vykonal vSetky opatrenia v oblasti energetickej efektivnosti a vSetky
opatrenia potrebné na zlepSenie vyroby energie z obnovitel'nych zdrojov, najma opatrenia
identifikované v energetickych auditoch uvedenych v odseku 1, ¢lenské Staty mozu
vynimoc¢ne povolit’ ndkup energie z nefosilnych palivovych zdrojov. Uvedené ndkupy sa
obmedzia na maximalne 35 % energie z nefosilnych paliv vo vztahu k ciel'u uvedenému

v odseku 2 pism. d).
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Odchylne od odseku 2, ak ¢lensky $tat nedosiahne ciel’ uvedeny v odseku 2 pism. c)
napriek tomu, ze vykonal vSetky opatrenia v oblasti energetickej efektivnosti a vSetky
opatrenia na zlepSenie vyroby energie z obnovitel'nych zdrojov, najmé opatrenia
identifikované v energetickych auditoch uvedenych v odseku 1, ¢lenské Staty mozu
vynimoc¢ne povolit’ nakup energie z nefosilnych palivovych zdrojov. Uvedené ndkupy sa
obmedzia na maximalne pat’ percentudlnych bodov ciel'a uvedeného v odseku 2 pism. c).
Uvedena vynimka sa udel'uje len ¢lenskym Statom, ktoré do 31. decembra 2040 preukazu,
ze na dosiahnutie ciel'a uvedeného v odseku 2 pism. d) bude potrebné nakupit’ 35 %
externej energie z nefosilnych paliv, ako sa uvadza v odseku 3, pricom sa zohl'adnia vSetky
opatrenia v oblasti energetickej efektivnosti a vSetky opatrenia potrebné na zlepSenie
vyroby energie z obnovite'nych zdrojov, najmi opatrenia identifikované v energetickych

auditoch uvedenych v odseku 1.

Komisia moze prijat’ vykonavaci akt na stanovenie metdd na posudenie toho, ¢i boli
splnené ciele uvedené v odseku 2. Uvedeny vykondvaci akt sa prijmu v stlade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.
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Clanok 12

Cezhranicna spoluprdca

Bez toho, aby boli dotknuté prislusné existujuce medzinarodné dohody alebo dojednania
o environmentalnych otazkach stuvisiacich s vodou, ak st vody v ramci oblasti jurisdikcie
¢lenského Statu nepriaznivo ovplyvnené vypustanim komunalnych odpadovych vod

z iného Clenského statu alebo tretej krajiny, ¢lensky stat, ktorého vody su

ovplyvnené, oznami relevantné skutocnosti tomuto inému ¢lenskému Statu alebo tretej

krajine a Komisii.

V pripade znecistenia, ktoré by mohlo vyznamne ovplyvnit’ vodné tvary po prude, sa toto
oznamenie uskuto¢ni okamzite. V pripade akéhokol'vek vypustania s vplyvom na zdravie
alebo Zivotné prostredie v inom ¢lenskom State Clensky §tat, na ktorého uzemi

k vypustaniu doslo, zabezpeci, aby boli prisluSny organ tohto iného ¢lenského Statu

a Komisia okamzite informovani.

Clenské staty si navzajom odpovedaju véas po oznameni od iného ¢lenského Statu v sulade

s odsekom 1, s ohl'adom na druh, vyznam a mozné dosledky incidentu.

Dotknuté ¢lenské Staty spolupracujt s ciel'om identifikovat’ predmetné vypusStanie
a opatrenia, ktoré sa maju prijat pri zdroji, aby sa chrénili ovplyvnené vody

na zabezpecenie suladu s touto smernicou.
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3. Dotknuté ¢lenské Staty informujii Komisiu o kazdej spolupraci uvedenej v odseku 1.

Komisia sa na ziadost’ dotknutych ¢lenskych Statov zucastnuje na takejto spolupraci.

Clanok 13

Miestne klimaticke podmienky

Clenské §taty zabezpedia, aby boli &istiarne komunalnych odpadovych vod postavené v stlade

s poziadavkami ¢lankov 6, 7 a 8 navrhnuté, skonstruované, prevadzkované a udrziavané tak,

aby zabezpecili dostato¢ntl vykonnost’ pri vSetkych normalnych miestnych klimatickych
podmienkach. Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté podl'a ¢lanku 13 ods. 1 smernice (EU)
2022/2557, sa pri navrhovani, vystavbe a prevadzke Cistiarni komunalnych odpadovych vod

a zbernych systémov posudzujui a zohl'adiuju sezénne vykyvy zat'azenia a zranitelI'nosti vo¢i zmene

klimy.
Clanok 14
Vypustanie odpadovych vad inych ako z domdcnosti
1. Clenské §taty zabezpedia, aby vypustanie odpadovych vod inych ako z domécnosti
do zbernych systémov a Cistiarni komunélnych odpadovych vod podliehalo vopred
prijatym predpisom alebo osobitnym povoleniam alebo obom zo strany prislusného organu
alebo vhodného subjektu.
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Ak vypustanie do zbernych systémov a Cistiarni komunalnych odpadovych véd podlieha

osobitnym povoleniam, ¢lenské $taty zabezpecia, aby prislusny organ:

a)  pred udelenim tychto osobitnych povoleni uskutocnil konzultacie
s prevadzkovatel'mi zbernych systémov a Cistiarni komunalnych odpadovych véd,

do ktorych sa vypustaji odpadové vody iné ako z domdacnosti, a informoval ich;

b)  na poziadanie umoznil prevadzkovatel'om zbernych systémov a Cistiarni
komunalnych odpadovych vod, ktoré prijimaju vypuastané odpadové vody iné ako
z domécnosti, aby nahliadli do osobitnych povoleni vo svojich povodiach, pokial

mozno pred ich udelenim.

Ak st pre vypustanie do zbernych systémov a ¢istiarni komunalnych odpadovych vod
stanovené vopred prijaté predpisy, ¢lenské staty zabezpecia, aby sa pred prijatim tychto
predpisov uskutocnili konzultacie s prevadzkovatel'mi zbernych systémov a Cistiarni
komunalnych odpadovych vod, do ktorych sa vypusta odpadova voda iné ako

z domacnosti.
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Vopred prijatymi predpismi a osobitnymi povoleniami uvedenymi v odseku 1 sa

zabezpecuje, Ze:

a)

b)

d)

st splnené poziadavky na kvalitu vody stanovené v inych pravnych predpisoch Unie
vratane smernic 2000/60/ES a 2008/105/ES a ze v uplatniteInych pripadoch sa
monitoruje kvalita a mnozstvo prisluSnych vypustani odpadovych vod inych ako

z domdcnosti; zat'azenie znecist'ujlicimi latkami vo vypustani z Cistiarne
komunalnych odpadovych vod nesmie najma viest’ k zhorSovaniu stavu recipienta

a brénit’ tomu, aby tento vodny utvar takyto stav dosiahol, a to v sulade s ciel'mi

stanovenymi v ¢lanku 4 smernice 2000/60/ES;

vypustané znecist'ujuce latky nest'azuji prevadzku Cistiarne komunalnych
odpadovych vdd, neposSkodzuju zberné systémy, Cistiarne komundlnych odpadovych
vod alebo suvisiace zariadenia ani neobmedzuju kapacitu na zhodnocovanie

zdrojov vratane opatovného vyuzivania vycistenej vody a ziskavania zivin alebo

iného materialu z komunalnych odpadovych vod alebo z kalu;

vypustané znecist'ujuce latky neposkodzuji zdravie zamestnancov pracujucich

v zbernych systémoch a v Cistiarfiach komunélnych odpadovych vod;

Cistiarent odpadovych vod je navrhnutd a vybavena tak, aby znizovala mnozstvo

vypustenych znecist'ujucich latok;
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e) ak sav Cistiarni komundlnych odpadovych vod Cisti vypustanie pochadzajtice
zo zariadenia, ktor¢ je drzitel'om povolenia uvedeného v ¢lanku 4 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU%, zat'aZenie zne¢ist'ujucimi latkami
z vypustania tejto Cistiarne nepresahuje zat'azenie zneCistujucimi latkami, ktoré by
sa vypustalo ak by sa vypustanie uskutocnilo priamo z daného zariadenia
a dodrziavali by sa pritom limitné hodnoty emisii uplatnitelné v stilade s touto

smernicou.

Clenské $taty zabezpedia, aby sa v pripade vypustania odpadovych vod inych

ako z domécnosti do zbernych systémov a Cistiarni komunalnych odpadovych vod,

ktoré vypustaji do oblasti povodia, v ktorych sa nachadzaju miesta odberu vody urcene;j
na l'udsku spotrebu, neudelilo ziadne osobitné povolenie alebo aby Ziaden vopred prijaty
predpis neumoznoval takéto vypustanie odpadovych vod inych ako z domécnosti bez toho,
aby sa zohl'adnilo posudenie rizika a riadenie rizika tykajuce sa danych oblasti povodia,

v ktorych sa nachddzaji miesta odberu vody uréenej na l'udsku spotrebu, ako sa uvadza

v &lanku 8 smernice (EU) 2020/2184, a opatrenia riadenia rizik prijaté podl'a uvedeného

¢lanku.

40 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o emisiach z
priemyslu a chovu hospodarskych zvierat (integrovana prevencia a kontrola znecistovania
zivotného prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).
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Clenské §taty zabezpedia, aby prisluiné organy alebo vhodné subjekty prijali vhodné

opatrenia, a to vratane preskiimania a v pripade potreby zruSenia vopred prijatych

predpisov a osobitnych povoleni uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, na identifikéciu,

prevenciu a ¢o najvicsie znizenie zdrojov znecistenia v odpadovych vodach inych ako

z domdacnosti uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, ak nastane niektora z tychto situacii:

a)

b)

d)

na pritokoch a odtokoch ¢istiarne komunalnych odpadovych véd boli v ramei

monitorovania podl'a ¢lanku 21 ods. 3 identifikované znecistujuce latky;

kal vznikajuci pri Cisteni komunalnych odpadovych vod sa ma pouzivat’ v sulade

so smernicou Rady 86/278/EHS*;

vycCistené komunalne odpadové vody sa maju opitovne vyuzivat' v stlade
s nariadenim (EU) 2020/741 alebo sa majii opitovne vyuzivat na iné ako

pol'nohospodarske ucely;

recipient sa pouziva na odber vody urcenej na 'udsku spotrebu v zmysle vymedzenia

v &lanku 2 bode 1 smernice (EU) 2020/2184;

znecistenie odpadovych vod inych ako z domécnosti vypustanych do zberného
systému alebo €istiarne komunalnych odpadovych vdd predstavuje riziko

pre prevadzku uvedeného systému alebo Cistiarne.

4 Smernica Rady 86/278/EHS z 12. juna 1986 o ochrane Zivotneho prostredia, a najma pody
pri pouziti splaS8kovych kalov v pol'nohospodarstve (U. v. ES L 181, 4.7.1986, s. 6).
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4. Vopred prijaté predpisy a osobitné povolenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku musia
spiiiat’ poziadavky stanovené v odseku 2 tohto ¢lanku. Komisia je splnomocnena prijimat’
delegované akty v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 27 s ciel'om zmenit’ poziadavky
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, aby sa prisposobili vedecko-technickému pokroku v oblasti

ochrany zivotného prostredia.

5. Osobitné povolenia uvedené v odseku 1 sa preskiimaju a v pripade potreby

prisposobia aspon kazdych 10 rokov.

Vopred prijaté predpisy uvedené v odseku 1 sa pravidelne preskimavaji a podla potreby

prispdsobuju.

Ak sa vlastnosti odpadovych vod inych ako z domacnosti, ¢istiarne komunalnych
odpadovych vdd alebo recipienta vyznamne zmenia, osobitné povolenia sa preskiimaju

a prispdsobia tymto zmenam.
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Clanok 15

Opdtovné vyuzivanie vody a vypustanie komundlnych odpadovych vod

1. Clenské $taty vo vhodnych pripadoch systematicky podporuju opitovné vyuzivanie
vyc¢istenych odpadovych vod zo vsetkych Cistiarni komundlnych odpadovych vod
na vSetky vhodné ucely, najmé v oblastiach s nedostatkom vody. Potencial opatovného
vyuzitia vyc€istenych odpadovych vod sa posudzuje spdsobom, ktory zohl'adnuje plany
manazmentu povodi vypracované podl'a smernice 2000/60/ES (d’alej len ,,plany
manazmentu povodi*) a rozhodnutia ¢lenskych Statov podl'a clanku 2 ods. 2 nariadenia
(EU) 2020/741. Clenské $taty zabezpedia, aby sa pri prebiehajucom alebo planovanom
opatovnom vyuziti vy¢istenych komunalnych odpadovych vod neohrozoval ekologicky
prietok v recipientoch a aby nedochddzalo k nepriaznivému uc¢inku na Zivotné prostredie
alebo zdravie I'udi. Ak sa vycistené odpadové vody opédtovne vyuzivaju
na pol'nohospodarske zavlazovanie, musia spifiat’ poZiadavky stanovené v nariadeni (EU)
2020/741. Ak su k dispozicii stratégie odolnosti vodnych zdrojov na trovni ¢lenskych
Statov, v tychto stratégiach sa zohl'adnia opatrenia na podporu opédtovného vyuzivania

vycistenej odpadovej vody a na jej samotné opitovné vyuZzivanie.

Ak sa vyc¢istené komunalne odpadové vody opétovne vyuzivaji na pol'nohospodarske
zavlazovanie, Clenské §taty sa mézu odchylit’ od poziadaviek na tercidrne Cistenie
uvedenych v Casti B a tabul’ke 2 prilohy I, pokial’ ide o ta Cast’ vycistenej komunalnej
odpadovej vody, ktora je urend vylu¢ne na opatovné vyuzitie pri pol'nohospodarskom

zavlazovani, ak moZno preukazat’ vSetky tieto skuto¢nosti:

a)  obsah Zivin v opdtovne vyuzitej ¢asti nepresahuje spotrebu Zivin cielovych plodin;
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b)  neexistuju ziadne rizika pre Zivotné prostredie, najmi pokial’ ide o eutrofizaciu vod

v tom istom povodi;
c)  neexistuju ziadne rizikd pre zdravie I'udi, najma pokial’ ide o patogénne organizmy;

d) Ccistiarent komundlnych odpadovych vod ma dostato¢nu kapacitu na Cistenie alebo
akumulovanie komunalnych odpadovych vod, aby sa zabranilo vypustaniu
do recipienta komunélnych odpadovych vod, ktoré nespiia poziadavky stanovené v
Casti B a tabul’ke 2 prilohy I, v stlade s metddami na monitorovanie a vyhodnotenie

vysledkov stanovenymi v Casti C prilohy 1.

2. Clenské §taty zabezpetia, aby ako minimum kazdé vypustanie z &istiarni komunalnych
odpadovych vod s 1 000 EO a viac podliehali vopred prijatym predpisom alebo osobitnym
povoleniam alebo obom. Takymito predpismi a osobitnymi povoleniami sa zabezpeci

splnenie poziadaviek stanovenych v €asti B prilohy L.

3. Vopred prijaté predpisy a osobitné povolenia uvedené v odseku 2 sa preskimavaji aspon
kazdych 10 rokov a podl'a potreby prispoésobuju. Ustanovenia osobitnych povoleni sa
aktualizuja s cielom zabezpecit, aby boli nad’alej splnené poziadavky stanovené v Casti B
prilohy I, a to v pripadoch, ked’ sa vlastnosti prichadzajiicich komunalnych odpadovych
vod alebo vod vypustanych z Cistiarne komunalnych odpadovych vod alebo recipienta

vyrazne zmenia.
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4. Clenské $taty prijmu vietky potrebné opatrenia, aby prispdsobili svoju infrastruktiru zberu
a ¢istenia komundlnych odpadovych vod tak, aby bola schopné zvladat’ zvySené zatazenie
odpadovych véd z domacnosti, vratane vystavby novej infrastruktury, ak by to bolo

potrebné.

Prijatim opatreni uvedenych v prvom pododseku ¢lenské $taty splnia environmentalne

ciele stanovené v ¢lanku 4 smernice 2000/60/ES, ak sa dodrzia vsetky tieto podmienky:

a)  vystavba alebo rozsirenie Cistiarne komunalnych odpadovych vod, aby bolo mozné
Cistit’ zvySené alebo inak nevycistené zat'azenia odpadovych vod z domacnosti,

podliehaju vopred vydanému povoleniu podla tejto smernice;

b)  prinosy ¢istiarne komunalnych odpadovych vod uvedené v pismene a) nemozno
z dovodov technickej uskutocnitelnosti ¢i neprimeranosti nakladov dosiahnut’ inymi
prostriedkami vratane zvazenia alternativnych miest vypustiania z Cistiarni
komunalnych odpadovych vod, ktoré by prispeli k dosiahnutiu environmentalnych

cielov stanovenych v ¢lanku 4 smernice 2000/60/ES;

c)  prijmu sa vSetky technicky uskutocnite'né zmieriiujice opatrenia s cielom
minimalizovat’ negativne vplyvy Cistiarne komunalnych odpadovych véd na dotknuté
vodné ttvary a stanovia sa v osobitnych povoleniach uvedenych v ¢lanku 14 tejto
smernice a v tomto ¢lanku; ak je to potrebné, tieto opatrenia zahfiiajii prisnejSie
poziadavky na Cistenie ako tie, ktoré sa uplatiiovali pred zvySenim zat’azenia
odpadovymi vodami z domécnosti, s cielom splnit’ poziadavky smernic uvedenych

v Casti B bode 6 prilohy I k tejto smernici;
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d)  vykonavaju sa vSetky technicky uskuto€nite'né zmierniujiice opatrenia, aby sa
minimalizovali negativne vplyvy inych ¢innosti spoésobujucich podobné népory na tie

isté vodné utvary.

Ak sa nezabrani zhorSeniu stavu utvaru povrchovej vody alebo sa v stvislosti s nim
nesplnia environmentalne ciele stanovené v ¢lanku 4 smernice 2000/60/ES v dosledku
vopred vydaného povolenia uvedeného v pismene a), toto povolenie sa osobitne uvedie a

podmienky uvedené v druhom pododseku sa vysvetlia v planoch manazmentu povodi.

Clanok 16

Biologicky rozlozitelné odpadové vody iné ako z domdcnosti

1. Clenské §taty stanovia poziadavky na vypastanie biologicky rozlozitelnych odpadovych
vod inych ako z domécnosti, ktoré su primerané charakteru prislusného priemyselného
odvetvia a ktoré zabezpecuju aspoil rovnaku Groven ochrany Zivotného prostredia ako

poziadavky stanovené v Casti B prilohy L.
2. Poziadavky uvedené v odseku 1 sa uplatiiujt, ked’ st splnené tieto podmienky:

a)  odpadové vody pochadzaju z Cistiarni, ktoré Cistia zatazenie so 4 000 EO a viac,
a pochadzaju z priemyselnych odvetvi uvedenych v prilohe IV, ktoré nevykonéavaja

ziadnu z &innosti uvedenych v prilohe I k smernici 2010/75/EU; a
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b)  odpadové vody nevstupuju do Cistiarne komunalnych odpadovych vod pred ich

vypustenim do recipienta (d’alej len ,,priame vypustanie®).
Clanok 17
Dohlad nad komunalnymi odpadovymi vodami

1. Clenské Staty zriadia vnutroStatny systém spoluprace a koordindcie medzi prislusSnymi
organmi zodpovednymi za verejné zdravie a prisluSnymi organmi zodpovednymi

za Cistenie komunalnych odpadovych vod, pokial’ ide o:

a) urcenie relevantnych parametrov verejného zdravia, ktoré sa majii monitorovat’
aspon na pritoku do ¢istiarni komunalnych odpadovych vod, pricom sa zohl'adnia
dostupné odporacania, okrem iného, Eurdpskeho centra pre prevenciu a kontrolu
chordb, Uradu pre pripravenost’ a reakcie na nadzové zdravotné situacie a Svetove;

zdravotnickej organizacie, ako napriklad:
i)  virus SARS-CoV-2 a jeho varianty;
ii)  poliovirus;

ii1)  virus chripky;

iv)  nové patogény;

v)  akékol'vek iné¢ parametre verejn¢ho zdravia, ktoré prisluSné organy povazuju

za relevantné pre monitorovanie;
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b)  jasné rozdelenie uloh, povinnosti a nakladov medzi prevadzkovatel'ov a relevantné

prislusné organy, a to aj v pripade, Ze sa tykaju odberu vzoriek a analyzy;

c) urcenie miesta a periodicity odberu vzoriek komunalnych odpadovych vod a ich
analyzy za kazdy parameter verejného zdravia identifikovany v sulade s pismenom
a), so zretelom na dostupné tidaje tykajice sa zdravia a potreby v stvislosti s udajmi

o verejnom zdravi a v relevantnych pripadoch miestna epidemiologicka situacia;

d) organizaciu primeraného a vcéasného oznamovania vysledkov monitorovania
prislusnym organom zodpovednym za verejné zdravie a v relevantnych pripadoch
prislusnym organom zodpovednym za pitnt vodu, aby sa ul'ah¢ilo vykondvanie
¢lanku 8 smernice (EU) 2020/2184, a platformam Unie, ak su takéto platformy

k dispozicii, a v stlade s uplatnitel'nym pravom o ochrane osobnych tidajov.

2. Ak prislusny organ zodpovedny za verejné zdravie v ¢lenskom §tate vyhlasi nudzovu
situaciu v oblasti verejného zdravia, v komunalnych odpadovych vodach sa monitoruju
relevantné parametre verejného zdravia, a to tak, aby bola reprezentativne zastipena
celostatna populacia, a v rozsahu, v akom sa relevantné zdravotné parametre zistia
v komunélnych odpadovych vodach. Uvedené monitorovanie pokracuje dovtedy, kym
prislusny organ nevyhlési, ze nidzova situacia v oblasti verejného zdravia sa skoncila,

alebo trva dlhsie, ak to dany prislusny organ uzna za vhodné z inych dévodov.
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S cielom urcit, ¢i ide o nadzovu situdciu v oblasti verejného zdravia, prislusny organ
zohl'adni rozhodnutia Komisie prijaté podl’a ¢lanku 23 ods. 1 nariadenia (EU) 2022/2371,
posudenia Eurdpskeho centra pre prevenciu a kontrolu chordb a rozhodnutia Svetove;j

zdravotnickej organizacie prijaté v sulade s Medzinarodnymi zdravotnymi predpismi.

3. V pripade aglomeracii so 100 000 EO a viac ¢lenské staty do ... [posledny deii druhého
roka odo dia prijatia vykonavacieho aktu uvedeného v druhom pododseku] zabezpecia,

aby sa v komunalnych odpadovych vodach monitorovala antimikrobidlna rezistencia.

Komisia do ... [18 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] prijme
vykonavacie akty s ciel'om stanovit’ minimalnu periodicitu odberu vzoriek

a harmonizovani metodiku merania antimikrobialnej rezistencie v komunalnych
odpadovych vodach, pricom zohl'adni asponi vSetky dostupné udaje od vnutrostatnych
organov verejného zdravia a vnutroStatnych orgdnov zodpovednych za monitorovanie
antimikrobialnej rezistencie. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

4. Vysledky monitorovania uvedené¢ho v tomto ¢lanku sa nahlasuju v sulade s ¢lankom 22

ods. 1 pism. h).
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Clanok 18

Posudenie a riadenie rizika

1. Clenské $taty do 31. decembra 2027 identifikuju a postdia rizika spojené s vypustanim
komunalnych odpadovych vod pre Zivotné prostredie a zdravie I'udi, pricom zohl'adnia

sezonne vykyvy a extrémne udalosti a aspon rizika, ktoré suvisia:

a) s kvalitou vodného utvaru pouzivaného na odber vody urcenej na l'udskt spotrebu

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 smernice (EU) 2020/2184;

b) s kvalitou vody urcenej na kupanie patriacej do rozsahu pdsobnosti smernice

2006/7/ES;

c) s kvalitou vodného utvaru, v ktorom sa vykonavaji ¢innosti akvakultiry v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 4 bode 25 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;

d)  so stavom utvaru podzemnej vody v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 19
smernice 2000/60/ES, ktory je recipientom, ako aj so vSetkymi d’al§imi
environmentalnymi ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 4 uvedenej smernice pre utvar

podzemnej vody, ktory je recipientom;

e)  so stavom morského prostredia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 5 smernice

2008/56/ES;

f)  so stavom utvaru povrchovej vody v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 17
smernice 2000/60/ES, ktory je recipientom, ako aj so vSetkymi d’alSimi
environmentalnymi cie'mi uvedenymi v ¢lanku 4 uvedenej smernice pre tvar

povrchovej vody, ktory je recipientom.
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2. Ak sa zistili rizikd v sulade s odsekom 1, ¢lenské Staty prijmt vhodné opatrenia na ich

rieSenie, ktoré¢ v pripade potreby zahfniaju tieto opatrenia:

a)  prijimanie dodatocnych opatreni na prevenciu a znizenie znecistenia z komunalnych
odpadovych vdd pri zdroji, ak je to potrebné na ochranu kvality recipienta, ako

doplnok k opatreniam uvedenym v ¢lanku 14 ods. 3;

b)  zriadenie zbernych systémov v stlade s clankom 3 v pripade aglomeracii s menej ako

1 000 EO;

¢) uplatiiovanie sekundarneho Cistenia v stilade s ¢lankom 6 v pripade vypustanych

komunalnych odpadovych vod z aglomeracii s menej ako 1 000 EO;

d)  uplatilovanie tercidrneho Cistenia v stilade s ¢ldnkom 7 v pripade vypustanych

komunalnych odpadovych vdd z aglomeracii s menej ako 10 000 EO;

e) uplatilovanie kvartérneho Cistenia v sulade s ¢lankom 8 v pripade vypustanych
komunalnych odpadovych vod z aglomeracii s menej ako 10 000 EO, najmi ak sa
komunalne odpadové vody vypustaju do vodnych ttvarov pouzivanych na odber
vody uréenej na 'udsku spotrebu, do vody urcenej na kipanie, do vodnych ttvarov,
v ktorych sa vykondvaju akvakultirne ¢innosti, a ak sa vycistené komunalne

odpadové vody opédtovne vyuzivaju na pol'nohospodarske ucely;
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f)  vypracovanie integrovanych planov nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami
v sulade s ¢lankom 5 v pripade aglomeracii s menej ako 10 000 EO a prijatie

opatreni uvedenych v prilohe V;

g) uplatiiovanie poziadaviek na Cistenie zozbieranych komunalnych odpadovych véd,

ktoré st prisnejsie nez poziadavky stanovené v Casti B prilohy L.

3. Identifikécia rizik vykonand v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku sa preskiima kazdych Sest’
rokov od 31. decembra 2033 v stlade s terminom preskiimania planov manazmentu
povodi. Zhrnutie identifikovanych rizik spolu s opisom opatreni prijatych v sulade
s odsekom 2 tohto ¢lanku sa zahrnie do prislusnych planov manazmentu povodi a
do narodnych programov implementéacie uvedenych v ¢lanku 23 a na poziadanie sa oznami

Komisii. Uvedené zhrnutie sa spristupni verejnosti.

Clanok 19

Pristup k sanitarnym zariadeniam

Bez toho, aby boli dotknuté zasady subsidiarity a proporcionality, ¢lenské Staty pri zohl'adneni
miestnych a regionalnych perspektiv a okolnosti tykajucich sa sanitdrnych zariadeni prijmu vsetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie pristupu k sanitdrnym zariadeniam pre vSetkych, najma pre

zraniteI'né a marginalizované skupiny.
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Na tento ucel ¢lenské Staty do 12. januara 2029:

a)

b)

d)

identifikuju osoby bez pristupu alebo s obmedzenym pristupom k sanitdrnym zariadeniam,
pricom osobitnl pozornost’ venuju zraniteI'nym a marginalizovanym skupindm, a uveda

dovody takéhoto nedostatocného pristupu;
posudia moznosti zlepSenia pristupu k sanitdirnym zariadeniam pre takéto osoby;

v pripade vSetkych aglomeracii s 10 000 EO a viac podporia vytvorenie dostato¢ného
poctu sanitarnych zariadeni vo verejnom priestore, ktoré si vol'ne, a najmé pre zeny
bezpecne pristupné a zabezpecia poskytovanie vhodnych informacii o tychto zariadeniach

verejnosti;

nabadaju prislusné organy, aby vo vsetkych aglomeraciach s 5 000 EO a viac spristupnili
dostatocny pocet bezplatnych sanitdrnych zariadeni vo verejnych budovach, najma

v administrativnych budovach;

nabadajl na spristupnenie sanitarnych zariadeni pre vSetkych bezplatne alebo za nizky
poplatok v restauraciach, obchodoch a podobnych sukromnych priestoroch pristupnych

verejnosti.
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Clanok 20

Kal a ziskavanie zdrojov

1. Clenské $taty nabadaji na ziskavanie cennych zdrojov a prijmu opatrenia potrebné
na zabezpecenie toho, aby nakladanie s kalmi bolo v sulade s hierarchiou odpadového

hospodarstva stanovenou v ¢lanku 4 smernice 2008/98/ES. Takéto nakladanie:
a)  maximalizuje prevenciu,

b)  zabezpecuje pripravu na opédtovné vyuzitie, recyklaciu a iné ziskavanie zdrojov,
najmé fosforu a dusika, pricom sa zohl'adnia vnitro$tatne alebo miestne moznosti

zhodnocovania; a
c¢) minimalizuje nepriaznivé ucinky na zZivotné prostredie a zdravie I'udi.

2. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 27 s ciel'om doplnit’ tito smernicu stanovenim kombinovanej minimélnej miery
opatovného vyuzitia a recyklacie fosforu z kalu a z komunalnych odpadovych véd,
ktoré neboli opédtovne vyuzité na zaklade vynimky podla ¢lanku 15 ods. 1,
a to s prihliadnutim na dostupné technologie, zdroje a ekonomicku Zivotaschopnost’
ziskavania fosforu, ako aj obsah fosforu v kale a Groven nasytenia vnutrostatneho trhu
organickym fosforom z inych zdrojov, pricom sa zabezpeci bezpe¢né nakladanie s kalom
a zabrani sa nepriaznivému vplyvu na Zivotné prostredie a zdravie l'udi. Komisia prijme

uvedené delegované akty do ... [tri roky odo dita nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].
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Clanok 21

Monitorovanie
1. Clenské $taty zabezpedia, aby prislusné organy alebo vhodné subjekty monitorovali:

a)  vypustanie z Cistiarni komunalnych odpadovych vdd s cielom overit’ dodrziavanie
poziadaviek stanovenych v ¢asti B prilohy I v stlade s metddami monitorovania
a hodnotenia vysledkov stanovenymi v Casti C prilohy I; toto monitorovanie zahfna
koncentracie parametrov uvedenych v ¢asti B prilohy I a zat'azenie tymito

parametrami,

b)  objemy, zloZenie a miesto urcenia kalu pri zohl'adneni poziadaviek smernice

86/278/EHS na kaly ur¢ené na pouzitie v pol'nohospodarstve;

c) objem komunalnych odpadovych vdd opédtovne vyuzivanych na pol'nohospodarske
zavlazovanie, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 15 ods. 1, za rok
a mesiac; obsah zivin v ¢asti komunalnych odpadovych vod opédtovne vyuzivanej
na pol'nohospodarske zavlazovanie a obdobie, poc¢as ktorého sa tato Cast’ opdtovne
vyuziva, v porovnani s mesacnou spotrebou vody a Zivin tych plodin, ktoré sa

zavlazuju touto opdtovne vyuzivanou komunalnou odpadovou vodou;

d)  sklenikové plyny vratane asponn CO2, N2O, CH4 vypustiané €istiarhami komunalnych
odpadovych vod s 10 000 EO a viac, vo vhodnych pripadoch prostrednictvom

analyz, vypoctov alebo modelov;
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e)  energiu pouzivanu a vyrobenu vlastnikmi ¢istiarni komunalnych odpadovych vod,
ktoré Cistia zat'azenie 10 000 EO a viac, alebo prevadzkovatel'mi takychto Cistiarni,
bez ohl'adu na to, ¢i sa pouziva alebo vyraba na mieste alebo mimo neho, v sulade
s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 11 ods. 2, ako aj energiu nakiipent na zéklade

vynimiek uvedenych v ¢lanku 11 ods. 3 a 4.

2. Clenské §taty v pripade vietkych aglomeracii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 a 3 zabezpetia,
aby prislusné organy, vhodné subjekty alebo prevadzkovatelia zberného systému
vykonavali na vhodnych miestach reprezentativne monitorovanie odl'ah¢ovania v désledku
zrazok do vodnych utvarov a vypustania povrchového odtoku z urbanizovanych tizemi
z delenych systémov na Gcely odhadu koncentracii a zat'azeni, pokial’ ide o parametre
uvedené v tabul’ke 1 prilohy I, a v relevantnych pripadoch v tabul’ke 2, ako aj o obsahu
mikroplastov a relevantnych znegistujucich latok. Clenské §taty mozu vo vhodnych

pripadoch pouzit’ vysledky uvedeného monitorovania na G¢ely modelovania.

3. Clenské taty v pripade vietkych aglomeracii s 10 000 EO a viac zabezpegia, aby prislusné
organy alebo vhodné subjekty na pritoku a odtoku Cistiarni komunélnych odpadovych vod
monitorovali koncentraciu a zatazenie v komundlnych odpadovych vodach, pokial’ ide

o tieto prvky:

a)  zneCistujuce latky, ktorych vyskyt je v komunalnych odpadovych vodach

pravdepodobny, uvedené v:

1)  prilohach VIII a X k smernici 2000/60/ES, prilohe I k smernici 2008/105/ES,
prilohe I k smernici 2006/118/ES a ¢asti B prilohy II k smernici 2006/118/ES;
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b)

d)

ii)  prilohe k rozhodnutiu Eur6pskeho parlamentu a Rady 2455/2001/ES*?;
iii)  prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 166/2006;
iv)  prilohach I a II k smernici 86/278/EHS;

parametre uvedené v &asti B prilohy III k smernici (EU) 2020/2184, ak sa komunalne
odpadové vody vypustaju v ploche povodia uvedenej v ¢lanku 8 uvedenej smernice,
na zaklade ¢oho sa mozu Clenské Staty v pripade perfludralkylovych

a polyfluodralkylovych latok (d’alej len ,,PFAS*) rozhodnut pouzit’ jeden alebo
obidva parametre ,,celkové mnozstvo PFAS* a ,,sithrn PFAS®, ak je k dispozicii

metodika v stilade s vykonavacim aktom uvedenym v odseku 5;

parametre uvedené v prilohe I k smernici 2006/7/ES, ak pocas kiipacej sezony
dochéadza k priamemu vypustaniu z Cistiarni komunalnych odpadovych vod do vod

uré¢enych na kupanie, ¢o by mohlo zabranit’ dodrZiavaniu smernice 2006/7/ES;

pritomnost’ mikroplastov;

42

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2455/2001/ES z 20. novembra 2001, ktorym
sa ustanovuje zoznam prioritnych latok v oblasti vodnej politiky a ktorym sa meni a dopliia
smernica 2000/60/ES (U. v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1).
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e) znecistujuce latky a parametre uvedené v pismenach a) a b) mozno vylucit
z monitorovania podla tohto odseku, pokial’ mozno okrem in¢ho na zaklade
vysledkov monitorovania preukazat, ze sa v komunalnych odpadovych vodach

nevyskytuji.

V pripade vsetkych aglomerécii nad 10 000 EO ¢lenské Staty zabezpecia, aby prislusné
organy alebo vhodné subjekty v relevantnych pripadoch monitorovali pritomnost’

mikroplastov v kale, najmé ak sa opédtovne vyuziva v pol'nohospodarstve.
Monitorovanie uvedené v tomto odseku sa vykondva s touto periodicitou:

a)  aspon dve vzorky ro¢ne v pripade aglomeracii so 150 000 EO a viac, pricom medzi

odbermi vzoriek moze uplynit’ maximalne Sest’ mesiacov;

b) aspon jedna vzorka kazdé dva roky v pripade aglomeracii od 10 000 EO do 150 000
EO.

Uvedena periodicita monitorovania sa moze v nasledujucich rokoch znizit’ na polovicu,

ak su vysledky monitorovania znecistujucich latok uvedenych v tomto odseku v troch po
sebe nasledujucich vzorkéch nizsie ako hodnoty uplatnitelnych environmentalnych noriem
kvality podl'a smernice 2008/105/ES. Periodicita monitorovania by sa mala preskiimat’

aspon raz roc¢ne.
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Komisia je splnomocnenad prijimat’ vykonavacie akty s cielom stanovit’ metodiky
merania, odhadu a modelovania priamych a nepriamych emisii sklenikovych plynov
z Cistiarni komunalnych odpadovych vod a mikroplastov v komundlnych odpadovych
vodach a kale. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu do ... [30 mesiacov odo diia
nadobudnutia u€innosti tejto smernice] v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Komisia prijme vykonavacie akty s cielom stanovit metodiku merania celkového
mnozstva PFAS a sthrnu PFAS v komunalnych odpadovych vodach. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmi do ... [24 mesiacov odo dia nadobudnutia u€innosti tejto

smernice] v stilade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Na zaklade spravy ¢lenskych Statov moze Komisia prijat’ vykonavacie akty s cielom
stanovit’ minimélny zoznam relevantnych znecist'ujicich latok, ktorych vyskyt
v komunalnych odpadovych vodach je pravdepodobny, a vypracovat metodiku

identifikacie relevantnych znecistujucich latok, ktorych vyskyt je pravdepodobny v

komunalnych odpadovych vodach, pri€om zohl'adni miestne podmienky a postdenie rizika

vykonané podl'a prislusnych pravnych predpisov Unie, ako aj kritéria a periodicitu revizie

vyltcenia niektorych znecist'ujtcich latok, ako sa uvadza v odseku 3 druhom pododseku

tohto ¢lanku. Uvedené vykonévacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.
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Clanok 22

Informacie o monitorovani vykondvania
1. Clenskeé staty s pomocou Europskej environmentalnej agentiry:

a) do31. decembra 2028 zostavia subor tidajov s informaciami zozbieranymi v sulade
s ¢lankom 21 vratane informécii tykajucich sa parametrov uvedenych v ¢lanku 21
ods. 1 pism. a) a vysledkov testov, pokial’ ide o kritérid splnenia/nesplnenia

stanoven¢ v Casti C prilohy I, a potom tento subor udajov kazdoro¢ne aktualizuju;

b) do31. decembra 2028 zostavia subor tidajov obsahujuci percentudlny podiel
komunélnych odpadovych vdd, ktoré sa zbieraju a Cistia v sulade s ¢lankom 3,

a potom tento subor udajov kazdoro¢ne aktualizuj;

c) do31. decembra 2028 zostavia subor udajov s informaciami o vykondvani ¢lanku 4
ods. 5 a o percentudlnom podiele zat'azenia komunélnych odpadovych vod
z aglomeréacii nad 2 000 EO, ktora sa ¢isti v individualnych systémoch, a potom tento

subor udajov kazdoro¢ne aktualizuju;

d) do 31. decembra 2028 zostavia subor udajov s informaciami o pocte odobratych
vzoriek a pocte vzoriek, ktoré sa odobrali v stlade s ¢astou C prilohy I a nesplnili

kritéria, a potom tento stibor udajov kazdoro¢ne aktualizujt;
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g)

h)

do 12. januara 2029 zostavia sibor udajov s informéaciami o opatreniach prijatych na
zlepSenie pristupu k sanitarnym zariadeniam v stlade s ¢lankom 19 pism. a), b) a ¢)
vratane informadcii o podiele ich obyvatelov, ktori maju pristup k sanitarnym
zariadeniam v aglomeraciach s 10 000 EO a viac, a potom tento subor udajov

kazdych Sest’ rokov aktualizuju;

do 31. decembra 2030 zostavia stibor dajov s informaciami o emisiach
sklenikovych plynov roz¢lenenymi podla jednotlivych plynov a o celkovej
spotrebovanej energii a energii z obnovitel'nych zdrojov vyrobenej kazdou ¢istiarnou
komunalnych odpadovych vod s 10 000 EO a viac, ako aj s vypoctom percentualnej
miery dosiahnutia ciel'ov stanovenych v ¢lanku 11 ods. 2, percentualneho podielu
energie nakupenej z nefosilnych palivovych zdrojov, ktory, ak sa pouziva vynimka
uvedend v ¢lanku 11 ods. 3, doplni, ak je k dispozicii, roz€lenenie r6znych druhov
pouzitych nefosilnych zdrojov energie, a potom tento subor tidajov kazdoroc¢ne

aktualizuju;

do 31. decembra 2030 zostavia stibor tidajov s informéciami o opatreniach prijatych

v stlade s bodom 3 prilohy V a potom tento siibor tdajov kazdoro¢ne aktualizuj;

do 31. decembra 2030 zostavia stibor udajov s vysledkami monitorovania uvedené¢ho

v ¢lanku 17 ods. 1 a 3, a potom tento subor tidajov kazdoro¢ne aktualizuju;

do 31. decembra 2030 zostavia subor udajov so zoznamom oblasti, ktoré st
identifikované ako citlivé na eutrofizaciu, a potom tento subor udajov aktualizuju

v sulade s ¢lankom 7 ods. 2;
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j)  do31. decembra 2030 zostavia subor udajov so zoznamom oblasti, ktoré st
identifikované ako oblasti, v ktorych koncentracia alebo akumulécia mikropolutantov
predstavuje riziko pre Zivotné prostredie alebo zdravie I'udi, a potom tento stibor

udajov aktualizuju v sulade s ¢lankom 8 ods. 2;

k)  ak pouziju bionosné médid, do 31. decembra 2030 zostavia, subor udajov obsahujici
druh pouzitych bionosnych médii a kratky opis opatreni prijatych Cistiarnami
komunalnych odpadovych vod, ktoré tieto bionosné média pouzivaju, s cielom
zabranit’ uniku do Zivotného prostredia, a potom tento stibor udajov kazdych pat

rokov aktualizuju;

1)  do 31. decembra 2030 zostavia subor udajov s vysledkami monitorovania podl'a
¢lanku 21 ods. 1 pism. c) s porovnanim mesacnej spotreby vody a Zivin tych plodin,
na ktoré sa opdtovne vyuziva Cast’ vycistenej komunalnej odpadovej vody uvedena

v ¢lanku 15 ods. 1, a potom tento subor udajov kazdoro¢ne aktualizuji.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby Komisia a Eurépska environmentalna agentara mali pristup

k siborom udajov uvedenym v odseku 1.

3. Pri podavani sprav, ktoré sa vyzaduje podl'a tohto ¢lanku, sa zohl'adnia informacie
nahlasené ¢lenskymi $tatmi v sulade s ¢ldnkom 5 nariadenia (ES) €. 166/2006, ak ide

o znecistujuce latky, ktoré stvisia s komunalnymi odpadovymi vodami.

Pokial’ ide o informécie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, Europska environmentalna
agentura poskytuje verejnosti pristup k prislusSnym tudajom prostrednictvom Europskeho
registra uvolflovania a prenosov znecist'ujicich latok zriadeného podl'a nariadenia (ES)

¢. 166/2006.
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Komisia je splnomocnend prijimat’ vykondvacie akty s cielom Specifikovat’ format
informadcii, ktoré sa majui poskytovat’ v sulade s odsekom 1. Uvedené vykonévacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2

do 31. decembra 2028 v pripade informacii uvedenych v odseku 1 pism. e), ), g), h), j), k)
al).

Komisia moze prijat’ vykonavacie akty s cielom urcit’ format informécii, ktoré sa maja
poskytovat’ v sulade s odsekom 1 pism. a), b), ¢), d) a 1). Uvedené vykonavacie akty sa

prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.
Clanok 23
Narodny program implementacie

Clenské §taty do ... [prvy den 36. mesiaca odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice]

vytvoria narodny program implementécie tejto smernice.
Uvedené programy zahtiaju:

a)  posudenie trovne vykonavania ¢lankov 3 az §;
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b)  identifikéciu a planovanie investicii, ktoré st potrebné na vykondvanie tejto smernice
v pripade kazdej aglomeracie, vratane orientacného finanéného odhadu, a v pripade
dostupnosti aj odhad financného prispevku organizacii zodpovednosti vyrobcov
zriadenych v sulade s ¢lankom 10, a priorizacie uvedenych investicii s ohl'adom
na vel'kost’ aglomeracie a uroven vplyvu vypustani nevycistenych komunalnych
odpadovych vdd na Zivotné prostredie a suvisiace rizikd pre zZivotné prostredie

alebo zdravie l'udi;

¢) odhad investicii potrebnych na obnovu, modernizaciu alebo nahradenie existujlce;j
infrastruktury komunalnych odpadovych vod vratane zbernych systémov na zéklade
odpisovych sadzieb a technickych a prevadzkovych podmienok s cielom zabranit
moznému Uniku, infiltracii a nespravnemu pripojeniu pritoku do zbernych systémov,

pricom sa vo vhodnych pripadoch pouziju digitalne nastroje;

d) identifikaciu alebo aspon uvedenie potencidlnych zdrojov verejného financovania,

ak su potrebné na doplnenie uzivateI'skych poplatkov;

e) v uplatnitelnych pripadoch informacie pozadované podl'a clanku 6 ods. 3 a ¢lanku 7

ods. 4.

Clenské §taty mozu nad’alej vyuzivat' dostupné finanéné prostriedky Unie na vykonavanie
tejto smernice s cielom zabezpecit', aby mali vSetci ob&ania rovnaky prospech z u¢inného
zberu a ¢Gistenia komunalnych odpadovych vod. Clenské $taty si taktiez moézu vymiefiat

najlepsie postupy o tom, ako zlepsit’ Eerpanie finanénych prostriedkov Unie.
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Ak ¢lensky $tat po€as vykonavania svojho narodného programu implementécie zisti,

ze z dovodu potreby zachovat kultirne dedi¢stvo nie je mozné v konkrétnych oblastiach
dodrzat’ lehotu uvedenu v ¢lanku 3 ods. 2 alebo lehotu uvedenu v €lanku 6 ods. 3 alebo
obidve, tento Clensky stat aktualizuje svoj narodny program implementacie. Uvedena
aktualizacia obsahuje zoznam aglomeracii s dotknutymi oblastami, podrobné odévodnenie
preukazujuce, ze vystavba pozadovanej infrastruktury je obzvlast' zlozité¢ z dovodu potreby
zachovat kultarne dediCstvo, a upraveny harmonogram dokoncenia pozadovane;j
infrastruktary v danych oblastiach. PrediZenia lehot uvedenych v &lanku 3 ods. 2 a ¢lanku
6 ods. 3 sa stanovia pre konkrétnu plochu a €o najviac sa skratia a nepresiahnu osem rokov.
Aktualizovany narodny program implementacie sa predlozi Komisii do 31. decembra roka,

v ktorom dochadza k aktualizacii.

Clenské taty do ...[prvy def 36. mesiaca odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice]
predlozia Komisii svoje narodné programy implementécie s vynimkou pripadov, ked’
na zaklade vysledkov monitorovania uvedeného v ¢lanku 21 preukazu, ze st v sulade

s ¢lankami 3 az 8.

Clenské staty aktualizuji svoje ndrodné programy implementacie aspon raz za Sest’ rokov.
S vynimkou pripadov, ked’ mézu preukazat’, ze st v sulade s ¢lankami 3 az 8, ich predlozia

Komisii do 31. decembra roka, v ktorom dochadza k aktualizacii.
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4. Komisia je splnomocnenad prijimat’ vykonavacie akty s cielom stanovit’ metody a formaty
na predkladanie narodnych programov implementacie. Uvedené vykonavacie akty sa

prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Clanok 24

Informacie pre verejnost

1. Clenské §taty zabezpedia, aby boli verejnosti za kazdu aglomeraciu nad 1 000 EO alebo
kazdu relevantni administrativnu oblast’ online k dispozicii 'ahko dostupné primerané
a aktudlne informacie o zbere a ¢isteni komunalnych odpadovych vod, a to pouzivatel'sky
ustretovym a prispésobenym sposobom. Informdcie zahfnaju aspon udaje uvedené

v prilohe VL

Informacie uvedené v odseku 1 sa na zaklade odovodnenej Ziadosti poskytuju aj inymi

prostriedkami.
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2. Okrem toho, ak su néklady celkovo alebo ¢iasto¢ne hradené prostrednictvom systému
poplatkov za vodu, ¢lenské Staty zabezpecia, aby vSetky domécnosti v aglomeracidch nad
10 000 EO a pokial’ mozno nad 1 000 EO, ktoré¢ su pripojené k zbernym systémom,
dostavali pravidelne a aspon raz ro¢ne v najvhodnejSej a I'ahko pristupnej forme, napriklad
na ich faktire, ak je k dispozicii, alebo digitalnym sposobom, ako st napriklad inteligentné

aplikacie alebo webové sidla, bez toho, aby o ne museli ziadat,, tieto informécie:

a)  informacie o sulade zberu a Cistenia komunalnych odpadovych vod s ¢lankami 3, 4,
6, 7 a 8 vratane porovnania skuto¢nych unikov znecist'ujucich latok do recipienta
s limitnymi hodnotami uvedenymi v Casti B a tabul’kéch 1, 2 a 3 prilohy [; tieto
informdcie sa uvadzaju spdsobom, ktory umoznuje jednoduché porovnanie,

napriklad vo forme percentualneho podielu stladu;

b)  objem alebo odhadovany objem komunélnych odpadovych vod zozbieranych
a vycistenych za rok alebo za zic¢tovacie obdobie za domacnost’ alebo prepojeny
subjekt v kubickych metroch spolu s trendmi a cenou zberu a ¢istenia komunalnych

odpadovych vdd pre tuto domécnost’ (ndklady na liter a kubicky meter);

c)  porovnanie ro¢né¢ho objemu komunélnych odpadovych vod zozbieranych
a vycistenych za domacnost’ za rok a idaj o priemernom objeme za domacnost’

v dotknutej aglomerécii;

d) odkaz na online obsah uvedeny v odseku 1.
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Ak informadcie o individudlnom pouzivani nie st k dispozicii, informacie uvedené
v pismenach a) az d) sa poskytnl na trovni aglomeracii pouzivatel'sky ustretovym

spdsobom prostrednictvom webového sidla alebo inteligentnej aplikacie.

3. Komisia moze prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 27 s cielom zmenit’ odsek 2
tohto ¢lanku a prilohu VI aktualizovanim informacii, ktoré sa maju poskytovat’ verejnosti
online a domdacnostiam pripojenym k zbernym systémom, aby sa tieto poziadavky

prisposobili technickému pokroku a dostupnosti idajov v danej oblasti.

4. Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa Specifikuje format a metddy
predkladania informacii, ktoré sa maju poskytovat’ v stilade s odsekmi 1 a 2. Uvedené

vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 28 ods.

2.
Clanok 25
Pristup k spravodlivosti
1. Clenské §taty zabezpedia, aby v sulade s prislusnym vnéitrodtatnym pravnym systémom,

dotknuta verejnost’ mala pristup k opravnym prostriedkom na sude alebo inom nezavislom
a nestrannom organe zriadenom na zéklade prava s cielom napadnat’ vecnll a procesnt
zékonnost’ rozhodnuti, skutkov alebo opomenuti, ktoré st predmetom ¢lanku 6, 7 alebo 8,

ak je splnena aspon jedna z tychto podmienok:

a)  existuje dostato¢ny zaujem;
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b)  pretrvava porusovanie prava v pripadoch, ked’ to pravne predpisy ¢lenského Statu

upravujuce spravne konanie pozaduji ako predbeznt podmienku.

Postup preskimania musi byt’ spravodlivy, nestranny a v€asny, nesmie byt netinosne
nakladny a musia sa nim zabezpecit’ primerané a ¢inné mechanizmy népravy vratane

pripadnych sudnych prikazov ukladajticich povinnost’ zdrzat’ sa ur¢itého konania.

2. Sposobilost’ v postupe preskiimania nie je podmienena ulohou, ktora dotknuty ¢len

verejnosti zohraval pocas fazy ucasti na rozhodovacich postupoch podl’a tejto smernice.

3. Clenské $taty uréia, v akom $tadiu mozno napadnut’ rozhodnutia, skutky alebo opomenutia

uvedené v odseku 1.

4. Clenské §taty zabezpedia, aby sa verejnosti spristupnili praktické informécie o pristupe

k spravnemu a sudnemu preskimaniu uvedenému v tomto clanku.

Clanok 26
Nahrada Skody

1. Clenské §taty zabezpedia, aby v pripade, Ze k poskodeniu zdravia 'udi doslo v dosledku
porusenia vnutroStatnych opatreni prijatych podl'a tejto smernice, mali dotknuté osoby
pravo pozadovat’ a ziskat’ nahradu tejto Skody od prisluSnych fyzickych alebo pravnickych

osob v sulade s vnutrostatnymi pravidlami.
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2. Clenské $taty zabezpetia, aby mimovladne organizacie, ktoré podporuju ochranu
Zivotného prostredia alebo zdravia I'udi a spifiaju vetky poziadavky podla vnutro§tatneho
prava, mohli ako sucast’ dotknutej verejnosti zastupovat’ dotknuté osoby. Clenské §taty
zabezpecia, aby dotknuté osoby a mimovladne organizéacie uvedené v tomto odseku

nemohli narok za porusenie, v ktorého dosledku vznikla skoda, uplatiovat’ dvakrat.

3. Clenské §taty zabezpedia, aby sa vnutro§tatne pravidla a postupy tykajuce sa narokov
na nadhradu Skody navrhovali a uplatiiovali tak, aby neznemoziovali alebo nadmerne

nestazovali vykon prava na nahradu skody sposobenej porusenim podl'a odseku 1.

4. Clenské staty mozu stanovit’ premlcacie lehoty na vznaSanie narokov na nadhradu skody
uvedené v odseku 1. Takéto lehoty nesmu zacat’ plynat’ pred ukoncenim porusovania
a osoba, ktora ziada o nahradu Skody, si uvedomuje alebo od nej mozno odévodnene

ocakavat’, ze si uvedomuje, ze utrpela Skodu v désledku porusenia podl'a odseku 1.

5. Clenské §taty zabezpedia, aby sa verejnosti spristupnili informacie o jej prave ziadat
o nahradu skody.
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Clanok 27

Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel’'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 7 ods. 7, ¢lanku 8 ods. 4, ¢lanku 14
ods. 4, ¢lanku 20 ods. 2 a ¢lanku 24 ods. 3 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov

od ... [dent nadobudnutia Gc¢innosti tejto smernice]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa
delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznest voéi takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri

mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 ods. 7, ¢lanku 8 ods. 4, ¢lanku 14 ods. 4,
¢lanku 20 ods. 2 a ¢lanku 24 ods. 3 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom
uvadza. Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€innost’.
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Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 7 ods. 7, ¢lanku 8 ods. 4, ¢lanku 14 ods. 4, ¢lanku 20
ods. 2 alebo ¢lanku 24 ods. 3 nadobudne uc¢innost’, len ak Eurépsky parlament alebo Rada
voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 28
Postup vyboru

Komisii poméha vybor pre prispdsobenie vedecko-technickému pokroku a vykonavanie
smernice o Cisteni komunalnych odpadovych vod ustanoveny smernicou 91/271/EHS.

Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
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Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Clanok 29
Sankcie

Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych statov podl'a smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/12034, &lenské §taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie
uplatnitel'né pri poruseni vnutrostatnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice a prijmu
vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatnovania. Stanovené sankcie musia byt

ucinné, primerané a odradzajuce.
Clenské Staty zabezpecia, aby sankcie stanovené podl'a tohto ¢lanku nélezite zohl'adiovali:
a)  povahu, zdvaznost’ a rozsah porusenia;

b)  vo vhodnom pripade umyselny alebo nedbanlivy charakter porusenia;

43

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1203 z 11. aprila 2024 o ochrane
zivotného prostredia prostrednictvom trestného prava, ktorou sa nahradzajii smernice
2008/99/ES a 2009/123/ES (U. v. EU L, 2024/1203, 30.4.2024, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).
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c) obyvatelstvo alebo Zivotné prostredie, ktoré bolo poruSenim zasiahnutg,
so zohl'adnenim vplyvu daného porusenia na ciel’, ktorym je dosiahnutie vysokej

urovne ochrany zZivotného prostredia a zdravia I'udi;
d) opakovany alebo jednorazovy charakter porusenia;
e) financnu situaciu zodpovednej fyzickej alebo pravnickej osoby.
3. Clenské §taty o pravidlach a opatreniach uvedenych v odseku 1 bez zbytoéného odkladu
informuju Komisiu a oznadmia jej kazdu nasledujucu zmenu, ktora ich ovplyvni.
Cldanok 30

Hodnotenie

1. Komisia do 31. decembra 2033 a do 31. decembra 2040 vykona hodnotenie tejto smernice

zaloZzené najma na tychto prvkoch:
a)  skusenosti ziskané pri vykondvani tejto smernice;
b)  stbory udajov uvedené v ¢lanku 22 ods. 1;

c) relevantné vedecké, analytické a epidemiologické tidaje vratane vysledkov

vyskumnych projektov financovanych Uniou;

d)  odportcania Svetovej zdravotnickej organizacie, ak su k dispozicii.
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Uvedené hodnotenie obsahuje aspoi analyzu:

a)

b)

d)

vhodnosti parametrov verejného zdravia uvedenych v ¢lanku 17 ods. 1, ktoré maji

monitorovat’ clenské Staty;

pridanej hodnoty povinného monitorovania Specifickych parametrov verejného

zdravia;

moznej potreby prispdsobit’ zoznam vyrobkov, ktoré maju spadat’ pod rozsirent
zodpovednost’ vyrobcov, vyvoju sortimentu vyrobkov uvadzanych na trh, lepSim
poznatkom o pritomnosti mikropolutantov v komunalnych odpadovych vodach, ich
vplyve na zivotné prostredie a verejné zdravie, udajom ziskanym na zéklade novych
monitorovacich povinnosti tykajucich sa mikropolutantov na pritoku a odtoku
Cistiarni komunélnych odpadovych vod a analyzu potreby revidovat’ podmienku

pre oslobodenie od rozsirenej zodpovednosti vyrobcu uvedenej v ¢lanku 9 ods. 2

pism. a);

pridanej hodnoty a vhodnosti vyzadovania povinnych vnuatrostatnych planov
opatovného vyuzivania vody vratane vnutrostatnych ciel'ov a opatreni
s prihliadnutim na vyvoj politik a pravnych predpisov Unie tykajtcich sa vodného

hospodarstva;

ciela energetickej neutrality, aby sa analyzovala technické a ekonomicka
uskutoc¢nitel'nost’ a environmentalne a klimatické prinosy dosiahnutia vySsej irovne

energetickej autondmie odvetvia;
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f)  moZnosti merania priamych a nepriamych emisii sklenikovych plynov emitovanych
z odvetvia komunalnych odpadovych vdd vratane emisii inych sklenikovych plynov,
nez su sklenikové plyny uvedené v ¢lanku 21 ods. 1 pism. d), a stanovenia
poziadaviek na skutocné merania v suvislosti s monitorovanim s prihliadnutim
na najnovsie metodiky pre meranie emisii sklenikovych plynov v sektore

komunélnych odpadovych vdd stanovené Medzivladnym panelom o zmene klimy;

g)  moznych vplyvov potencidlne odliSnych sadzieb prispevkov vyrobcov stanovenych

¢lenskymi $tatmi a uvedenych v ¢lanku 9 ods. 1 na fungovanie vnutorného trhu;

h)  uskutocnitel'nosti a vhodnosti vytvorenia systému rozsirenej zodpovednosti vyrobcov
pre vyrobky vyrabajuce PFAS a mikroplasty v komunalnych odpadovych vodach,
a to najmé na zaklade idajov z monitorovania podl'a ¢lanku 21 o PFAS

a mikroplastoch na pritokoch a odtokoch ¢istiarni komunalnych odpadovych vod;

1)  moznosti dosiahnut’ klimaticku neutralitu odvetvia Cistenia komunalnych

odpadovych vod a ¢asu na to potrebného;

j)  uskutocnitel'nost’ a vhodnosti stanovenia minimalnych mier opdtovného vyuzitia
a recyklécie dusika z kalu alebo komundlnych odpadovych vod alebo oboch

na urovni Unie.
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Komisia predlozi spravu o hlavnych zisteniach hodnotenia uvedeného v prvom pododseku
Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru regioénov, ktoru, ak to Komisia bude povazovat’ za vhodné, budu sprevadzat’

prislusné legislativne navrhy

2. Clenské staty poskytnu Komisii informacie potrebné na vypracovanie spravy uvedenej

v odseku 1 druhom pododseku.

Clanok 31

Preskumanie

Komisia predklad4d Europskemu parlamentu a Rade kazdych pét’ rokov spravu o vykonévani tejto
smernice. Na zéklade uvedenej spravy moéze Komisia zaslat’ v€asné varovania clenskym $tatom,
ktoré nespiflajﬁ alebo ktorym hrozi, Ze nesplnia ciele a lehoty stanovené v ¢lankoch 3, 5, 6, 7, 8

all.
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Clanok 32

Zrusenie a prechodné ustanovenia

Smernica 91/271/EHS zmenena aktmi uvedenymi v ¢asti A prilohy VII k tejto smernici sa
zrusSuje s ucinnostou od ... [prvy den 31. mesiaca odo dna nadobudnutia G¢innosti tejto
smernice] bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych statov tykajuce sa lehot

na transpoziciu smernic uvedenych v €asti B prilohy VII k tejto smernici do vnutrostatneho

prava.

Vo vzt'ahu k Mayotte sa ¢lanok 3 ods. 1 a ¢lanok 6 ods. 1 tejto smernice uplatiiuje od 31.
decembra 2030 a ¢lanok 3 ods. 2 a ¢lanok 6 ods. 3 tejto smernice sa uplatiuju od ...

[posledny deni 15. roka odo dia nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice].

Clanok 3 ods. 1a prva zardzka a ¢lanok 4 ods. la prva zarazka smernice 91/271/EHS sa

nad’alej uplatiiuji do 30. decembra 2030.

V pripade vypustani komunalnych odpadovych vod, ktoré st Cistené Cistiarnami
komunalnych odpadovych vdd, ktoré Cistia zat'azenie 150 000 EO a viac, sa nad’alej

uplatiiyje ¢lanok 5 smernice 91/271/ES:

a) do 31. decembra 2033 v pripade Cistiarni komunalnych odpadovych vdd, od ktorych
sa nevyzaduje splnenie poZiadaviek stanovenych v ¢lanku 7 ods. 1 tejto smernice do

... [deft nadobudnutia u€innosti tejto smernice];
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b)

do 31. decembra 2036 v pripade Cistiarni komundlnych odpadovych vod, od ktorych
sa nevyzaduje splnenie poziadaviek stanovenych v ¢lanku 7 ods. 1 tejto smernice do

31. decembra 2033;

do 31. decembra 2039 v pripade ¢istiarni komunalnych odpadovych vod, od ktorych
sa nevyzaduje splnenie poziadaviek stanovenych v ¢lanku 7 ods. 1 tejto smernice do

31. decembra 2036;

Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek, v pripade vypustania komunalnych

odpadovych vdd z aglomeracii s 10 000 EO a viac sa nad’alej uplatiiuje clanok 5 smernice

91/271/EHS:

a)

do 31. decembra 2033 v pripade aglomeracii, od ktorych sa nevyzaduje splnenie
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 7 ods. 3 tejto smernice do ... [defi nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice];

b)  do31.decembra 2036 v pripade aglomeracii, od ktorych sa nevyzaduje splnenie
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 7 ods. 3 tejto smernice do 31. decembra 2033;

c) do31. decembra 2039 v pripade aglomeracii, od ktorych sa nevyzaduje splnenie
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 7 ods. 3 tejto smernice do 31. decembra 2036;

d) do31. decembra 2045 v pripade aglomericii, od ktorych sa nevyZaduje splnenie
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 7 ods. 3 tejto smernice do 31. decembra 2039;

e) do31.decembra 2053 v pripade aglomeracii, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena
v ¢lanku 7 ods. 4 tejto smernice.
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4. Clanok 7 smernice 91/271/EHS sa nad’alej uplatiiuje do ... [druhy aZ posledny defi 12. roka
odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] na aglomeracie od 2000 EO do 10 000 EO,
ktor¢ k ... [deni nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] vypustaju do pobreznych vod a

uplatiiuju primerané Cistenie v stlade s ¢lankom 7 uvedenej smernice.

5. Clanok 6 smernice 91/271/EHS sa nad’alej uplatiiuje do ... [druhy aZ posledny defi 12. roka
odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] na aglomeracie, ktoré¢ k ... [den
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] vypustaju do menej citlivych oblasti a uplatiiuji

menej narocné Cistenie v sulade s ¢lankom 6 uvedenej smernice.

6. Clanok 15 ods. 4 smernice 91/271/EHS sa uplatiiuje na ¢lenské $taty do 31. decembra
2028.
7. Clanok 17 smernice 91/271/EHS a vykonavacie rozhodnutie Komisie 2014/431/EU*sa

uplatiiuji na ¢lenské Staty do ... [prvy deii 36. mesiaca odo diia nadobudnutia G¢innosti

tejto smernice].

8. Odkazy na zrusenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade

s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe VIII.

44 Vykonavacie rozhodnutie Komisie 2014/431/EU z 26. juna 2014 z 26. juna 2014 tykajice sa
formatov na podavanie sprav o narodnych programoch na ucely vykonavania smernice Rady
91/271/EHS (U. v. EU L 197, 4.7.2014, s. 77).
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Clanok 33

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedu do G&innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s ¢lankami 2 az 11 a 14 az 26 a prilohami I, III, V a VI do ...
[posledny deii 30. mesiaca odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto smernice]. Znenie tychto

opatreni bezodkladne ozndmia Komisii.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Gradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy v platnych zakonoch, inych pravnych
predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu zrusent touto smernicou sa povazuju

za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské staty ozndmia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatneho prava,

ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 34

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Tato smernica nadobuda Uc¢innost’ dvadsiatym ditiom nasledujucim po jej uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Clanky 12 a 13 a prilohy II a IV sa uplatiiuju od ... [prvy defi 31. mesiaca odo dita nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice].

Clanok 35
Adresati
Této smernica je urcend clenskym Statom.
V Strasburgu
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I
POZIADAVKY NA KOMUNALNE ODPADOVE VODY

Cast A

Zberné systémy
Zberné systémy zohl'adnia poziadavky na ¢istenie komunalnych odpadovych vod.

Navrh, vystavba a tdrzba zbernych systémov sa vykona v sulade s najlep$imi technickymi

vedomost’ami, ktoré neprinasaji rozsiahle naklady, najmé pokial ide o:
— objem a vlastnosti komunalnych odpadovych vaod,

— predchadzanie unikom komunalnych odpadovych vod, infiltraciu a nespravne pripojenie

pritoku do zbernych systémov,

— obmedzenie znecistenia recipienta z dovodu odl'ah¢ovania v désledku zrazok

s prihliadnutim na prislu$né poziadavky v ¢lanku 5 a prilohe V.
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Cast B

Vypustanie z Cistiarni komunélnych odpadovych vod do recipienta

1. Cistiarne komunélnych odpadovych vod sa navrhni alebo modifikuju tak, aby sa dali
ziskat’ reprezentativne vzorky pritekajucej odpadovej vody a vycisteného odtoku

pred vypustenim do recipienta.

2. Vypustanie z Cistiarni komunalnych odpadovych vod a z Cistiarni komunalnych
odpadovych vod, ktoré sluzia aglomeraciam uvedenym v ¢lankoch 6, 7 a 8, spiiia

poziadavky uvedené v tabul’ke 1 tejto prilohy.

3. Vypustanie z Cistiarni komunalnych odpadovych vod uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 alebo
z Cistiarni komunalnych odpadovych vod, ktoré slizia aglomeraciam uvedenym v ¢lanku 7
ods. 3, spiiia okrem poziadaviek uvedenych v bode 2 aj poziadavky uvedené v tabulke 2

tejto prilohy, a to okrem pripadov, ked’ sa uplatituje ¢lanok 7 ods. 8.

4. Vypustanie z Cistiarni komunalnych odpadovych vod uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 alebo
z Cistiarni komunalnych odpadovych vod, ktoré slizia aglomeraciam uvedenym v ¢lanku 8

ods. 4, spiiia poziadavky stanovené v tabul’ke 3 tejto prilohy.
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5. Vopred prijaté predpisy a osobitné povolenia tykajuce sa vypustania z Cistiarni

komunélnych odpadovych vdd vyuzivajicich bionosné média obsahuju:

— opis technologii zahfnajucich bionosné média pouzivané pri ¢isteni vykonavanom
v Cistiarni komunalnych odpadovych vod vratane druhu a objemu bionosnych médii
pouzitych v Cistiarni a opisu opatreni prijatych na zabranenie uvolfiovaniu

bionosnych médii do zivotného prostredia;

— povinnost’ trvalo monitorovat’ vSetky tiniky bionosnych médii do Zivotného

prostredia a predchadzat’ im;

—  povinnost’ bezodkladne ozndmit prisluSnym orgdnom akékol'vek vyznamné tiniky

bionosnych médii do recipienta.

6. PrisnejSie poziadavky, ako st tie stanovené v tabul’kach 1, 2 a 3, sa podl'a potreby pouziji
na zabezpe&enie toho, Ze recipient spiiia poziadavky stanovené v smerniciach 2000/60/ES,

2008/56/ES, 2008/105/ES a 2006/7/ES.

7. Miesta vypustania komunalnych odpadovych vod sa vyberu co najd’alej, a to tak, aby sa

minimalizovali S$kodlivé vplyvy na recipienta.

PE-CONS 85/1/24 REV 1 3
PRILOHA I SK



Cast C

Metody monitorovania a vyhodnotenia vysledkov

1. Clenské $taty zabezpetia, aby sa pouzivala taka monitorovacia metdda, ktora spiia
poziadavky stanovené v bodoch 2 az 5. V relevantnych pripadoch musia vSetky metody
analyzy spiiat’ rovnaké minimalne vykonnostné kritéria, ako su tie, ktoré st vymedzené

v smernici 2009/90/ES, a iné prislusné pravidla.

Mo6zu sa pouzit’ alternativne metddy k tym, ktoré st uvedené v bodoch 2, 3 a 4,

za predpokladu, ze sa da preukazat’ ziskanie ekvivalentnych vysledkov.

Clenské §taty poskytuju Komisii relevantné informécie tykajice sa

pouzitej monitorovacej metddy.

2. Zhromazd'uju sa 24-hodinové vzorky imerné prietoku alebo na zaklade Casu v tom istom
presne definovanom bode vypustania a, podl'a potreby, na pritoku ¢istiarne komunalnych
odpadovych vod. Vsetky vzorky odobraté na zaklade ¢asu a pouzivané na monitorovanie

mikropolutantov st vSak 48-hodinové vzorky.

Pouzivaju sa zauzivané medzindrodné laboratérne postupy zamerané na minimalizaciu

degradacie vzoriek medzi odberom a analyzou.

PE-CONS 85/1/24 REV 1
PRILOHA I SK



3. Minimalny ro¢ny pocet vzoriek sa stanovuje podla velkosti Cistiarne odpadovych vod a

odobera sa v pravidelnych intervaloch pocas roka:

1 000 az 9 999 EO:

Jedna vzorka za mesiac (pozri poznamku €. 1)

10 000 az 49 999 EO:

Dve vzorky za mesiac

V pripade mikropolutantov — jedna vzorka
za mesiac

50 000 az 149 999 EO:

Jedna vzorka za tyzden

V pripade mikropolutantov — dve vzorky
za mesiac

150 000 EO alebo viac:

Dve vzorky za tyzden

V pripade mikropolutantov — dve vzorky
za mesiac

Poznamka €. 1: V pripade aglomerdcii, ktorych sa tyka sezonna aktivita, sa akceptuju

maximalne dvojmesacné intervaly bez odberu vzoriek za predpokladu, Ze sa pocas

mesiacov sezonnej aktivity odobert d’alSie vzorky. V priebehu roka sa odobera celkovo 12

vzoriek.

4. Vy¢istené komundlne odpadové vody sa povazuji za vyhovujlce prisluSnym parametrom,

ak pre kazdy prislusny parameter posudzovany jednotlivo ukazu vzorky vody, Ze vyhovuju

prisluSnej parametrickej hodnote nasledujiicim spdsobom:

a)  pre parametre uvedené v tabul'k4ch 1 a 3 je maximalny povoleny pocet vzoriek, ktoré

modzu nevyhoviet’ poziadavkam vyjadrenym v koncentraciach alebo percentudlnom

znizeni alebo v oboch, uvedeny v tabulke 4;
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b)

d)

pre parametre uvedené v tabul’ke 1 vyjadrené v koncentraciach sa nevyhovujtce
vzorky odobraté za normélnych prevadzkovych podmienok nesmu odliSovat
od parametrickych hodndt o viac ako 100 % okrem parametra Nerozpustné latky

celkove, pre ktoré st prijatel'né odchylky od parametrickych hodnét az do 150 %;

pre parametre uvedené v tabul’ke 2 ro¢ny priemer vzoriek pre kazdy parameter
vyhovuje prislusnym parametrickym hodnotdm stanovenym v danej tabulke; pouziju

sa hodnoty pre koncentraciu alebo pre minimalne percento zniZenia;

pre parametre uvedené v tabul’ke 3 periodicita odoberania vzoriek uvedena v Casti C
bode 3 znamena, Ze jedna vzorka sa odobera na pritoku a druhd na odtoku Cistiarne
komunalnych odpadovych vod, aby sa overilo splnenie poziadavky minimalneho
percenta odstrafiovania uvedenej v tabulke 3; priemerné percento odstraiiovania
vSetkych latok pouzitych pri vypocte sa pouziva na postudenie toho, ¢i sa dosiahlo

pozadované minimalne percento odstraiiovania vo vyske 80 %.

5. Vzorky sa odoberaju tak, aby odrazali zneCistenie pri suchom pocasi. Extrémne hodnoty

pre kvalitu predmetnej vody sa neberu do uvahy, ak st vysledkom neobvyklych situacii

vzniknutych v désledku lejaku.

6. Analyzy tykajlce sa vypustania z vyhnivania odpadovych vod sa vykonaju na filtrovanych

vzorkach; celkova koncentracia nerozpustnych tuhych latok v nefiltrovanych vzorkéach

vody odobratych z takéhoto vyptstania vSak nepresiahne 150 mg/1.
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Tabulka 1: Poziadavky na vypustanie z Cistiarni komunalnych odpadovych vod podrla ¢lanku 6
tejto smernice. PouZziji sa hodnoty pre koncentraciu alebo percentualne znizenie.

Parametre Koncentrécia Miniméalne Referencna metéda merania
percento zniZenia
(pozri poznamku
¢.4)

Biochemicka 25 mg/l1 O 70 —90 Homogenizovana, nefiltrovana,
spotreba kyslika 40 podra dlanku neoddelena vzorka. Stanovenie
(BSK;s pri 20 °C) 6 ods. 4 rozpusteného kyslika pred
bez nitrifikacie ' patdnovou inkubaciou a po nej
(pozri poznamku pri 20 °C +/— 1 °C v tplnej tme.
¢. 1) Pridanie inhibitora nitrifikacie
Chemicka 125 mg/l1 O2 75 Homogenizovana, nefiltrovana,
spotreba kyslika neoddelena vzorka. Dichréman
(CHSK) (pozri didraselny
poznamku €. 2)
Celkovy obsah 37 mg/l 75 EN 1484
organického
uhlika (pozri
poznamku €. 2)
Nerozpustné latky | 35 mg/l (pozri 90 (pozri —  Filtrovanie reprezentativnej

celkove

poznamku €. 3)

poznamku €. 3)

vzorky cez 0,45 um filtrova
membranu. Susenie
pri 105 °C a vaZenie

— Odstred’ovanie
reprezentativnej vzorky
(aspoil 5 min. s priemernym
zrychlenim 2 800 az 3 200
), susenie pri 105 °C
a vazenie

PE-CONS 85/1/24 REV 1

PRILOHA I

SK




Poznamka €. 1: Parameter moze byt nahradeny d’al§im parametrom: celkovy organicky uhlik
(TOC) alebo celkova spotreba kyslika (TOD), ak sa d& vytvorit’ vztah medzi BSKs a ndhradnym

parametrom.

Poznamka &. 2: Clenské $taty merajii bud’ chemicku spotrebu kyslika (CHSK), alebo celkovy obsah

organického uhlika.
Poznamka €. 3: Tato poziadavka je nepovinna.

Poznamka €. 4: Znizenie vzhl'adom na pritekajlice zat'azenie.
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Tabul’ka 2: Poziadavky na terciarne Cistenie vypusStania z Cistiarni komunalnych odpadovych vod
podl’a ¢lanku 7 ods. 1 alebo z Cistiarni komunélnych odpadovych vod, ktoré slizia aglomeraciam
uvedenym v Clanku 7 ods. 3. V pripade vypustania z Cistiarni komunalnych odpadovych vod
uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 sa uplatiiuju oba parametre. V pripade aglomeracii uvedenych

v ¢lanku 7 ods. 3 sa podl'a miestnej situdcie mozu pouzit’ jeden alebo obidva parametre. Pouziju sa

hodnoty pre koncentraciu alebo percentudlne zniZenie.

Parametre Koncentracia Minimalne percento znizenia | Referen¢na metdda
(pozri poznamky €. 1 a 2) metania

Celkovy 0,7 mg/l 87,5 (10 000 EO a viac, ale Molekularna
obsah fosforu | (10 000 EO a viac, ale menej ako 150 000 EO) absorp¢na
(pozr} menej ako 150 000EO) 90 (150 000 EO a viac.) spektrofotometria
poznamku
< 4 0,5 mg/1
¢.4) (150 000EO a viac)
Celkovy obsah| 10 mg/l 80 Molekularna
dusika (pozri | (10 000 EO a viac, ale (pozri poznémku &. 3) absorp¢na
poznamku menej ako 150 000EO) poztLp ' spektrofotometria
¢.4) 8 mg/l

(150 000 EO a viac)

(pozri poznamku €. 5)

Poznamka €. 1: ZniZenie vzhl'adom na pritekajiice zataZenie alebo zat'azenie vyprodukované

v aglomerdcii, ak je mozné zabezpecit’ tu istu troven ochrany Zivotného prostredia.

Poznamka €. 2: Ak sa ¢ast’ vycistenych komunalnych odpadovych véd vyuziva

na pol'nohospodarske zavlaZzovanie, Ziviny, ktoré tato cast’ obsahuje, sa mézu zahrnat’ do vypoctu

pritekajuceho zat'aZenia a vynat’ z vypusteného zat'azenia.
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Poznamka €. 3: Ak sa vo vynimoc¢nych situdciach sposobenych osobitnymi miestnymi okolnost’ami
preukaze, ze ¢ast’ dusika pochadzajiiceho z komunalnych odpadovych vod sa odstranuje

v recipiente, je v ¢lenskych Statoch, v ktorych sa prirodzené zadrziavanie dusika zohl'adnilo pri
vypocte minimalneho percentudlneho znizenia dusika uvedeného v tabulke 2 prilohy I k smernici
91/271/EHS, mozné zohl'adnit’ prirodzené zadrziavanie dusika do ... [posledny deni 15. roka

odo dila nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] pri vypocte minimalneho percentudlneho znizenia

dusika uvedeného v tabul'ke 2 tejto prilohy, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

1. priemerny hydraulicky reten¢ny ¢as vypusteného vytoku je najmenej 1,5 roka pre tym, ako

dosiahne oblast’ citlivli na dusik oznacent v ¢lanku 7 ods. 2;

2. zabezpeci sa program priebezného monitorovania a posudzovania parametra pre celkové

mnozstvo dusika:

a)  na odtoku zo vSetkych Cistiarni komunalnych odpadovych vdd a pripadne
pri povrchovom odtoku z urbanizovanych tizemi z aglomerécii s 10 000 EO a viac,
ktoré sa nachadzaju v povodi oznacenom ako oblast’ citliva na dusik podla ¢lanku 7

ods. 2;
b) v prislusnych pritokoch oblasti oznac¢enej podla ¢lanku 7 ods. 2;

¢) nareprezentativnych miestach odberu vzoriek v recipiente a prisluSnych vodnych

utvaroch v povodi oblasti ozna¢enej podl'a ¢lanku 7 ods. 2;
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3. minimdalne percentudlne znizenie dusika uvedené v tabul’ke 2 je splnené; toto percentualne
zniZenie sa vypocita na zéklade tidajov zozbieranych z programu priebezného

monitorovania a posudzovania uveden¢ho v bode 2;

4. je mozné preukazat’, ze uvolnovanie dusika z ¢istiarni komunalnych odpadovych vod
v povodi nie je skodlivé pre zivotné prostredie ani pre biodiverzitu a zdravie 'udi a nement

sa nim ekosystém;

5. koncentracia zivin v oblastiach uvedenych v podmienke 2 pism. ¢) je v stulade
s podmienkou stanovenou v prilohe V.1.2.1 k smernici 2000/60/ES na vymedzenie

dobrého ekologického stavu tychto oblasti;

6. vyuzitie prirodzeného zadrziavania dusika sa oznamuje Komisii v stlade s clankom 22
ods. 1 pism. a), ako aj potencidlne postihnutym susednym ¢lenskym Statom spolu

so vSetkymi prvkami potrebnymi na overenie splnenia podmienok 1, 2, 3,4 a 5.

Poznamka €. 4: Tato poziadavka sa uplatiiuje k ... [dent nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice]

na existujuce Cistiarne komunalnych odpadovych véd, ktoré su povinné dodrziavat’ lehoty
stanovené podl'a ¢lanku 7 ods. 1, a na aglomeracie podla ¢lanku 7 ods. 3. AZ do splnenia
uvedenych lehdt sa na uvedené Cistiarne komunalnych odpadovych véd vztahuji povinnosti podla

¢lanku 32 ods. 3.
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Poznamka €. 5: Ak je teplota v odtoku z biologického reaktora nizsia ako 12 °C, vysledky
odobratych vzoriek sa mozu vylucit’ z vypoctu roéného priemeru dusika, ako sa uvadza v Casti C

bode 4 pism. ¢) tejto prilohy, ak je mozné preukazat’ vsetky tieto skuto¢nosti:

1. je zabezpecené, ze zivotné prostredie nie je Ziadnym spdsobom zasiahnuté nepriaznivymi
ucinkami;
2. na dosiahnutie hodnét dusika uvedenych v tabul'ke 2 by sa vyzadovali nadmerné naklady

alebo nadmerna spotreba energie.

Ak je teplota v odtoku z biologického reaktora nizsia ako 5 °C, vysledky odobratych vzoriek sa
mdzu vylucit’ z vypoctu roéného priemeru dusika, ako sa uvadza v ¢asti C bode 4 pism. c) tejto

prilohy.
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Tabulka 3: Poziadavky na kvartérne Cistenie vypustania z Cistiarni komunalnych odpadovych vod
podl’a ¢lanku 8 ods. 1 a alebo z ¢istiarni komunalnych odpadovych vod, ktoré sluzia aglomeracidm

uvedenym v ¢lanku 8 ods. 4.

Ukazovatele

Minimalne percento odstraniovania vzhl'adom
na pritekajuce zat'aZenie.

Latky, ktoré mozu znecistit’ vodu aj pri nizkych
koncentraciach (pozri poznamku €. 1)

80 % (pozri poznamku €. 2)

Poznamka €. 1: Meria sa koncentracia organickych latok uvedenych v pismenach a) a b).

a) Kategoria 1 (latky, ktoré mozno vel'mi I'ahko vycistit’):

i)  Amisulprid (CAS &islo: 71675-85-9);

i1)  Karbamazepin (CAS Cislo: 298-46-4);

ii1)  Citalopram (CAS ¢islo: 59729-33-8);

iv)  Klaritromycin (CAS ¢islo: 81103-11-9);

v)  Diklofenak (CAS ¢islo: 15307-86-5);

vi)  Hydrochlortiazid (CAS ¢islo: 58-93-5);

vii) Metoprolol (CAS ¢islo: 37350-58-6);

viii) Venlafaxin (CAS ¢islo: 93413-69-5);
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b) Kategoria 2 (latky, ktoré mozno vel'mi l'ahko zlikvidovat):
i)  Benzotriazol (CAS c¢islo: 95-14-7);
i1)  Kandesartan (CAS ¢islo: 139481-59-7);
ii1) Irbesartan (CAS cislo: 138402-11-6);

iv)  zmes 4-metylbenzotriazolu (¢islo CAS 29878-31-7) a 5-metyl-benzotriazolu (CAS
¢islo 136-85-6).

Poznamka €. 2: Percento odstrafiovania sa vypocita na zaklade prietoku za suchého pocasia

za najmenej Sest’ latok. Pocet latok patriacich do kategorie 1 musi byt dvojnasobkom poctu latok
patriacich do kategorie 2. Ak mozno v dostatocnej koncentracii merat’ menej nez Sest’ latok,
prislusny organ v pripade potreby urc¢i na vypocet minimalneho percenta odstraniovania iné latky.
Priemer osobitnych percent odstrafiovania vsetkych jednotlivych latok pouzitych vo vypocte sa

pouzije na posudenie toho, ¢i sa dosiahlo pozadované miniméalne percento odstranovania 80 %.
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Tabul'ka 4: Poziadavka na vzorky

Série vzoriek odobraté Maximalne povoleny pocet vzoriek, ktoré nevyhovuja
v 'ubovol'nom roku
4-17 1
8- 16 2
17 -28 3
29 -40 4
41 -53 5
54 -67 6
68 — 81 7
82 -95 8
96— 110 9
111-125 10
126 — 140 11
141 - 155 12
156 - 171 13
172 — 187 14
188 — 203 15
204 —-219 16
220 —235 17
236 — 251 18
252 —268 19
269 — 284 20
285 -300 21
301 -317 22
318 -334 23
335-350 24
351 -365 25
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PRILOHA II
OBLASTI CITLIVE NA EUTROFIZACIU

1. Oblasti nachadzajuce sa v povodiach Baltského mora, Cierneho mora, Severného mora
a Jadranského mora, ktoré st identifikované ako oblasti citlivé na eutrofizaciu podla

smernice 2008/56/ES alebo 2000/60/ES.

2. Prirodné sladkovodné jazera, iné sladkovodné oblasti, estuare a pobrezné vody, ktoré sa
pokladaju za eutrofické alebo ktoré sa v blizkej buducnosti mézu stat’ eutrofickymi, ak sa

nepodnikne akcia na ich ochranu.

Pri posudzovani toho, ktoré ziviny by sa mali znizit’ pri d’alSom Cisteni, sa zohl'adnia

nasledujuce prvky:

a)  jazera a potoky siahajuce do jazier/rezervoarov/uzavretych zalivov, pri ktorych sa
zistila slab4 vymena vody a kde mo6ze nastat’ akumuldcia; v tychto oblastiach by sa
malo zahrnit’ odstranovanie fosforu, pokial’ sa neda preukazat, ze odstraiiovanie
nema ucinok na Uroven eutrofizacie; tam, kde sa robi vypustanie z velkych

aglomerécii, sa moze posudit’ tiez odstranovanie dusika;
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b)  Ustia riek, zalivy a iné pobrezné vody, pri ktorych sa zistila slaba vymena vody alebo
ktoré prijimaji vel'’ké mnozstva zZivin; vypustania z malych aglomeracii maja
obvykle mensi vyznam v takychto oblastiach, ale pre vel'ké aglomeracie by sa malo
zaClenit’ odstraniovanie fosforu alebo dusika alebo oboch, pokial’ sa neda preukazat’,

7e odstraniovanie nema u¢inok na uroven eutrofizacie.

3. Povrchové sladké vody urcené na odoberanie pitnej vody, ktoré by mohli obsahovat’ va¢siu
koncentraciu dusi¢nanov, ako je stanovena podl'a prisluinych ustanoveni smernice (EU)

2020/2184, ak sa nepodnikne ochranné opatrenie.

4. Oblasti, kde je potrebné d’alSie Cistenie okrem toho, ktoré je predpisané v ¢lanku 7 tejto
smernice, aby sa dosiahol sulad s inymi aktmi Unie v oblasti Zivotného prostredia vratane
predovsetkym tych vodnych utvarov, na ktoré sa vzt'ahuje smernica 2000/60/ES
a v pripade ktorych existuje riziko neudrzania alebo nedosiahnutia dobrého ekologického

stavu ¢i potencialu.

5. Akékol'vek iné oblasti, ktoré ¢lenské Staty povazuju za oblasti citlivé na eutrofizaciu.
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PRILOHA III

ZOZNAM VYROBKOV, NA KTORE SA VZTAHUJE ROZSIRENA ZODPOVEDNOST
VYROBCOV

Lieky na humanne pouzitie, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernice Europskeho

parlamentu a Rady 2001/83/ES!.

2. Kozmetické vyrobky, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti nariadenia Europskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1223/20092.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorym sa
ustanovuje zékonnik Spolo¢enstva o humannych liekoch (U. v. ES L 311, 28.11.2001,
s. 67).

2 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1223/2009 z 30. novembra 2009
o kozmetickych vyrobkoch (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s. 59).
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PRILOHA IV

PRIEMYSELNE ODVETVIA
1. Spracovanie mlieka
2. Vyroba produktov z ovocia a zeleniny
3. Vyroba a flaskovanie nealkoholickych napojov
4. Spracovanie zemiakov
5. Maisovy priemysel
6. Pivovary
7. Vyroba alkoholu a alkoholickych napojov
8. Vyroba krmiva pre zvieratd z rastlinnych vyrobkov
0. Vyroba zelatiny a lepidla z usni, koZe a kosti
10. Sladovne
11. Odvetvie spracovania ryb
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PRILOHA V

OBSAH INTEGROVANYCH PLANOV NAKLADANIA S KOMUNALNYMI ODPADOVYMI

VODAMI

1. Analyza pociatocného stavu odvodnovaného tizemia dotknutej aglomeracie, ktord zahtiia

aspon tieto prvky:

a)

b)

podrobny opis siete zbernych systémov, kapacit tejto siete na akumuléaciu
a odvadzanie komunalnych odpadovych vod a povrchového odtoku
z urbanizovanych tizemi, ako aj podrobny opis existujucich kapacit na Cistenie

komunalnych odpadovych vod v pripade zrazok;

v pripade jednotnych ststav dynamickt analyzu pridenia komunalnych odpadovych
vod pocas zrazok, pricom sa v rdmci tejto analyzy vyuzivaju tidaje z monitorovania
alebo hydrologické a hydraulické modely a modely pre kvalitu vod, ktoré zohl'adiiuja
najnovsie klimatické projekcie a zahfnaju odhad zat'azenia znecistenim, pokial’ ide

o parametre uvedené v tabul'ke 1 a v relevantnych pripadoch v tabul’ke 2 prilohy I,
ako aj o mikroplasty a relevantné znecist'ujuce latky vypustané do recipienta

v pripade zrazok;

v pripade delenych sustav podrobny opis monitorovacich poziadaviek

na relevantnych miestach delenych ststav, kde sa predpoklada znecistenie vypustani
povrchovych odtokov z urbanizovanych tizemi v zmysle ¢lanku 5 ods. 2 pism. d),

na Ucely identifikécie relevantnych a uskuto€nite'nych opatreni, ako sa stanovuje

v bode 3 tejto prilohy.
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2. Ciele na zniZenie znecistenia pochadzajiceho z odl'ahcovania v dosledku zrazok vratane:

a)  orientacného nezavazného ciela, podl'a ktorého odl'ahcovanie v dosledku zrazok
predstavuje nizke percento, ktoré nemdze presiahnut’ 2 % ro¢nej zozbieran¢ho
zatazenia komunalnych odpadovych vod vypocitanej pri suchom pocasi; tento

orienta¢ny nezavazny ciel’ sa musi dosiahnut’ do:
1) 31.decembra 2039 v pripade vSetkych aglomeracii so 100 000 EO a viac;

i1)  31. decembra 2045 v pripade aglomeracii s 10 000 EO a viac uvedenych

v ¢lanku 5;
b)  postupného znizovania makroplastov.

3. Opatrenia, ktoré sa maju prijat’ na dosiahnutie ciel'ov uvedenych v bode 2 v sulade
s lehotami stanovenymi v uvedenom bode, spolu s harmonogramom vykonavania opatreni
a rozliSenim medzi opatreniami, ktoré uz existuju, a opatreniami, ktoré sa maju prijat’.
Obsahuje aj jasnu identifikéciu zucastnenych aktérov a ich zodpovednosti pri vykonavani

integrovaného planu nakladania s komunalnymi odpadovymi vodami.
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4. Pri posudzovani tohto, ktoré opatrenia sa maju prijat’ podl'’a bodu 3, ¢lenské Staty

zabezpecia, aby ich prislusné organy zvazili aspon tieto prvky:

a)

b)

preventivne opatrenia zamerané na zabranenie vstupu neznecistenych dazd’ovych
vod do zbernych systémov vratane opatreni na podporu prirodzeného zadrziavania
vody alebo zberu dazd’ovej vody a opatrenia zamerané na zviac¢Sovanie zelenych

a modrych ploch v mestskych oblastiach s cielom znizit’ odl'ahcovanie v dosledku

zrazok, alebo na obmedzenie ploch nepriepustnych povrchov v aglomeraciach;

opatrenia na lepSie riadenie a optimalizaciu vyuzivania existujucej infrastruktiry
vratane zbernych systémov, akumula¢nych objemov a ¢istiarni komunalnych
odpadovych vod, ktorych cielom je zabezpecit’, aby sa minimalizovalo vypustanie
nevycistenych komundlnych odpadovych vod alebo znecisteného povrchového

odtoku z urbanizovanych tizemi do recipienta;

v potrebnych pripadoch na dosiahnutie cielov uvedenych v bode 2, dodato¢né
zmieriiujice opatrenia vratane prispdsobenia infrastruktury na zber, akumuléaciu

a ¢istenie komundlnych odpadovych vod, ako je napriklad pripajanie
novopostavenych mestskych oblasti k delenym sustavam, v relevantnych pripadoch,
alebo vytvorenie novej infrastruktary pri uprednostneni zelenej a modre;j
infrastruktiry, ako su priekopy s trvalou vegetaciou, umelo vytvorené mokrade

a akumulacné nadrZe navrhnuté na podporu biodiverzity. V relevantnych pripadoch
sa v kontexte vypracovania integrovanych planov nakladania s komunalnymi

odpadovymi vodami uvedenych v ¢lanku 5 zvazi opédtovné vyuZivanie vody.
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PRILOHA VI

INFORMACIE PRE VEREJNOST

1. prislusny organ a prevadzkovatel’ (prevadzkovatelia) zodpovedni za sluzby zberu a Cistenia
komunalnych odpadovych vod vratane informacii o vlastnickej Struktire prevadzkovatelov

a ich kontaktnych udajov;

2. celkové zatazenie komunalnych odpadovych véd vyprodukované v aglomerécii, vyjadrené
v ekvivalentnych obyvatel'och (EO) spolu s podrobnostami o podiele tohto zat'azenia (v

%), ktoré je:

a)  zozbierané a vycistené v Cistiarnach komunalnych odpadovych vod;
b)  vycistené v registrovanych individualnych systémoch;

c) nezozbierané alebo nevycistené;

3. v relevantnych pripadoch odévodnenie, preco sa urcité zatazenie v komunélnych

odpadovych vodach nezbiera alebo necisti;

4. informdcie o kvalite komunalnych odpadovych vod vypustanych z aglomeracie

do kazdého recipienta vratane tychto prvkov:

a)  priemerné rocné koncentracie a zataZenie znecist'ujiicimi latkami, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 21, uvolniovanymi kazdou ¢istiarniou komundlnych odpadovych

vod;
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b)  odhad zatazenia pri vypustani z individudlnych systémov, pokial’ ide o parametre

uvedené v tabulkach 1 a 2 prilohy I;

c) pre aglomeracie nad 10 000 EO odhad zat'azenia pri vypustani z jednotnych ststav
a odl'ahCovani v désledku zrazok, pokial’ ide o parametre uvedené v tabul’kéch 1 a 2

prilohy I;

5. celkové ro¢né investi¢né naklady a celkové ro¢né prevadzkové naklady, pricom sa
rozliSuje medzi nakladmi na zber a Cistenie, celkovymi roénymi ndkladmi
na zamestnancov, energiu a spotrebny material, administrativnymi a inymi nadkladmi,
ako aj priemernymi ro¢nymi investi¢cnymi a prevadzkovymi nakladmi na kubicky meter
zozbieranych a vycistenych komunalnych odpadovych vod a na priemerni domacnost’,
ak su néklady celkovo alebo ¢iasto¢ne hradené prostrednictvom systému poplatkov

za vodu, alebo na trovni aglomeracie v ostatnych pripadoch;

6. informdcie o tom, ako sa pokryvaju ndklady uvedené v bode 5, a ak sa naklady uhradzaju
prostrednictvom systému poplatkov, informécie o Struktire poplatku za kubicky meter
zozbieranych a vycistenych komunalnych odpadovych véd, informacie o Struktire
poplatku bud’ za kubicky meter zozbieranych a vyc¢istenych komunalnych odpadovych
vdd, alebo za kubicky meter dodavanej vody vratane fixnych a variabilnych nakladov
a rozpisu nakladov v ¢leneni podl'a ndkladov na zber, ndkladov na Cistenie,

administrativnych nékladov a inych nékladov;

7. investi¢né plany tykajuce sa infraStruktiry na zber a €istenie komunéalnych odpadovych
vOd na Grovni aglomeracii spolu s uvedenim o¢akévaného vplyvu na poplatky za sluzby

v oblasti komundlnych odpadovych vod, ako aj planované finan¢né a spolocenské prinosy;
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8. za kazdu Cistiaren komunélnych odpadovych vod s 10 000 EO a viac:

a)  celkové zatazenie (v EO), ktoré preslo Cistenim, a energia potrebnd na Cistenie

komunalnych odpadovych vod (celkovo v kWh a na kubicky meter);

b)  celkové energia kazdorocne vyrobena z obnoviteI'nych zdrojov (GWh/rok) vratane

rozpisu podla zdroja energie;

0. celkové priame emisie sklenikovych plynov (v tonach ekvivalentu CO,), ktoré sa rocne
vyprodukovali alebo ktorych produkcii sa zabranilo prevadzkou infrastruktiry na zber
a Cistenie komunalnych odpadovych vod s 10 000 EO a viac v kazdej aglomerécii,
a ked’ su k dispozicii prislusné tidaje, celkové nepriame emisie sklenikovych plynov

(v tonach ekvivalentu CO3) vyprodukované najmi pocas vystavby tejto infrastruktiry;

10. zhrnutie typov st'aznosti a Statistika tykajlca sa st'aznosti a odpovedi, ktoré poskytli
prevadzkovatelia Cistiarni komunélnych odpadovych vod vo veciach, ktoré patria

do rozsahu pdsobnosti tejto smernice;

11. na zéklade odovodnenej ziadosti sa spotrebitel'om poskytne pristup k historickym udajom,
pokial’ ide o informécie podl'a bodov 2, 4, 8 a 9, a to za poslednych 10 rokov, nie v§ak

pred ... [dent nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].
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PRILOHA VII

Cast A

ZruSena smernica

so zoznamom neskorSich zmien

(v zmysle ¢lanku 32)

Smernica Rady 91/271/EHS
(U.v. ESL 135, 30.5.1991, s. 40)

Smernica Komisie 98/15/ES
(U.v.ESL67,7.3.1998, s. 29)

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1882/2003
(U.v.EU L 284, 31.10.2003, s. 1)

Iba bod 21 prilohy III

Nariadenie Europskeho parlamentu Iba bod 4.2 prilohy
a Rady (ES) ¢. 1137/2008

(U.v.EUL 311, 21.11.2008, s. 1)

Smernica Rady 2013/64/EU Iba ¢lanok 1

(U.v. EUL 353, 28.12.2013, s. 8)

PE-CONS 85/1/24 REV 1
PRILOHA VII

SK




Cast B

Lehoty na transpoziciu do vnutrostatneho prava (v zmysle ¢lanku 32)

Smernica Lehota na transpoziciu
91/271/EHS 30. jun 1993
98/15/ES 30. septembra 1998
2013/64/EU 31. december 2018, pokial’ ide o ¢lanok 1 ods. 1,2 a3

30. jun 2014, pokial’ ide o ¢lanok 1 ods. 5 pism. a)
31. december 2014, pokial’ ide o ¢lanok 1 ods. 5 pism. b)

PE-CONS 85/1/24 REV 1
PRILOHA VII

SK



PRILOHA VIII

Tabul’ka zhody

Smernica 91/271/EHS

Tato smernica

Clanok 1
Clanok 2 uvodna Cast’
Clanok 2 body 1 az 4

Clanok 2 bod 5
Clanok 2 bod 6
Clanok 2 bod 7
Clanok 2 bod 8
Clanok 2 bod 10
Clanok 2 bod 11

Clanok 3 ods. 1
Clanok 3 ods. 2
Clanok 3 ods. 1 treti pododsek

Clanok 1

Clanok 2 Gvodna &ast’
Clanok 2 body 1 az 4
Clanok 2 body 5 a 6
Clanok 2 bod 7

Clanok 2 body 8 a 9
Clanok 2 bod 10
Clanok 2 bod 11

Clanok 2 bod 12
Clanok 2 body 13 a 14
Clanok 2 bod 15
Clanok 2 bod 16
Clanok 2, body 17 az 28
Clanok 3 ods. 1

Clanok 3 ods. 2 a3
Clanok 3 ods. 4

Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 5

AN BN W N
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Smernica 91/271/EHS

Tato smernica

Clanok 4 ods

Clanok 4 ods.

1

Clanok 4 ods. 4

Clanok 5 ods.

Clanok 5 ods.

Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.

Clanok 9

Clanok 10

Clanok 11 ods. 1

Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 8
Clanok 9
Clénok 10
Clanok 11
Clanok 12 ods

Clanok 12 ods.

Clanok 13

Clanok 14 ods.
Clanok 14 ods.
Clanok 14 ods.
Clanok 14 ods.

O 0 N W K~ W N~ N kA WD =

,_‘,_.
)

.1

AW NN =

a2

PE-CONS 85/1/24 REV 1
PRILOHA VIII

SK



Smernica 91/271/EHS

Tato smernica

Clanok 11 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 12 ods.
Clanok 13 ods.

Clanok 14 ods.
Clanok 15 ods.

Clanok 17 ods.

Clanok 17 ods.
Clanok 18

W N =

Clanok 14 ods.
Clanok 15 ods.
Clanok 15 ods.
Clanok 15 ods.
Clanok 15 ods.
Clanok 16 ods.

Clanok 17
Clanok 18
Clanok 19

Clanok 20 ods.
Clanok 21 ods.
Clanok 21 ods.
Clanok 21 ods.

Clanok 22

Clanok 23 ods.
Clanok 23 ods.
Clanok 23 ods.
Clanok 23 ods.

Clanok 24
Clanok 25
Clanok 26
Clanok 27
Clanok 28
Clanok 29
Clanok 30

5
1
2
3
4
1

3

AW N =

a2

az 6
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Smernica 91/271/EHS

Tato smernica

Clanok 19
Clanok 20
Priloha I ¢ast’ A
Priloha I ¢ast’ B
Priloha I ¢ast’ C
Priloha I ¢ast’ D
Priloha II
Priloha III

Clénok 31
Clénok 32
Clanok 33
Clénok 34
Clanok 35
Priloha I Cast’ A
Priloha I ¢ast' B
Priloha I ¢ast’ C
Priloha II
Priloha III
Priloha IV
Priloha V
Priloha VI
Priloha VII

Priloha VIII
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